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DEKLARACJA ZGODNOSCI Firma EADS
c € O 5 2 3 (D Secure Networks z petng odpowiedzialnos$cig

deklaruje, ze produkt EADS TMR880i jest
c € 1987 @ zgodny z postanowieniami nastepujacych

dyrektyw Rady Europy:1999/5/EC (R&TTE)
& 2002/95/EC (ROHS). Kopie Deklaracji zgodnosci sg dostepne pod
adresem http://www.eads.com/tmr880i.

Europejskiej produkt musi by¢ utylizowany oddzielnie. Ma to
zastosowanie do niniejszego urzadzenia, a takze do wszystkich
akcesoriéw oznaczonych tym symbolem. Nie wolno wyrzucac takich
produktéw wraz ze zwyktymi odpadami. Po zakonczeniu cyklu
uzytkowania produkt nalezy przekaza¢ dystrybutorowi lub sprzedawcy
w celu utylizacji.

E Przekreslony pojemnik na $mieci oznacza, ze na obszarze Unii

Copyright © 2006-2008 EADS Secure Networks. All rights reserved.

Dokument jest poufny i zawiera informacje chronione prawnie. Dokument moze
by¢ uzywany tylko do celu, do ktérego zostat przeznaczony. Powielanie,
przekazywanie, rozpowszechnianie i przechowywanie czesci lub catosci
niniejszego dokumentu w dowolnej formie bez uzyskania wczes$niejszej zgody
EADS Secure Networks jest zabronione.

Logo EADS jest zastrzezonym znakiem handlowym EADS N.V. Nazwy innych
produktéw i firm, znaki handlowe i inne identyfikatory moga by¢ znakami
handlowymi lub nazwami handlowymi odpowiednich wtascicieli.

US Patent No 5818437 and other pending patents. T9 text input software Copyright (C)
1997-2008. Tegic Communications, Inc. All rights reserved.

[~ P
SECURED

Includes RSA BSAFE cryptographic or security protocol software from RSA Security.

Copyright © 1997-2008, Sun Microsystems, Inc., 901 San Antonio Road, Palo
— Alto California 94303-4900 USA. All rights reserved. Java and all Java-based
trademarks and logos are trademarks or registered trademarks of Sun

2 Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.
POWERED

EADS Secure Networks wyznaje zasade ciagtego rozwoju. EADS Secure
Networks zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i usprawnien we
wszystkich produktach opisywanych w niniejszym dokumencie, bez
wczesniejszego powiadomienia.

W Zadnych okolicznosciach firma EADS Secure Networks nie ponosi
odpowiedzialno$ci za utrate danych lub zyskoéw, a takze za jakiekolwiek
specjalne, przypadkowe, wynikowe lub posrednie szkody.
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Zawarto$¢ tego dokumentu jest dostarczana ,tak jak jest”. O ile nie wymagaja tego
odrebne przepisy, zadne gwarancje zadnego typu, ani jawne, ani domniemane,
w tym miedzy innymi domniemane gwarancje handlowe i przydatno$ci do
okreslonego zastosowania, nie dotycza doktadnosci, wiarygodnosci i zawartosci
niniejszego dokumentu. EADS Secure Networks zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w niniejszym dokumencie lub wycofania go w dowolnym
momencie bez wczesniejszego powiadomienia.

Dostepnos¢ poszczegdlnych produktéw moze zaleze¢ od regionu
geograficznego. Informacje na temat dostepno$ci mozna uzyskac od najblizszego
sprzedawcy produktéw EADS Secure Networks.

El uso y el funcionamiento de este dispositivo requieren licencia. Si desea obtener
informacion detallada, pdngase en contacto con las autoridades competentes en materia de
frecuencia de su pais.

Denne enhed md kun betjenes, hvis der er givet tilladelse hertil. Kontakt den lokale
frekvensmyndighed for at fa yderligere oplysninger.

Fiir die Verwendung dieses Gerats ist eine Funklizenz erforderlich. Weitere Informationen
erhalten Sie in Deutschland bei der fiir ihren Wohnort zustandigen AuBenstelle der
Regulierungsbehorde fiir Telekommunikation und Post.

The use and operation of this device is subject to permission: for details contact your local
frequency authority.

L'utilisation et I'exploitation de cet appareil sont soumises a autorisation : pour plus
d'informations, prenez contact avec I'autorité locale compétente en matiére de fréquences.

L'utilizzo di questo dispositivo deve essere autorizzato: per informazioni contattare la locale
autorita per I'assegnazione delle frequenze.

Het gebruik van dit apparaat is alleen toegestaan als u daarvoor toestemming hebt gekregen.
Neem contact op met de plaatselijke instantie voor meer informatie.

A utilizagdo e funcionamento deste aparelho estao sujeitos a autorizagéo: para mais
informacgdes, contacte as entidades locais responsaveis pela atribuicdo de frequéncias.

Taman tuotteen kayttd on luvanvaraista. Ota yhteys paikalliseen taajuusviranomaiseen.

Anvéndning av denna utrustning kan krava tillstand. Kontakta den lokala post- och
telemyndigheten.

Na tn xprion kai T AeIToupyia auTAg TNG OUOKEUNG aTTaiTeiTal xopriynan adeiag: yia
AETITOPEPEIEG ETTIKOIVWVAOTE PE TNV GPpOdIA TOTTIKA apXA YIQ TIG OUXVOTNTEG.

Kéesoleva seadme kasutamine ja té6tamine on seotud vastavate lubadega: teabe saamiseks
podrduge kohalikku ametkonda, mis tegeleb raadiosageduste haldusega.

A késziilék hasznalata és lizemeltetése engedélyhez kotott. A részletekrdl érdeklédjon a helyi
frekvenciahasznélat-szabalyozé hatésagnal.

Naudotis Siuo prietaisu galima tik gavus leidima. ISsamesnés informacijos teiraukités
vietingje rysiy reguliavimo tarnyboje.
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Sis ierices lietoanai un ekspluatacijai nepieciesama atlauja: lai iegtitu stkaku informaciju,
sazinieties ar viet&jo frekvencu reguléSanas parvaldi.

Uzytkowanie i obstuga tego urzgdzenia wymaga zezwolenia. Szczegétowe informacje na ten
temat mozna uzyskac od lokalnych organéw zajmujacych sie kontrola czestotliwosci
radiowych.

Za uporabo te naprave morate imeti ustrezno dovoljenje; dodatne informacije so na voljo na
Agenciji za telekomunikacije in radiodifuzijo Republike Slovenije.
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1 Szybki przewodnik

|
| Szybki przewodnik
|

| Niniejszy szybki przewodnik zawiera wskazowki dotyczace

| korzystania z radiotelefonu TMR880i. Bardziej szczegdtowe

| informacje przedstawiono w instrukcji obstugi.

| Wiacz radiotelefon, naciskajag i przytrzymujac przycisk (0 ).

| Funkcje potaczen

| * Wybdr folderu — grupy znajdujg sie w folderach. Aby wybraé

| folder, nacisnij przycisk w trybie pasywnym i wybierz
zadany folder.

l * Wybodr grupy — obracaj pokrettem wyboru grupy az do

| znalezienia zadanej grupy. Mozna takze przeglada¢ grupy

| wybranego folderu w zamknietej petli, w dowolnym kierunku.

| * Nawigzywanie potaczen z wybrang grupg — po okresleniu

| wybranej grupy, gdy jej nazwa jest wyswietlana w trybie

| pasywnym, nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT.

| * Odpowiadanie na potgczenie grupowe — nacisnij i
przytrzymaj przycisk PTT. Po ustyszeniu krétkiego sygnatu

I dzwiekowego mozna zaczaé mowic.

l * Nawigzywanie potaczen ekspresowych znumerami TETRA —

[ wprowadz numer TETRA, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj

| przycisk PTT. Po ustyszeniu krétkiego sygnatu dzwiekowego

| mozna zaczg¢ mowic.

| * Nawigzywanie potgczen ekspresowych z numerami

| telefonicznymi — wprowadz numer telefoniczny, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przycisk . Wybierz opcje Kontakty,

| a nastepnie nacisnij przycisk PTT.

| ® (Odpowiadanie na potgczenia ekspresowe — nacisnij i

| przytrzymaj przycisk PTT. Po ustyszeniu krotkiego sygnatu

| dzwiekowego mozna zaczaé moéwic.

I

I

I

|
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Szybki przewodnik

* Nawigzywanie potgczenia telefonicznego — wprowadz
numer kierunkowy i numer telefonu, a nastepnie nacisnij
przycisk C=). Numer kierunkowy nie jest wymagany
w przypadku numeréw TETRA. Przewin do pozyciji
Indywidualne, Nr skrécony, Kontakty lub Biuro zewn. i naci$nij
przycisk (C=). Patrz tez Nawigzywanie potaczen
telefonicznych na stronie 55.

® Odbieranie potgczen telefonicznych — nacisnij przycisk
po ustyszeniu sygnatu dzwonka.

Tryb DMO
* Wigczanie trybu DMO — wybierz kolejno Menu—
Ustawienia— Ustawienia tel.— Tryb aktywny—DMO.

® Wybor kanatu i grupy — obracaj pokrettem wyboru grupy az
do znalezienia zgdanego kanatu. Uzyj przycisku powrotu,
aby wybrac grupe. Szczegoétowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w czesci Wybieranie kanatéw i grup na
stronie 60.

Przyciski

® Regulacja gtosnosci — przyciski regulacji glosnosci znajdujg
sie po lewej stronie wyswietlacza. Nacisnij przycisk D,
aby zwiekszyé glosnosc, lub przycisk C =), aby ja
zmniejszy¢. Patrz tez Wyciszanie gtosnikéw zewnetrznych
na stronie 30.

® Przycisk szybkiego menu — naci$nij przycisk (), aby przejsé
do szybkiego menu. Przewin szybkie menu za pomocg
przyciskéw przewijania lub naciskajac przycisk (),
a nastepnie wybierz pozycje, naciskajac i przytrzymujac
przycisk & lub naciskajac przycisk Wybierz. Patrz Szybkie
menu na stronie 37.

® Przycisk funkcyjny — przycisku funkcyjnego & mozna uzyé
do uzyskania potaczenia z grupg domowa, nawigzania
potaczenia z dyspozytorem wybranej grupy lub do wystania
zadania oddzwonienia na adres wybranej grupy. Patrz Ust.
przyc. funkc. na stronie 99.
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Szybki przewodnik

® Przyciski numeryczne jako skréty — firma moze wstepnie
przypisac okreslone funkcje do przyciskéw numerycznych,
moze to by¢ np. wigczanie i wytgczanie skanowania lub blokady
transmisji badz tez profilu. Naci$nij i przytrzymaj przycisk
numeryczny, aby wigczyé lub wytaczy¢ przypisang do niego
funkcje lub aplikacje. Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten
temat, nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osoba w firmie.

® Przyciski kierunkowe jako skréty — firma moze wstepnie
przypisa¢ okreslone funkcje do przyciskéw kierunkowych,
moze to by¢ np. wigczanie odbiornika GPS lub otwieranie
odebranych statuséw. Domyslinie przycisk (<) jest skrétem
do pisania wiadomosci tekstowej, natomiast przycisk (5] —
skrétem umozliwiajgcym wystanie statusu. Aby uzyskac
wiecej informacji na ten temat, nalezy skontaktowac sie
z odpowiednig osobg w firmie.

|

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

| Podstawowe funkcje menu” ) . 3
® Dostep do menu — nacisnij przycisk Menu, przewin do

| zadanej funkcji menu i nacisnij przycisk Wybierz.

I * Wyjscie z menu — naciénij przycisk (=D, aby wyj$¢ z funkgji

| menu, nie zmieniajac jej ustawien, i powroci¢ do trybu

| pasywnego. Patrz takze Chwilowe wyciszenie potaczenia na

| stronie 46 i 62.

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

|

Inne funkcje

® Przyciski blokowania i odblokowywania — sg dwa poziomy
blokowania przyciskow (Klawiatura i Wszyst. klaw.).
W zaleznosci od potrzeb mozna wstepnie zdefiniowac
blokade okreslonych przyciskow lub uzy¢ ustawien
domysinych. Domyslinie opcja Klawiatura blokuje klawiature
i przycisk zasilania. Aby jej uzy¢, nacisnij kolejno Menu
i (4. Domyslnie opcja Wszyst. klaw. blokuje klawiature,
pokretio wyboru grupy, przycisk zasilania oraz przyciski )
i (. Aby ja wtaczyé, nacisnij przycisk Menu, a nastepnie
naciénij i przytrzymaj przycisk C*+). Aby odblokowaé
klawiature, naciénij kolejno przyciski Odblok. i C*s).
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Szybki przewodnik

® Pisanie wiadomosci tekstowej — nacisnij przycisk
w trybie pasywnym.
W zaleznosci od potrzeb mozna wstepnie zdefiniowac inng,
funkcje dla tego przycisku.

* Whysytanie statusu — nacisnij przycisk 0 w trybie
pasywnym, aby rozpoczg¢ wysytanie wiadomosci.
W zaleznosci od potrzeb mozna wstepnie zdefiniowac inng,
funkcje dla tego przycisku.

* Wyszukiwanie nazw w katalogu kontaktow — nacisnij

przycisk Kont., wprowadz pierwsze znaki nazwy i przewin do
szukanej nazwy.

e Korzystanie z wtasnych skrétéw — nacisnij przycisk Przej. do
i wybierz zadang funkcje.
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ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj te proste wytyczne. Nieprzestrzeganie ich moze by¢
niebezpieczne lub niezgodne z prawem. Przeczytaj catg instrukcje
uzytkownika, aby uzyskaé wiecej informacji.

WLACZAJ BEZPIECZNIE

Nie wiaczaj radiotelefonu w sytuacji, gdy uzywanie telefonéw
bezprzewodowych jest zabronione lub jesli moze to spowodowac
zaktdécenia albo niebezpieczenstwo.

BEZPIECZENSTWO NA DRODZE NAJWAZNIEJSZE

Przestrzegaj obowigzujgacych przepiséw. Podczas jazdy obie
rece musza by¢ wolne, aby mozna byto bezpiecznie prowadzi¢
pojazd. Podczas prowadzenia pojazdu zawsze najwazniejsze
jest bezpieczenstwo na drodze.

ZAKLOCENIA
We wszystkich telefonach bezprzewodowych moga wystepowac
zakiocenia, co moze negatywnie wptywacé na ich dziatanie.

WYLACZAJ RADIOTELEFON W SZPITALU

Przestrzegaj obowiazujacych zakazéw. Wytgczaj radiotelefon

w poblizu sprzetu medycznego.

KORZYSTANIE Z RADIOTELEFONU W SAMOLOCIE | NA LOTNISKU MOZE
BYC ZABRONIONE

Przestrzegaj obowigzujacych zakazéw. Telefon bezprzewodowy
moze powodowac zakiécenia w pracy urzadzen poktadowych
samolotu. Pracownicy lotniska korzystajacy z telefonéw
bezprzewodowych musze przestrzegac¢ specjalnych zalecen

i instrukcji przygotowanych przez wtadze portu lotniczego.

WYLACZAJ RADIOTELEFON PODCZAS NALEWANIA PALIWA

Nie uzywaj radiotelefonu przy dystrybutorach paliwa. Nie uzywaj go
réwniez w poblizu zbiornikéw z paliwem lub innymi chemikaliami.
WYLACZAJ RADIOTELEFON W REJONIE PRZEPROWADZANIA
WYBUCHOW

Przestrzegaj obowigzujgcych zakazéw. Nie uzywaj radiotelefonu
w rejonie odpalania fadunkéw wybuchowych.

P BBPP BB
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UZYWAJ RADIOTELEFONU Z ROZWAGA
J Uzywaj radiotelefonu, trzymajac go w zwyktej pozycji, opisanej
w dokumentacji produktu. Nie dotykaj niepotrzebnie anteny.

WYKWALIFIKOWANY SERWIS
@ Tylko wykwalifikowany specjalista moze instalowaé i naprawia¢
/ ten produkt.

AKCESORIA
/f'@% Uzywaj wytacznie zatwierdzonych akcesoriow. Nie podtgczaj
& niezgodnych produktow.

KOPIE BEZPIECZENSTWA
@ Wykonaj kopie bezpieczenstwa lub zachowaj wszystkie wazne
informacje w postaci zapisane;.

PODLACZANIE DO INNYCH URZADZEN

(") Przed podtaczeniem do innego urzadzenia przeczytaj jego
instrukcje obstugi, a w szczegdlnosci fragmenty dotyczace

bezpieczenstwa. Nie podtgczaj niezgodnych produktéw.

POLACZENIA ALARMOWE
’\ Upewnij sig, ze radiotelefon jest wiaczony i dziata prawidtowo.
S.0.S Nacisnij przycisk kilkukrotnie, aby wyczys$ci¢ wyswietlacz

i powrdci¢ do ekranu startowego. Wprowadz numer alarmowy
i nacisnij przycisk . Podaj swoje potozenie. Nie przerywaj
potaczenia, az uzyskasz na to zgode.

m O RADIOTELEFONIE

Radiotelefon opisany w niniejszej instrukcji zostat zatwierdzony do dziatania
w sieci TETRA. Aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat sieci, nalezy
skontaktowac sie z dostawca ustug.
Uzywajac radiotelefonu, nalezy zawsze przestrzegaé przepiséw oraz
szanowac prywatnosc¢ i prawa innych.
Ostrzezenie: Aby skorzysta¢ z jakiejkolwiek funkcji radiotelefonu,
é> z wyjatkiem budzika, nalezy wigczy¢ radiotelefon. Nie wiaczaj
radiotelefonu w sytuacji, gdy uzywanie telefonéw bezprzewodowych
moze spowodowac zaktdcenia albo niebezpieczenstwo.
Radiotelefon i akcesoria mogg zawiera¢ mate czesci. Trzymaj je
z dala od matych dzieci.

14
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m Ustlugi sieciowe

Aby uzytkownik mdgt korzystaé z telefonu, dostawca ustug
bezprzewodowych musi udostepni¢ odpowiednig ustuge. Wiele funkcji tego
radiotelefonu zalezy od funkcji udostepnianych przez sie¢. Nie wszystkie
ustugi sa dostepne we wszystkich sieciach, a korzystanie z niektérych ustug
moze wymagac zawarcia dodatkowej umowy z dostawcg ustug. Dostawca
ustug moze przekazaé¢ dodatkowe instrukcje dotyczace korzystania z ustug
oraz informacje na temat optat. Niektére sieci mogg mie¢ ograniczenia
majace wplyw na sposéb korzystania z ustug sieciowych. Niektére sieci
moga np. nie obstugiwa¢ wszystkich znakoéw i ustug w innych jezykach.

Dostawca ustug moze zazadac¢ wytaczenia lub niewtaczania okreslonych
funkcji radiotelefonu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, nalezy
skontaktowac sie z dostawca ustug.

m Pamieé¢ dzielona

Nastepujace funkcje radiotelefonu korzystajg z pamieci dzielonej: zdjecia
w galerii, punkty trasy oraz aplikacje Java. Uzywanie jednej z tych funkcji
zmniejsza ilo$¢ pamigci dzielonej dostepnej dla pozostatych funkcji.
Roéwniez inne funkcje moga korzysta¢ z pamieci dzielonej: kontakty,
kalendarz, lista spraw i aplikacja notatek. Na przyktad zapisanie bardzo
duzej liczby notatek moze zaja¢ catg dostepng pamiec. Przy probie uzycia
funkcji korzystajacej z pamieci dzielonej moze pojawi¢ sie komunikat, ze
pamiec jest petna. W takim przypadku nalezy usung¢ niektére informacje

i zapisy w pamieci dzielonej i sprébowac¢ ponownie. Niektére funkcje, takie
jak kontakty, moga mie¢ zarezerwowana specjalnie dla siebie okreslong
ilo$¢ pamieci, nie liczac pamieci dzielonej z innymi funkcjami.

m Akcesoria

Ostrzezenie: Uzywaj wylacznie akcesoridw zatwierdzonych przez

®> producenta do wspotpracy z tym modelem radiotelefonu. Uzycie
akcesoriéw innego typu moze uniewazni¢ gwarancije na
radiotelefon i moze by¢ niebezpieczne.

Informacje o dostepnosci zatwierdzonych akcesoriéw mozna
uzyskaé od sprzedawcy.

Odfaczajac przewdd ktoregokolwiek z akcesoridow, chwytaj za
wtyczke, a nie za przewdd.
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Informacje ogoélne

m Kody dostepu

Fabrycznie ustawiony, czterocyfrowy kod telefonu to 1234. Jesli
wigczone jest zadanie kodu telefonu, trzeba go wpisywac przy
kazdym wigczeniu radiotelefonu. Patrz Ustawienia zabezpieczen na
stronie 104.

Fabrycznie ustawiony pieciocyfrowy kod zabezpieczajacy to 12345.

Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do radiotelefonu,
powyzsze kody nalezy zmieni¢. Zmienione kody przechowuj w
sobie tylko znanym, bezpiecznym miejscu, oddzielnie od
radiotelefonu. Patrz Ustawienia zabezpieczen na stronie 104.

m Tryby dziatania

Radiotelefon moze dziata¢ w jednym z dwoch trybow: tryb NM
(sieciowy) i tryb DMO (bezposredni). W trybie NM radiotelefon dziata,
korzystajac z sieci TETRA. W trybie DMO radiotelefon dziata poza
siecig — urzgdzenia komunikuja sie bezposrednio miedzy soba.

W trybie DMO dostepne sa tylko niektore funkcje radiotelefonu.
Wiecej informaciji na temat trybu DMO mozna znalez¢ w cze$ci

Tryb DMO (bezposredni) na stronie 59.

m Blokowanie transmisji

Jesli wigczone jest blokowanie transmisji, radiotelefon nie wysyta
zadnych sygnatéw do sieci i dostepne sg tylko niektére ustugi.

W trybie NM radiotelefon moze tylko odbiera¢ potaczenia grupowe
oraz statusy i wiadomosci tekstowe adresowane do grup, o ile
radiotelefon jest zarejestrowany w sieci. W trybie DMO radiotelefon
moze odbierac tylko potgczenia trybu DMO. Jesli funkcja blokowania
transmisji jest aktywna, radiotelefon nie moze zarejestrowac sie

w sieci, np. jesli zostanie wytaczony i wigczony ponownie.
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Tylko niektore ustugi sieciowe sg dostepne w trybie NM w obszarze
zasiegu komorki sieci, w ktorej ostatnio byt zarejestrowany
radiotelefon. Po wigczeniu blokowania transmisji radiotelefon nie
moze zarejestrowac sie w innych komoérkach sieci, dlatego obszar
jego dziatania moze by¢ ograniczony.
Jesli blokowanie transmisji jest aktywne w trybie NM, radiotelefon
nie moze wysytac do sieci informacji o zmianach w grupach. Jesli
blokowanie transmisji jest aktywne, nie mozna zmienic¢ wybranej
grupy. Dokonanie innych zmian dotyczacych grup, takich jak
zmiana wybranego folderu, grupy domowej lub priorytetu
skanowania grupy, uniemozliwi dalsza komunikacje z grupa.
Po wytgczeniu blokowania transmisji radiotelefon moze podja¢
proébe negocjacji zmian z siecia.
Préba nawigzania potaczenia przez czerwony przycisk lub
potaczenia alarmowego z numerem zapisanym w radiotelefonie
przy wigczonym blokowaniu transmisji spowoduje automatyczne
wytgczenie blokowania transmisji i kontynuacje préby nawigzania
potaczenia. Patrz Potgczenia przez czerwony przycisk i potgczenia
alarmowe w trybie DMO na stronie 64.
Uwaga: Préba nawigzania potaczenia przez czerwony przycisk lub
% pofaczenia alarmowego przy wigczonym blokowaniu transmisji
spowoduje wytgczenie blokowania transmisji — nalezy wéwczas
rozwazy¢ opuszczenie obszaru, w ktérym transmisja miata by¢
blokowana.
Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ blokowanie transmisji, wybierz kolejno
Menu— Ustawienia—Ustawienia tel.—Blokowanie transmisji—W-.
lub Wy3'czony. Transmisje nalezy zablokowa¢ zanim radiotelefon
znajdzie sie w obszarze, w ktérym ma ona by¢ blokowana. Jesli
blokowanie transmisji jest wtgczone, to w trybie pasywnym
wyswietlany jest symbol & lub ¥ . Zaleznie od wstepnie
zdefiniowanych ustawien radiotelefonu, moze on przesytaé do sieci
powiadomienie o wigczeniu blokowania. Jesli nie ma potrzeby
wysytania powiadomienia lub jego wystanie nie powiodto sie, pojawia
sie symbol &, wystanie powiadomienia potwierdza symbol 4.
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m Wybor sieci

Oprocz wstepnie zdefiniowanej sieci domowej mozna wybraé inne
sieci, w ktérych ma dziata¢ radiotelefon (ustuga sieciowa), np. jesli
znajduje sie poza zasiegiem sieci domowej. Sie¢ moze by¢
przetgczana automatycznie lub recznie, patrz Wybor operatora na
stronie 101.

Niektore ustugi zalezg od sieci, wiec ich dostepnosé moze sie
zmieni¢ po przetgczeniu sieci. Oprocz tego przetaczenie sieci moze
spowodowac zmiane wybranego folderu, wybranej grupy, grupy
domowej oraz dostepnosci grup.

m Funkcje specjalne

Radiotelefon EADS TMR880i oferuje kilka funkcji specjalnych.
Ztacze na panelu przednim mozna wykorzysta¢ do podtgczenia
zewnetrznego czytnika kart inteligentnych (DD-5), alternatywnie
dostepne jest wewnetrzne gniazdo umozliwiajgce zainstalowanie
matej karty szyfrujacej. Zewnetrzny czytnik i wewnetrzne gniazdo
nie moga by¢ uzywane jednoczesnie. Jedno ze zigczy na tylnym
panelu radiotelefonu ma programowalne styki wejscia/wyjscia,
co pozwala na podtgczanie urzgdzen zewnetrznych, np. panelu
statusu. Mozna réwniez tatwo podtaczac akcesoria za pomocag
kabla systemowego (CA-105), np. system nawigacyjny
wykorzystujacy sygnat wyjsciowy NMEA z CA-105. Oprécz
standardowych polecen AT radiotelefon EADS TMR880i obstuguje
réwniez rozszerzony zestaw polecen AT sterujgcych
radiotelefonem.

Aby uzyskaé wiecej informaciji na ten temat, nalezy skontaktowac
sie z dostawca ustug.
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m Modut sterujacy

Do radiotelefonu EADS TMR880i mozna podtaczy¢ modut sterujacy
EADS (CUR-3). Jest on wyposazony w ztgcza mikrofonogtosnika i
akcesoriéw kasku (np. do korzystania podczas jazdy na motocyklu).
Dzieki akcesoriom kasku mozna wyciszy¢ wszystkie inne akcesoria
audio podtaczone do modutu sterujacego EADS i radiotelefonu
EADS TMR880i.

Aby uzyskaé wiecej informacji na ten temat, nalezy skontaktowaé¢
sie z dostawca ustug.
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1. Rozpoczecie pracy z urzadzeniem

m Wiaczanie i wylaczanie radiotelefonu

1. Aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ radiotelefon, nacisnij i przytrzymaj
przycisk (@ ). Jesli Poziom dostepu uzytkownika jest ustawiony
na Zaawansowany, to wytaczenie radiotelefonu przywroci
poziom Normalny. Patrz Ustawienia zabezpieczen na
stronie 104.

2. Jesliwymagane jest podanie kodu telefonu, wprowadz
czterocyfrowy kod (wyswietlany jako ****) i nacisnij OK.

3. Jesliwymagane jest podanie kodu zabezpieczajgcego, wprowadz
pieciocyfrowy kod (wyswietlany jako *****) i naci$nij OK.

Wiegcej informacji mozna znalez¢ w cze$ci Kody dostepu na
stronie 16.

Ostrzezenie: Nie wigczaj radiotelefonu w sytuaciji, gdy uzywanie
telefonéw bezprzewodowych jest zabronione, lub jesli moze to
spowodowac zakidcenia albo niebezpieczenstwo.
Przestroga: Aby zachowa¢ zgodnos$¢ z wymaganiami

&> dotyczacymi narazenia na dziatanie sygnatéw o czestotliwosci
radiowej emitowanych przez urzgdzenia przeno$ne, pomiedzy
anteng i osobami znajdujacymi sie w poblizu nalezy zachowac
minimalng odlegto$¢ 20 cm.

Uwaga: Radiotelefon nie bedzie dziatac, jesli nie zostanie do niego

doprowadzone zasilanie, np. z akumulatora samochodu.

m Wykrywanie zaptonu

Jedli radiotelefon zainstalowany jest w pojezdzie, mozna
wykorzystaé funkcje wykrywania zaptonu zapobiegajaca
roztadowaniu akumulatora przez urzadzenie. Funkcja wykrywania
zaptonu umozliwia automatyczne wtaczenie lub wytaczenie
radiotelefonu po okoto 20 sekundach od momentu przekrecenia
kluczyka w stacyjce. Radiotelefon mozna takze wtaczy¢ lub
wytgczy¢ w dowolnym momencie za pomoca przycisku (@ ).
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Gdy kluczyk znajdzie sie w pozycji wytaczonej, wyswietlany jest
komunikat Tel. wytgczy sie, jezeli nie bedzie uzywany. Radiotelefon
nie zostanie wylgczony po nacisnieciu przycisku numerycznego.

m Blokada przyciskow

W radiotelefonie dostepne sg dwa poziomy blokady przyciskéw:
Klawiatura i Wszyst. klaw.. W zalezno$ci od potrzeb firmy mozna
wstepnie zdefiniowac blokade okreslonych przyciskow lub uzyé
ustawien domysinych.

* Domyslnie opcja Klawiatura powoduje zablokowanie przyciskow
z wyjatkiem przyciskéw regulaciji glosnosci O, @, (=D,
czerwonego przycisku funkcyjnego (), przycisku PTT,
pokretta wyboru grupy oraz przycisku powrotu. Aby wigczy¢ te
blokade, nacisnij Menu, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przez 1,5 sekundy. Przez chwile bedzie wyswietlany komunikat
Klawiatura zablokowana.

* Domyslinie opcja Wszyst. klaw. powoduje zablokowanie
wszystkich przyciskow radiotelefonu z wyjatkiem przyciskow
regulacji gtosnosci () (w zaleznosci od ustawien), (=D,
czerwonego przycisku funkcyjnego (), przycisku PTT oraz
przycisku powrotu. Aby wigczy¢ te blokade, nacisnij i przytrzymaj
Menu, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez
1,5 sekundy. Przez chwile bedzie wyswietlany komunikat
Klawisze zablokowane.

Aby wylgczy¢ dowolng blokade, nacisnij Odblok., a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przez 1,5 sekundy.
Gdy ktéras z blokad jest wiaczona, mozna odbieraé potgczenia
indywidualne, grupowe i ekspresowe. Po zakonczeniu potaczenia
przyciski sg automatycznie blokowane. Patrz takze Ustawienia blok.
klaw. na stronie 102.

Uwaga: Gdy blokada klawiatury jest wtaczona, mozna wybiera¢
% numery alarmowe zaprogramowane w radiotelefonie (np. 112 lub

inne). Wprowadz numer alarmowy i naci$nij . Numer
wyswietlany jest po wprowadzeniu ostatniej cyfry.
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2. Radiotelefon

—
=

® Przycisk zasilania stuzy do wigczania i wytgczania
urzadzenia.

® Dziatanie przyciskéw wyboru (=) oraz Srodkowego przycisku
wyboru (. ) zalezy od opisu wy$wietlanego nad przyciskami.

® Przyciski przewijania @ stuzg do przewijania nazw, numeréw
telefondw i opcji menu. Srodkowy przycisk wyboru (=)
umieszczony miedzy przyciskami przewijania dziata w taki
sam sposob jak srodkowy przycisk wyboru znajdujacy sie pod
wyswietlaczem. Patrz takze Skréty przyciskéw przewijania na
stronie 24.

e Przyciski regulacji gtosnosci C=) i stuza do zmniejszania
i zwiekszania poziomu gto$nosci. Patrz takze Wyciszanie
gto$nikdw zewnetrznych na stronie 30.

® Przycisk stuzy do nawigzywania i odbierania potaczen
telefonicznych. W trybie pasywnym nacisniecie przycisku
powoduje wyswietlenie listy ostatnio wybieranych numeréw.

® Przycisk (=D stuzy do konczenia lub odrzucania potaczen
telefonicznych lub ekspresowych.
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* Przyciski Ce)—(2..) stuza do wprowadzania liczb i znakow.
Moga by¢ takze wykorzystywane jako przyciski skrotéw
uruchamiajace wstepnie zdefiniowane funkcje, przyciski
prostego wybierania lub przyciski stuzace do wybierania
wstepnie zdefiniowanych grup. Dostep do funkcji mozna
uzyskac, naciskajac i przytrzymujac dany przycisk. Aby uzyskac
wiecej informacji na ten temat, nalezy skontaktowac sie
z odpowiednig osobg w firmie.

® Przyciski i stuza do réznych celdw i obstuguja
rozmaite funkcje. Dostep do funkcji mozna uzyskac, naciskajac i
przytrzymujac dany przycisk. Aby uzyskaé wiecej informacji na ten
temat, nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osoba w firmie.

e Przycisk funkeyjny (3 i przycisk szybkiego menu (2). Patrz
Przycisk funkcyjny i przycisk szybkiego menu na stronie 27.

® Czerwony przycisk funkcyjny . Patrz Obstuga potaczen i
wysytanie statusu za pomocg czerwonego przycisku na
stronie 25.

® Przycisk podswietlania wyswietlacza @ Patrz Przycisk
podswietlania wyswietlacza na stronie 29.

m Tryb pasywny

Gdy radiotelefon jest wtgczony i gotowy do uzycia, a uzytkownik nie
wprowadzi zadnych znakéw, urzadzenie przechodzi do trybu
pasywnego. Wyswietlane sg wtedy nastepujgce symbole:

xxxxxx W trybie NM, jesli potaczenia grupowe sg wytaczone,
okresla sie¢, w ktorej aktualnie dziata radiotelefon.
Wyswietlany jest takze komunikat Pot. gr. wyft..

W trybie NM, jesli potaczenia grupowe sg wigczone

i wybrana zostata grupa, wyswietlane sg nastepujace
informacje: nazwa folderu, nazwa grupy oraz status
grupy. W trybie DMO wyswietlana jest nazwa kanatu
oraz nazwa grupy.
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P W trybie NM wyswietlana jest sita sygnatu sieci telefonii
komérkowej w danym miejscu. Im wyzszy pasek, tym
silniejszy sygnat.

Jesli radiotelefon nie dziata, pasek nie jest widoczny
i pojawia sie komunikat Nie dziafa.

W trybie pasywnym srodkowy przycisk wyboru obstuguje funkcje
Menu, a prawy przycisk wyboru funkcje Kont.. Lewy przycisk
wyboru obstuguje funkcje Przej. do, po jego naci$nieciu dostepna
jest lista skrétow wiasnych, umozliwiajaca wybor zagdanej opcji. Aby
edytowac liste skrotéw, wybierz Opcje, a nastepnie jedno z polecen:
® Wybierz opcje — aby wyswietli¢ liste dostepnych funkcji. Nacisnij
Zaznacz, aby dodac funkcje do listy skrétéw, a nastepnie
naci$nij Wyklucz, aby usunag¢ funkcje.
e Ustal kolejnosc — aby zmieni¢ uktad funkcji na liscie. Nacisnij
Przesun, aby zmieni¢ potozenie funkgiji.

Skréty przyciskow przewijania

® W trybie NM nacisnij przycisk (=), aby przej$¢ do listy grup
w wybranym folderze. W trybie DMO nacis$nij przycisk (2,
aby przejs¢ do listy kanatoéw dziatajacych w trybie DMO.

* W trybie NM nacisnij przycisk (=), aby przej$¢ do listy folderow
grup. W trybie DMO nacis$nij przycisk (), aby przejs¢ do listy
kanatéw dziatajacych w trybie DMO.

* W trybie NM nacisnij przycisk (J, aby przej$¢ do opcji pisania
wiadomosci tekstowe;j.

* W trybie NM nacisnij przycisk o, aby rozpocza¢ wysytanie
statusu.

Powyzsze funkcje przyciskow i sg do nich przypisane
domysinie. W zaleznosci od potrzeb mozna zdefiniowaé inne
funkcje dla tych przyciskow.
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m Typy potaczen
W trybie NM dostepne sg nastepujace typy potaczen:

* Potaczenia grupowe zapewniajg natychmiastowg komunikacje
miedzy cztonkami grupy. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w czesci Potgczenia grupowe na stronie 39.

* Potaczenia ekspresowe zapewniajg natychmiastowg
komunikacje miedzy dwoma osobami. Szczegotowe informacije
na ten temat mozna znalez¢ w czesci Potgczenia ekspresowe na
stronie 52.

* Potaczenia telefoniczne zapewniajg tradycyjng komunikacje
telefoniczng. Szczegodtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w czesci Potaczenia telefoniczne na stronie 55.

Radiotelefon moze takze dziata¢ w trybie DMO. Patrz Tryb DMO
(bezposredni) na stronie 59.

Obstuga potaczen i wysylanie statusu za pomoca
czerwonego przycisku

W trybie NM czerwony przycisk obstuguje funkcje sieciowe.
Aby skorzysta¢ z ustug sieciowych, nalezy najpierw je aktywowac
za posrednictwem ustugodawcy i uzyska¢ od niego instrukcje
dotyczace korzystania z takich ustug. W zaleznosci od ustawien
wprowadzonych przez firme czerwony przycisk moze obstugiwaé
potaczenia, stuzyé do wysytania statusu lub obstugiwac obie te
funkcje jednoczesnie. Nawigzanie potaczenia przez czerwony
przycisk jest mozliwe z odbiorca wstepnie zdefiniowanym przez
firme, do ktérego wysytany jest takze status.

Nawigzywanie polaczenia przez czerwony przycisk

W trybie NM po nacisnieciu i przytrzymaniu czerwonego przycisku
funkcyjnego radiotelefon wykona prébe nawigzania potaczenia
przez czerwony przycisk. Jesli nacisniety zostanie czerwony
przycisk funkcyjny, a nastepnie przycisk powrotu, radiotelefon
wykona prébe cichego potaczenia przez czerwony przycisk.
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Mozliwe jest skonfigurowanie potaczenia przez czerwony
przycisk w taki sposob, aby nawigzywane byto w trybie DMO, jesli
dla ustugi nie zostat wstepnie zdefiniowany czas (1-60 sekund).
Informacje na temat potaczen przez czerwony przycisk
nawigzywanych w trybie DMO mozna znalez¢ w czesci Potaczenia
przez czerwony przycisk i potaczenia alarmowe w trybie DMO na
stronie 64.

Jesli radiotelefon odbierze potaczenie przez czerwony przycisk
lub prébe nawigzania potaczenia z numerem wstepnie
zdefiniowanym jako numer alarmowy, wyemitowany zostanie
sygnat dzwiekowy oraz pojawi sie komunikat Pof. alarm. wraz

z danymi potgczenia.

W zaleznosci od potrzeb funkcje potaczenia przez czerwony
przycisk mozna skonfigurowac tak, by transmisje gtosowa wytaczac
recznie, lub wstepnie zdefiniowac¢ czas transmisji automatycznej, po
uptywie ktérego potaczenie jest konczone automatycznie.

Wysylanie statusu za pomocga czerwonego przycisku
Po nacisnieciu i przytrzymaniu czerwonego przycisku funkcyjnego do
odbiorcy wstepnie zdefiniowanego przez firme wysytany jest status.

Jednoczesne nawigzanie potaczenia przez czerwony
przycisk i wystanie statusu

Nawigzanie potaczenia przez czerwony przycisk i wystanie
statusu moze by¢ jednoczesne, przy czym odbiorca moze by¢ jeden
lub kilku. Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednig osobg w firmie.
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m Pokretto wyboru grupy i przycisk powrotu

W trybie NM grupy mozna wybieraé
poprzez obrécenie pokretta wyboru
grupy. Nazwy biezacego folderu i grupy
pokazane sg na wyswietlaczu. Mozna
takze przeglada¢ grupy wybranego
folderu w zamknietej petli.

Przycisk powrotu umieszczony na srodku
pokretta wyboru grupy uzywany jest do
przetaczania sie miedzy grupami.
Nacisniecie przycisku powrotu umozliwia przetaczanie sie miedzy
grupami, ktére maja takie same numery indeksu jak ostatnie dwie
wybrane grupy (z wyjatkiem grupy domowej), a jego nacisniecie

i przytrzymanie umozliwia wybranie grupy domowej. Patrz

Grupa domowa na stronie 40.

W trybie DMO pokretto wyboru grupy uzywane jest do wybierania
kanatéw. Nazwa kanatu pokazana jest na wyswietlaczu. Do
kazdego kanatu mogg by¢ przypisane maksymalnie trzy grupy.
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku powrotu powoduje wybranie
pierwszej grupy (A) na kanale, a samo naci$niecie przycisku
powrotu — przejscie miedzy drugq i trzecig grupa (B i C) na kanale.
Jesli wtaczona jest funkcja komunikatéw gtosowych, po obréceniu
pokretta wyboru grupy radiotelefon odtwarza numer indeksu grupy
lub kanatu. Jesli uzyty zostanie przycisk powrotu, radiotelefon
odtwarza numer lub nazwe indeksu grupy (A, B lub C) albo
komunikat ,domowa”, jesli wybrano grupe domowa. Patrz
Komunikaty gtosowe na stronie 38.

m Przycisk funkcyjny i przycisk szybkiego menu
W trybie NM mozna ustawi¢ trzy rézne sposoby dziatania przycisku
funkcyjnego (9, patrz Ust. przyc. funkc. na stronie 99. W trybie
DMO naci$niecie i przytrzymanie przycisku () umozliwia
nawigzanie potaczenia z pierwsza grupg na wybranym kanale.
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Przycisk szybkiego menu (& stuzy do przechodzenia do szybkiego
menu. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w
czesci Szybkie menu na stronie 37.

m Mikrofonogtosnik

Podczas rozmowy nalezy trzymaé
mikrofonogto$nik w odlegtosci
okoto 10 cm od ust.

Wazne! Nie nalezy trzymac
mikrofonogto$nika blisko ucha,
gdyz gtosnosé moze byc¢
ustawiona na wysokim poziomie.
Z mikrofonogtos$nika mozna
korzystac tylko w trybie
jednokierunkowym — uzytkownik
albo méwi, albo stucha. Dostepne
sg akcesoria usprawniajgce obstuge urzadzenia, np. zestawy
gtosnomowigce, umozliwiajgce potaczenia dwukierunkowe.

Jesli odebrane zostanie potaczenie dwukierunkowe lub
nawigzywane jest potaczenie telefoniczne, gdy podtaczony jest
tylko mikrofonogtosnik, potaczenie zmieniane jest na
jednokierunkowe. Gdy uzytkownik moéwi, przycisk PTT (1) musi by¢
nacisniety.

m Przycisk PTT (Push-to-talk)

Za pomocg radiotelefonu mozna nawigzywac i odbiera¢ potaczenia
jedno- i dwukierunkowe. Podczas potaczenia jednokierunkowego
w danej chwili moze moéwic tylko jedna osoba, ktéra musi wtedy
nacisnag¢ i przytrzymaé umieszczony na mikrofonogto$niku przycisk
PTT (na rysunku oznaczony liczba 1, patrz Mikrofonogtosnik na
stronie 28). Alarm jest wysytany tak samo jak status.

28




é TMRR880i_rel6.book Page 29 Wednesday, May 27,2009 9:28 PM é

Radiotelefon

Gdy uzytkownik méwi podczas potaczenia jednokierunkowego,
naciska i przytrzymuje przycisk PTT. Mozna zacza¢ méwic po
ustyszeniu krotkiego sygnatu dzwiekowego i wyswietleniu sie
symbolu [ (transmitting — nadawanie). Aby pozwoli¢ méwi¢
rozmoéwcy, zwolnij przycisk PTT. Podczas odbioru potaczenia
jednokierunkowego wyswietlany jest symbol [£] (receiving — odbidr).

Potaczenia ekspresowe i grupowe sg potaczeniami
jednokierunkowymi. Potgczenia telefoniczne to zwykle potgczenia
dwukierunkowe, ale za pomoca radiotelefonu mozna takze
nawigzywac i odbiera¢ jednokierunkowe potaczenia telefoniczne.
W razie potrzeby typ potaczenia jest zmieniany przez siec.

W przypadku potaczen grupowych realizowanych w trybie NM
mozna ustawic przycisk PTT w taki sposob, aby potaczenie
nawigzywane byto zawsze z wybrang grupg lub z grupa, ktorej
nazwa jest wyswietlana (z aktywng, skanowang grupa lub z
wybrang grupa). Patrz Ustawienia przycisku PTT na stronie 44.

m Przycisk podswietlania wyswietlacza

Przycisk podswietlania wyswietlacza &) umieszczony jest przy
prawym gornym rogu wyswietlacza. Nacisnij ten przycisk, aby
zwiekszy¢ jasnos¢ podswietlenia. Dostepnych jest pie¢ poziomow
jasnosci: podswietlenie wytgczone, przy¢miony, normalny, jasny,
bardzo jasny. Jesli wybrano poziom bardzo jasny, kolejne
nacisnigcie przycisku spowoduje wytaczenie podswietlenia.

W menu wyswietlacza mozna ustawi¢ dziesie¢ roznych pozioméw
jasnosci.
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m Kontrolka

W prawym gérnym rogu modutu

sterowania umieszczona jest kontrolka.

Swiatto zélte oznacza, ze uzytkownik

musi poczekac, zanim zacznie méwic,

zielone — ze radiotelefon nadaje

sygnat, a czerwone — ze préba
nawigzania potgczenia lub wykonania o =

danej operacji nie powiodta sie.
Kontrolka nie zawsze $wieci podczas nadawania sygnatu przez
radiotelefon, dzieje sie tak np. wtedy, gdy przesylane sa dane do sieci.

m Przyciski regulacji poziomu gtosnosci
Przyciski regulacji poziomu gtosnosci i umozliwiajg
ustawienie gto$nosci aktualnie uzywanego gtosnika, czyli np.
mikrofonogtosnika, zestawu gtoSnoméwigcego lub innych gtosnikow.

m Wyciszanie gtosnikéw zewnetrznych

Aby wytgczy¢ gtosniki zewnetrzne podtaczone do radiotelefonu
(np. mikrofonogtos$nik lub gto$nik zestawu glosnomowigcego),
naci$nij i przytrzymaj przycisk (_—). Gdy glosniki sa wytaczone,
w trybie pasywnym wyswietlany jest symbol B'. Aby wigczyé
gtosniki, nacisnij przycisk (+_.

m Wyswietlane symbole

Wyswietlane symbole informujg o aktualnym dziataniu radiotelefonu:

o Gtosniki zewnetrzne nie sg uzywane. Patrz Wyciszanie
gtosnikéw zewnetrznych na stronie 30.

o Gtosniki i dzwieki sg wyciszone.

=0 Klawiatura jest zablokowana. Patrz Blokada przyciskow

na stronie 21.
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Odebrano jedng lub wiecej wiadomosci tekstowych. Patrz
Odczytywanie wiadomosci tekstowych na stronie 92.

Odebrano jeden lub wiecej statuséw. Patrz Odczytywanie
statuséw na stronie 87.

Ustanowiono potaczenie dial-up. Symbol 1] zostaje
zastgpiony symbolem B jesli podczas tego potaczenia
realizowane jest potaczenie wychodzace lub przychodzace,
a pakietowa transmisja danych zostaje zawieszona.

Wiaczono skanowanie. Patrz Ustawienia skanowania na
stronie 43.

Funkcja szyfrowania interfejsu radiowego (ustuga
sieciowa) nie jest uzywana.

Blokada transmis;ji jest aktywna. Patrz Blokowanie
transmisji na stronie 16.

Blokada transmisji jest aktywna, radiotelefon przestat do
sieci powiadomienie o aktywacji. Patrz Blokowanie
transmisji na stronie 16.

Radiotelefon jest w obszarze komorki, ktdra utracita
potaczenie z siecig, dostepne sa tylko ograniczone ustugi.

Odbiornik GPS jest wigczony. Miganie kontrolki oznacza
obliczanie lokalizacji przez odbiornik GPS. Patrz
Odbiornik GPS na stronie 67 oraz Pozycjonowanie na
stronie 68.

Interfejs NMEA jest aktywny. Patrz Interfejs NMEA na
stronie 73.

Ustawiono budzik. Patrz Budzik na stronie 108.
Wigczono minutnik. Patrz Minutnik na stronie 111.

Stoper dziata w tle. Patrz Stoper na stronie 112.

3
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Symbole dotyczace potaczen
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Wyswietlany podczas potaczen jednokierunkowych.
Wyswietlany podczas potgczen dwukierunkowych.

Oznacza nawigzywanie potaczenia przez radiotelefon i
wskazuje podczas potaczenia jednokierunkowego czas,
kiedy uzytkownik ma méwic.

Oznacza, ze odbierane jest potaczenie jednokierunkowe.

Oznacza, ze jest nawigzywane lub odbierane potgczenie
powiadamiajgce.

Potaczenie powiadamiajgce jest nieaktywne

(po zakonczeniu potgczenia symbol wyswietlany

jest przez kilka sekund).

Wyswietlany podczas jednokierunkowego potaczenia
telefonicznego, gdy zadna ze stron nie nadaje.

Wyswietlany podczas potgczenia ekspresowego,
gdy zadna ze stron nie nadaje.

Wyswietlany podczas potaczenia z wybrang grupa,

gdy nikt nie nadaje.

Wyswietlany podczas potaczenia ze skanowang grupa,
gdy nikt nie nadaje.

Wyswietlany podczas normalnych potaczen w trybie
DMO, gdy nie sg dostepne zadne urzadzenia DMO. Patrz
Tryb DMO (bezposredni) na stronie 59.

Wyswietlany podczas potaczen w trybie DMO, gdy
dostepna jest zgodna bramka trybu DMO. Patrz Bramka i
przekaznik na stronie 63.

Wyswietlany podczas potaczen w trybie DMO, gdy
dostepny jest zgodny przekaznik DMO. Patrz Bramka i
przekaznik na stronie 63.
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B Powiadomienia

Ponizej przedstawiono objasnienia niektérych powiadomien, ktore

moga sie pojawi¢ na wyswietlaczu:

® Niedozwolone na biezgcym poziomie dostepu — uzytkownik nie
ma uprawnien do wykonania tej operac;ji. Patrz Ustawienia
zabezpieczen na stronie 104.

® Poza zasiegiem sieci — radiotelefon nie moze wykonac tej
operacji, poniewaz znajduje sie poza zasiegiem sieci.

® Zmiana wtasciwosci wybr. grupy — status wybranej grupy zostat
zmieniony. Aby wyswietli¢ szczegoty, nacisnij Pokaz.

® Nieuprawnione zgdanie inf. o potozeniu od — radiotelefon
odebrat zadanie podania pozyciji przestane z nieupowaznionego
numeru (nie przestano danych pozycji). Aby wyswietli¢
szczegoOty, nacisnij Odczyt. Patrz Ust. potozenia na stronie 72.

® Potgczenie z siecig niedozwolone: — radiotelefon nie moze sie
zarejestrowa¢ w wybranej sieci. Jesli sie¢ zostata wybrana
recznie, mozna sprébowac wybraé inng sie¢ lub wtaczy¢ funkcje
automatycznego wyboru sieci. Patrz Wybér sieci na stronie 18
oraz 101.

® Zmiana sieci: — funkcja automatycznego wyboru sieci jest
wigczona, wybrano nowa sieé. Aby zignorowac ten komunikat,
nacisnij OK. Patrz Wybor sieci na stronie 18 oraz 101.

® Nastgpi zakonczenie potgczenia — biezace potaczenie zostanie
zakonczone.

® (QOgraniczony dostep do grupy — mozliwosci konfiguracji
potaczen grupowych sg ograniczone, jesli nie sg dostepne
wszystkie wymagane zasoby sieciowe.

® Pot. powiadam., brak uprawnien — nie mozna odpowiadac na
potaczenia powiadamiajgce. Tylko inicjator potgczenia moze
mowic. Patrz Odbieranie potaczen powiadamiajgcych na stronie 46.

® Kontakty zaktualiz. — kontakty zostaty zaktualizowane droga
radiowg poprzez zdalne programowanie. Patrz Kontakty na
stronie 78.

® Transfer potgczenia — dyspozytor przekazuje potgczenie na
zgdany numer. Patrz Transfer potgczen na stronie 57.
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3. Korzystanie z radiotelefonu

m Dostep do funkcji menu
@:> Wskazowka: W zaleznosci od

potrzeb menu moze by¢ i‘\ M '

wys$wietlane w formie listy lub

tabeli, tak jak pokazano na Ej J‘.g
—_

ilustracji. Patrz Ustawienia
wyswietlacza na stronie 104. IE, r: -J
1. Nacisnij Menu i za pomoca przyciskéw —
przewijania przewin jego opcje. Aby wybrac zgdang opcje, np.
Ustawienia, naci$nij Wybierz.

2. W menu mozna takze wybra¢ podmenu, jesli jest dostepne.

3. Aby wrdci¢ do poziomu poprzedniego menu, nacisnij Wroc.
Aby wyj$¢ z menu, nacisnij Wyjdz.

Jesli element menu jest przyciemniony, nie mozna go wybraé.

Uzytkownik moze nie mie¢ uprawnien do zmiany danych ustawien.
Patrz Ustawienia zabezpieczen na stronie 104.
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m Lista menu

1. Statusy e\
. Wyslij status

. Odebrane

. Wystane

. Skrzynka nad.

. Moje foldery

. Usun wiadomosci

. Ust. statuséw

N o O WN -

2. Wiadomosci

. Utwoérz wiadom.

. Skrz. odbiorcza

. Wiadom. wystane
. Zapis. wiad. tekst.
. Szablony

. Moje foldery

. Usun wiadomosci
. Ustawienia wiad.

0 NOoO OO WN -

3. Rejestr _§
. Nieodebrane pot. ﬁ)]
. Odebrane pot.

. Wybierane numery
. Wyczys¢ listy rejestru

. Czas potaczen

. Licznik danych pakietowych

. Licznik czasu pot. danych

pakietow.
EE

N o OB W N -

4. Kontakty
1. Szukaj
2. Dodaj nowy kont.
3. Edytuj nazwe

. Grupy

. Ustawienia

Usun

. Dodaj numer
. Ustawienia

. Proste wybier.
. Grupy 0s6b

. Info terminala

© ® N o oA

adhdd

1. Edycja folderéw
grup

2. Wyswietl folder gr.
monitorowanych

3. Ustawienia grup
4. Przywro¢ ustawienia grup

5. Dziennik grupy
1. Profile 7

1. 0géIny

2. Cichy

3. Spotkanie
4.Na zewnatrz
5. Pager

2. Ustawienia potaczen
1. Dowolny klawisz
2. Podsumowanie po
potaczeniu
3. Ustawienia przycisku PTT
4. Ust. przyc. funkc.
5. Odbiér samoczynny
3. Ustawienia tel.
1. Ustawienia jezyka
2. Powitanie
3. Wybor operatora
4. Tryb aktywny
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5. Czas trwania alarmu
6. Blokowanie transmisji
4. Ustawienia trypbu DMO
1. Skanowanie DMO
2. Inf. 0 aktywnym
urzgdzeniu DMO
5. Ustawienia blok. klaw.
1. Kod blokady
6. Ustawienia komunikacji
1. Odstuchaj wiadomosci
gtosowe
2. Nr telefoniczny poczty
gtosowe;j
7. Ustawienia akcesoriow
1. Zest. stuch.
8. Ustawienia modemu
1. Aktywny punkt dostepu
2. Edycja aktywnego
punktu dostepu
9. Ustawienia zabezpieczen
1. Zadanie kodu telefonu
2. Ustaw poziomy dostepu
3. Poziom dostepu
4. Zmiana kodow dostepu
10. Ustawienia wyswietlacza
1. Tapeta
2. Wygaszacz ekranur
3. Kolorystyka
4. Widok menu
5. Kontrast wysw.
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11. Ustawienia daty i godziny
1. Zegar
2.Data
3. Autoaktualizacja daty i

godziny

12. Aliasing

13. Przywr6¢ ustawienia
fabryczne

7. Galeria
1. Grafiki

8. Organizator
1. Budzik
2.Kalendarz
3. Do zrobienia
4. Notatki
5. Kalkulator
6. Minutnik
7. Stoper

w5
ER

9. Aplikacje

10. Pozycjonowanie
1. Inf. o0 potozeniu
2. Punkty trasy
3. Ust. potozenia

11. Web
1. Strona gtéwna
2. Zaktadki
3. Skrzynka ustug
4. Ustawienia
5.1dz do adresu
6. Opréznij cache
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m Szybkie menu

Szybkie menu zawiera czesto uzywane funkcje. Aby przejsé
do szybkiego menu, nacisnij ().

W zaleznosci od potrzeb mozna okresli¢, ktére z ponizszych pozyciji
majg by¢ widoczne w szybkim menu:

® Tryb NMlub Tryb DMO, w zalezno$ci od aktualnych ustawien.

® Skan. wt. lub Skan. wyt., w zaleznosci od aktualnych ustawien.
Ta opcja ma wplyw na ustawienia skanowania w aktualnie
aktywnym trybie (NM lub DMO).

® Pot. gr. wt. lub Pot. gr. wyt., w zaleznosci od aktualnych ustawien.

® Blokowanie wt. lub Blokow. wyt., w zaleznosci od aktualnych
ustawien.

* Maksymalnie pie¢ profili. Patrz Profile na stronie 98.
* Maksymalnie 10 symboli sytuaciji.

Jesli szybkie menu zostato wstepnie zdefiniowane jako puste, po
przejsciu do niego wyswietlany jest komunikat Szybkie menu puste.
Domysinie szybkie menu zawiera nastepujace pozycje:

® Skan. wt. lub Skan. wyt., w zaleznosci od aktualnych ustawien.
Ta opcja ma wplyw na ustawienia skanowania w aktualnie
aktywnym trybie (NM lub DMO). Jesli uzytkownik nie ma
uprawnien do zmiany ustawien skanowania, pozycja ta nie jest
wyswietlana.

® Tryb NMlub Tryb DMO, w zaleznosci od aktualnych ustawien.

® Profile Ogdlnyi Cichy.

® Piec¢ pierwszych symboli sytuaciji, jesli sg wstepnie zdefiniowane
w pamieci radiotelefonu.

Aktywacja pozycji szybkiego menu

1. W trybie DMO nacisnij przycisk (s i przewin do zadanej pozycji
za pomocg przyciskow przewijania lub naciskajgc szybko
przycisk (3.
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Jesli wigczona jest funkcja komunikatow gtosowych, podczas
przewijania pozycji za pomoca przycisku (=) radiotelefon
odtwarza ich nazwy.
2. Aby aktywowac¢ podswietlong pozycje, nacisnij i przytrzymaj
przycisk (=) lub naci$nij Wybierz.
Niektore funkcje szybkiego menu mozna uruchomic tylko wtedy,
gdy radiotelefon dziata w trybie NM i znajduje sie w obszarze
pokrytym siecia.

m Komunikaty gtlosowe

Informacje o niektdrych operacjach wykonywanych przez radiotelefon
mozna otrzymywac w formie komunikatéw gtosowych — nie trzeba
wtedy obserwowac wyswietlacza. W kazdym profilu mozna okresli¢,
czy komunikaty gtosowe sg wtgczone czy wytgczone. Patrz Profile na
stronie 98.

Gdy funkcja komunikatow gtosowych jest wigczona,

wykorzystywana jest w nastepujacych sytuacjach:

® Po obréceniu pokretta wyboru grupy radiotelefon odtwarza
numer indeksu grupy (tryb NM) lub kanatu (tryb DMO).

® Jesli uzyty zostanie przycisk powrotu, radiotelefon odtwarza
numer indeksu grupy lub komunikat ,domowa” w trybie NM oraz
nazwe indeksu grupy (A, B, lub C) w trybie DMO.
® Podczas przewijania pozycji szybkiego menu za pomocg
przycisku &) radiotelefon odtwarza ich nazwy, ktdre zostaly
wczesniej nagrane.
Ostrzezenie: Podczas stuchania komunikatéw gtosowych nie
é> nalezy trzymac¢ mikrofonogtos$nika blisko ucha, gdyz gtosno$é moze
by¢ ustawiona na wysokim poziomie.
Gto$nos¢ odtwarzania komunikatéw gtosowych zalezy od ustawien
poziomu gto$nosci radiotelefonu. Poziom gtosnosci mozna
regulowaé za pomocg przyciskow C =) i (+_D.
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4. Potaczenia grupowe

m Informacje podstawowe

Potaczenia grupowe (ustuga sieciowa) to natychmiastowe
potaczenia jednokierunkowe realizowane w ramach grupy. Podczas
realizacji tych potaczen odbiorca nie odpowiada.

Mozna wybrac jedng podstawowg grupe, z ktérg uzytkownik chce
sie komunikowa¢ oraz inne grupy, z ktérymi potaczenia majg by¢
skanowane. Mozna odbieraé¢ potaczenia z wybrang grupg nawet
podczas potaczenia ze skanowana grupg o niskim lub srednim
priorytecie.

Skanowanie (ustuga sieciowa) umozliwia $ledzenie potgczen
realizowanych w kilku grupach. Do skanowanych grup moga by¢
przypisane rozne priorytety skanowania, potgczenie z grupg o wysokim
priorytecie moze przerwaé potaczenie z inng skanowana grupa.
Aby uzyska¢ dostep do grup w wybranym folderze, uzyj pokretta
wyboru grupy lub nacisnij przycisk w trybie pasywnym.

Aby potaczy¢ sie z dang grupa, nalezy mie¢ odpowiednie
uprawnienia dostepu i znajdowac sie w obszarze geograficznym,
w ktérym komunikacja z tg grupg jest mozliwa.

Jesli nie sg dostepne wszystkie wymagane zasoby sieciowe,
podczas préby nawigzania potaczenia grupowego moze zostac
wyswietlony komunikat Ograniczony dostep do grupy. W zaleznosci
od potrzeb funkcje te mozna wtaczy¢ lub wytaczyc.

Jesli potaczenie za chwile zostanie zakonczone, moze zosta¢
wyemitowany sygnat dzwiekowy i wyswietlony komunikat Nastgpi
zakonczenie potgczenia.
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Foldery

Grupy sg umieszczone w folderach. Jeden folder moze zawiera¢ do
200 grup wstepnie zdefiniowanych oraz do 200 grup dynamicznych.
Jednorazowo mozna wybrac tylko jeden folder, mozliwe jest
skanowanie lub nawigzywanie potgczen tylko z grupami
znajdujacymi sie w wybranym folderze — wyjatkiem jest grupa
domowa. Patrz Grupa domowa na stronie 40. W trybie pasywnym
wyswietlana jest nazwa biezacego folderu.

Aby przejsc¢ do listy folderéw, nacisnij przycisk w trybie
pasywnym lub wybierz Menu— Grupy—Edycja folderow grup.

W Moich folderach mozna zdefiniowa¢ maksymalnie pie¢ folderéw,
do ktérych uzytkownik kopiuje odpowiednie grupy (patrz Edycja
folderéw grup na stronie 48). Nazwe ,Moje foldery” mozna zmieni¢.
W Moich folderach mogag sie znajdowac wstepnie zdefiniowane
grupy. W zaleznosci od potrzeb mozna takze wstepnie zdefiniowaé
niektore foldery jako chronione — tylko uzytkownicy z okreslonymi
prawami dostepu moga je przegladac i wybieraé. Patrz Ustawienia
zabezpieczen na stronie 104. W liscie folderéw stosowane sg
nastepujace symbole: [=5] dla wstepnie zdefiniowanych folderow
chronionych, ] dla wstepnie zdefiniowanych folderéw
niechronionych, [25] dla chronionych folderéw uzytkownika

oraz 7] dla niechronionych folderéw uzytkownika.

Grupa domowa

Jako grupe domowg mozna ustawic jedng grupe. Grupa domowa
jest automatycznie objeta skanowaniem, potaczenia z tej grupy
mozna odbiera¢ nawet wtedy, gdy wybrany folder nie jest folderem
grupy domowej. Potagczen z grupy domowej nie mozna odbierac,
jesli priorytet jej skanowania jest ustawiony na Wy#. lub jesli
skanowanie jest wytaczone.

Aby taczyC sie z grupg domowa, nalezy znajdowac sie w jej
obszarze i mie¢ odpowiednie uprawnienia dostepu.
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Wybierz Menu— Grupy—Ustawienia grup. Aby zmieni¢ priorytet
grupy domowej, wybierz Priorytet grupy domowey, jesli grupa
domowa ma nie by¢ skanowana, wybierz Wyt.. Aby wyswietli¢ nazwe
folderu i grupy domowej, wybierz Grupa domowa. Aby zmieni¢ grupe
domowa, nacisnij Zmien i wybierz nowa grupe domowa.

Grupe domowg mozna fatwo wybraé, naciskajac i przytrzymujac
przycisk powrotu. Jesli wigczona jest funkcja komunikatow
gtosowych, radiotelefon odtwarza komunikat ,domowa”. Jesli nazwa
grupy domowej wyswietlana jest w trybie pasywnym, nacisnij i
przytrzymaj przycisk PTT. Mozna zacza¢ méwic po ustyszeniu
krotkiego sygnatu dzwiekowego i wyswietleniu sie symbolu [l
(transmitting — nadawanie).

Radiotelefon mozna ustawic¢ w taki sposob, by potaczenie z grupg
domowa byto nawigzywane po nacisnieciu i przytrzymaniu
przycisku funkcyjnego (3. Patrz Ust. przyc. funkc. na stronie 99.
Podczas rozmowy nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny (3.

Grupy dynamiczne

Grupy dynamiczne mozna zapisywac¢ w pamieci radiotelefonu lub je
z niej usuwac drogag radiowg za posrednictwem ustugodawcy lub
operatora sieci. Podczas dodawania lub usuwania grup wyswietlane
sg odpowiednie komunikaty, np. Grupa dodana. Moze by¢ takze
odtwarzany sygnat dzwiekowy. W zaleznosci od potrzeb sygnat ten
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢. Mozna takze ustawi¢ sygnat
dzwiekowy jako W4 lub Wyigczony, wybierajac

Menu— Grupy—Ustawienia grup—Dzwiek DGNA. Aby wyswietli¢
wprowadzone zmiany, nacis$nij Pokaz. Zapisywane zmiany zawiera
Dziennik grupy, patrz Dziennik grupy na stronie 51.

W kazdym folderze grupy dynamiczne wyswietlane sa na koncu listy
grup, o ile wiaczone jest ich wyswietlanie. Aby uzyskac¢ szczegétowe
informacje na ten temat, nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
lub ustugodawca.
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m Komunikacja grupowa

Aby mozna byto rozpocza¢ komunikacje grupowa, potaczenia
grupowe muszg by¢ wigczone. Wybierz folder i podstawowg grupe,
z ktorg uzytkownik chce sie komunikowaé, w razie potrzeby wigcz
skanowanie oraz wybierz grupy, ktére majg by¢ skanowane. Mozna
takze okresli¢ sposdb dziatania przycisku PTT.

Wiaczanie i wylaczanie potaczen grupowych

1. Wybierz Menu—Grupy—Ustawienia grup—Potgczenia
grupowe.

2. Aby wiaczy¢ potaczenia grupowe, przewin do opcji W+ i nacisnij
OK. Aby wytgczy¢ potaczenia grupowe, przewin do opcji Wyi.
i nacisnij OK.
Potaczenia z grupa sa mozliwe, jesli jest ona dostepna oraz jesli jest
to grupa wybrana lub skanowana. Do grup tych przypisane sg
odpowiednie symbole na liscie grup, patrz Edycja folderéw grup na
stronie 48.

Aby nie odbierac¢ potaczen z grup, wylgcz potgczenia grupowe.

Wyboér folderu

Aby wybrac folder, ktérego grupy maja by¢ dostepne, przejdz

do listy folderéw, naciskajgc przycisk w trybie pasywnym.
Nastepnie wprowadz pierwsze znaki nazwy lub przewin do
wybranego folderu i nacisnij Wybierz.

Aby wyswietli¢ liste grup znajdujacych sie w wybranym folderze,
nacisnij przycisk w trybie pasywnym.

Jesli folder zostanie zmieniony, nowg wybrang grupa bedzie
grupa o tym samym numerze indeksu co ostatnia wybrana grupa w
folderze poprzednim. Jesli w nowym folderze jest mniej grup niz w
poprzednim, a indeks grup nie istnieje, wybrana zostanie ostatnia
grupa w nowym folderze. Jesli jednak grupa domowa zostata
ustawiona jako wybrana grupa za pomoca przycisku powrotu lub
jesli ostatnig wybrang grupe ustawita sie¢, to przy zmianie folderu
wybrana grupa nie zmienia sie.
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Wybér grupy

Aby wybrac¢ grupe, obré¢ pokretto wyboru i przejdz do zagdane;j
grupy. Poczekaj, az wyswietlony zostanie komunikat Wybrano
grupe, aradiotelefon wyemituje krétki sygnat dzwiekowy.

Po obréceniu pokretta wyboru grupy wyswietlana jest nazwa grupy,
a jesli wigczona jest funkcja komunikatow gtosowych, radiotelefon
odtwarza numer indeksu biezacej grupy.

Aby przetaczac sie miedzy dwoma ostatnio wybranymi grupami
(nie dotyczy to grupy domowej), nacisnij przycisk powrotu. Aby
wybrac grupe domowa, nacisnij i przytrzymaj przycisk powrotu.
Mozna takze wybrac¢ grupe, naciskajac przycisk w trybie
pasywnym i wybierajac zadang grupe z listy. Poczekaj, az
wyswietlony zostanie komunikat Wybrano grupe, a radiotelefon
wyemituje krétki sygnat dzwiekowy.

Mozliwy jest takze wybor grup za pomoca skrétow klawiaturowych.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, nalezy skontaktowac
sie z odpowiednig osobg w firmie.

Nalezy pamietac, ze jesli zostanie wybrana inna grupa, to
odbieranie potaczen z poprzednio wybranej grupy nie bedzie
mozliwe, chyba Ze byta to grupa objeta skanowaniem.

Ustawienia skanowania
1. Wybierz Menu—Grupy—Ustawienia grup—Skanowanie.

2. Aby wtgczy¢ skanowanie, przewin do opcji W¥. i nacisnij OK.
Aby wytaczy¢ skanowanie, przewin do opcji Wyt. i nacisnij OK.
Mozna takze szybko wtaczac i wylaczac skanowanie, korzystajac
z szybkiego menu. Patrz Szybkie menu na stronie 37. Gdy
skanowanie jest wtaczone, wyswietlany jest symbol i .

Aby wybrac¢ grupy, ktére majg by¢ skanowane, przejdz do listy grup
w wybranym folderze, naciskajac przycisk w trybie pasywnym.
Nastepnie przewin do zadanej grupy i wybierz Opcje— Wigcz., aby
obja¢ grupe skanowaniem, lub Wyigcz., aby wytaczy¢ grupe ze
skanowania. Mozna takze wybra¢ grupy do skanowania w menu.
Patrz Edycja folderéw grup na stronie 48.
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Ustawienia przycisku PTT
Dziatanie przycisku PTT mozna skonfigurowa¢ w nastepujacy sposob:

® Nacisniecie i przytrzymanie przycisku PTT zawsze powoduje
nawigzanie potgczenia z wybrang grupa, nawet jesli radiotelefon
wiasnie odebrat potaczenie od skanowanej grupy, a nazwa tej
grupy jest ciagle wyswietlana.

® Nacisniecie i przytrzymanie przycisku PTT powoduje nawigzanie
potaczenia z grupa, ktorej nazwa jest wyswietlana. Jesli
radiotelefon wtasnie odebrat potaczenie od skanowanej grupy,
a nazwa tej grupy jest ciagle wyswietlana, nawiazywane jest
potaczenie z ta skanowana grupa. Jesli nie odebrano potaczen
od skanowanych grup, a wyswietlana jest nazwa wybranej grupy,
nawigzywane jest potaczenie z wybrana grupa.

Informacje dotyczace ustawiania funkcji przycisku PTT mozna
znalez¢ w czesci Ustawienia przycisku PTT na stronie 99.

m Dostep do listy grup w trybie pasywnym

W trybie pasywnym nacisnij przycisk (=J, aby przej$¢ do listy grup
w wybranym folderze. Wys$wietlana jest nazwa folderu, nazwa grupy
oraz status grupy (Aktywna, Niedostepna, Operacja niedozwolona,
Nieznane lub Nieaktywna). Aby wybra¢ grupe, przewin do niej i
nacisnij Wybierz.

Przewin do zadanej grupy, wybierz Opcje, a nastepnie jedno

z polecen: Wigcz., aby obja¢ grupe skanowaniem, lub Wyitgcz.,
aby wytaczy¢ grupe ze skanowania, Ust. jako dom., aby ustawi¢
grupe jako grupe domowa, Kopiowanie grupy, aby skopiowac
grupe do folderu uzytkownika, Usuwanie grupy, aby usuna¢ grupe
dynamiczng z pamiegci radiotelefonu lub skopiowang grupe z Moich
folderow, Wyslij SMS, aby wysta¢ wiadomos$¢ tekstowa do grupy,
Wyslij status, aby wystac status do grupy, Priorytet grupy, aby
zmienic priorytet skanowania grupy.
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m Odbieranie potaczen grupowych

Mozna odbiera¢ potaczenia od wybranej grupy, od grupy domowe;j

oraz od skanowanych grup w wybranym folderze.

Gdy odbierane jest potaczenie grupowe, w trybie pasywnym

wyswietla sie nazwa grupy, nazwa lub numer dzwonigcego oraz

symbol [£] (receiving — odbieranie). Moze byé takze emitowany

dzwiek sygnalizujacy rozpoczecie potaczenia grupowego, jesli

zostat zdefiniowany przez firme.

Kiedy nikt nie méwi podczas potaczenia grupowego, w przypadku

potaczenia przychodzacego od wybranej grupy wyswietlany jest

symbol Ef], a w przypadku potaczenia przychodzacego od

skanowanej grupy — symbol 3.

@:> Wskazowka: Podczas odbierania potgczenia grupowego
mozna korzysta¢ z menu.

Odpowiadanie na potaczenia grupowe
Gdy wyswietlona zostanie nazwa grupy, nacisnij i przytrzymaj
przycisk PTT.

Jesli przycisk PTT jest ustawiony w taki sposéb, aby zawsze
nawigzywac potgczenie z wybrang grupa, nawiazuje takie
potaczenie nawet wtedy, gdy wyswietlana jest nazwa innej grupy,
patrz Ustawienia przycisku PTT na stronie 44. Aby nawigza¢
potaczenie z inng grupa, najpierw ustaw jg jako wybrana, patrz
Wybor grupy na stronie 43.

Jesli symbol potgczenia zmieni sie na lub "=, oznacza to,
ze potaczenie zostato zakonczone, nacisniecie i przytrzymanie
przycisku PTT spowoduje nawigzanie nhowego potgczenia z grupa.

Aby ustawic sie w kolejce do nadawania podczas potaczenia
grupowego, nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT (ustuga sieciowa).
Emitowany jest sygnat dzwiekowy oczekiwania i pojawia sie
komunikat Oczekuje. Mozna zacza¢ méwic po ustyszeniu krotkiego
sygnatu dzwigkowego i wyswietleniu sie symbolu [ . Aby
zrezygnowac z oczekiwania w kolejce, zwolnij przycisk PTT.
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%> Wskazowka: Mozna takze odpowiedzie¢ na potgczenie
grupowe podczas korzystania z menu.

Dostep priorytetowy

Funkcja dostepu priorytetowego (ustuga sieciowa) umozliwia
pominiecie innych uczestnikéw potgczenia — uzytkownik nie musi
czekac na swojg kolej. Jesli uzytkownik ma uprawnienia dostepu
priorytetowego, podczas odbioru potaczen grupowych dostepny jest
przycisk wyboru Prior..

Aby zgtosi¢ zgdanie dostepu priorytetowego, nacisnij Prior.,

a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT. Mozna zacza¢
mowi¢ po ustyszeniu krotkiego sygnatu dzwiekowego i wyswietleniu
sig symbolu [

Wyjscie z menu

Gdy odbierane jest potaczenie grupowe podczas korzystania
z innej funkcji menu, np. pisania wiadomosci tekstowej, mozna
wyj$é z menu, naciskajgc krotko przycisk (=D.

Gdy odbierane jest potaczenie grupowe, mozna je wyciszy¢ na
wstepnie zdefiniowany czas (od 0 do 60 sekund), naciskajac
przycisk (=D i przytrzymujac go przez co najmniej 1 sekunde.

Odbieranie potaczen powiadamiajgcych

Potaczenie powiadamiajgce to typ potgczenia grupowego, podczas
ktérego tylko inicjator potaczenia moze méwic. Pozostali uczestnicy
moga tylko odbieraé potaczenie.

Podczas odbioru potagczenia powiadamiajgcego wyswietlany jest
symbol BIES uzytkownik sprobuje odpowiedzie¢ na potaczenie
powiadamiajace, wyemitowany zostanie sygnat dzwiekowy i pojawi

sie komunikat Pof. powiadam., brak uprawnien.
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m Nawiazywanie potaczen grupowych

Nawigzywanie potaczenia z wybrana grupa

Gdy w trybie pasywnym zostanie wyswietlona nazwa wybranej
grupy, nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT. Mozna zacza¢ méwic
po ustyszeniu krotkiego sygnatu dzwiekowego i wyswietleniu sie
symbolu [l .

Nawigzywanie potaczenia ze skanowana grup3g

Aby nawigzac¢ potaczenie ze skanowang grupa po zakonczeniu
rozmowy, nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT, gdy wyswietlana jest
jeszcze nazwa grupy i symbol

Jesli przycisk PTT jest ustawiony w taki sposob, aby zawsze
nawigzywac potaczenie z wybrang grupg, nie mozna go
wykorzysta¢ do nawigzania potgczenia z grupa skanowang, patrz
Ustawienia przycisku PTT na stronie 44. Aby nawigzaé potaczenie
ze skanowana grupa, najpierw ustaw ja jako wybrana, patrz Wybér
grupy na stronie 43.

Nawiazywanie potaczenia z dyspozytorem (ustuga
sieciowa)
1. Aby przejs¢ do listy grup w wybranym folderze, nacisnij przycisk
=) w trybie pasywnym.
2. Nastepnie przewin do zadanej grupy i nacisnij przycisk C=).
Jesli grupa dyspozytora nie jest wybrang grupa lub jesli grupa ta nie
jest skanowana, uzyskanie potaczenia moze zajac kilka sekund.
Nalezy pamietac, ze nie wszystkie grupy musza mie¢ dyspozytora.
Jesli potaczenie zostanie zmienione na potaczenie
jednokierunkowe, wyswietlany jest komunikat Uzyj PTT, aby
rozmawiac, a gdy uzytkownik mowi, musi nacisngc¢ i przytrzymac
klawisz PTT.
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Mozna takze ustawi¢ radiotelefon w taki sposéb, aby po nacisnigciu
przycisku funkcyjnego () nawigzywane byto potaczenie telefoniczne
z dyspozytorem w wybranej grupie, patrz Ust. przyc. funkc. na
stronie 99. Jesli potgczenie zostanie zmienione na jednokierunkowe
potaczenie telefoniczne, to uzytkownik musi nacisngg¢ i przytrzymac
przycisk PTT, kiedy mowi.

G M 5
m Grupy (Menu 5) (234

To menu zawiera foldery i grupy przechowywane
w pamieci radiotelefonu. Mozna takze przegladac i zmienia¢
ustawienia zwigzane z grupami, a takze przegladac dziennik grupy.

Patrz takze Grupa domowa na stronie 40 i Komunikacja grupowa na
stronie 42.

Edycja folderéw grup

W tym podmenu mozna wybieraé i przegladac¢ foldery, a takze

przegladac¢ i zmienia¢ informacje dotyczace grup. Nazwe ,Moje

foldery” mozna zmienic.

Wybierz Menu— Grupy. Ponizej podmenu Edycja folderow grup

widag, dla ilu grup w wybranym folderze stan skanowania to

Witaczona. Wybierz opcje Edycja folderéw grup, a nastepnie

zadany folder.

Aby przegladac i edytowac grupy folderu, przewin do zadanego

folderu i nacisnij Edytuj. Symbole umieszczone w liscie grup przed

ich nazwami stanowig dodatkowe informacje o grupach:

® Priorytet skanowania okreslony jest za pomoca kropek: jedna
kropka oznacza niski priorytet ( = ), dwie kropki — $redni (= =),
a trzy kropki — wysoki ( &% ).

e Jedli grupa jest wybrang grupa, symbol umieszczony jest w
prostokacie (522).

® Jedli grupa objeta skanowaniem nie jest dostepna, symbol
przekresla znak ,\” ( 5&3).
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W liscie grup przewih do zadanej grupy i wybierz Opcje, a nastepnie

jedno z polecen:

* Wigcz. lub Wytgcz. — aby obja¢ grupe skanowaniem lub jg
wylgczy¢ ze skanowania.

e Ustaw jako gr. domowg — aby ustawi¢ grupe jako grupe domowa.
Patrz Grupa domowa na stronie 40.

* Kopiowanie grupy — aby skopiowac¢ grupe do Moich folderéw.
Grupy zapisane w folderach chronionych mozna kopiowac tylko
do chronionych folderéw uzytkownika.

® Usuwanie grupy — aby usung¢ grupy dynamiczne z pamieci
radiotelefonu lub skopiowane grupy z Moich folderéw.

® Priorytet grupy — aby zmieni¢ priorytet skanowania grupy na
Niski, Srednilub Wysoki.

Nalezy pamietac¢, ze aby moc korzystac¢ z powyzszych funkgiji,

trzeba dysponowac¢ odpowiednimi prawami dostepu. Aby uzyskaé

wiecej informacji na ten temat, nalezy skontaktowac sie z

odpowiednig osobg w firmie.

Aby zmieni¢ nazwe wstepnie zdefiniowanego przez uzytkownika
folderu grup, w folderze Grupy przewin do danego folderu i wybierz
polecenie Opcje—Zmien nazwe. Aby zmieni¢ nazwe folderu,
potrzebne sg odpowiednie prawa dostepu.

Wyswietl folder gr. monitorowanych

Potaczenia od grup monitorowanych mozna odbiera¢ nawet wtedy,
gdy skanowanie lub potaczenia grupowe sg wytgczone. Potgczenia
te moga takze przerywac trwajace potgczenia grupowe. Mozna
odpowiadac¢ na potgczenia od grup monitorowanych, ale nie mozna
ich inicjowac.
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Aby wyswietli¢ liste grup monitorowanych, wybierz Menu—Grupy
Wyswietl folder gr. monitorowanych. Aby wy$wietli¢ informacje

0 grupie, przewin do zadanej nazwy i naci$nij Pokaz. Symbol
przekreslony znakiem ,\” umieszczony przed nazwa grupy oznacza,
ze grupa jest niedostepna.

Przywré¢ ustawienia grup

W tym podmenu mozna przywrdci¢ poczatkowe ustawienia grup.

Wybierz Menu— Grupy—Przywrdc¢ ustawienia grup, a nastepnie

jedng z ponizszych opciji:

® Przywr. folderu — aby przywréci¢ poczatkowe wartosci ustawien
priorytetéw i stanéw skanowania grup w danym folderze. Jesli
jest on folderem uzytkownika w Moich folderach, grupy
skopiowane przez uzytkownika zostang z niego usuniete.

® Grupy dynamiczne — aby przywrdci¢ poczatkowe wartosci
ustawien priorytetow i stanéw skanowania wstepnie
zdefiniowanych grup dynamicznych oraz aby usuna¢ grupy
dynamiczne dodane drogq radiowa.

* Moje foldery — aby przywrdci¢ poczatkowe wartosci ustawien
priorytetow i standw skanowania wstepnie zdefiniowanych grup
w Moich folderach oraz aby usung¢ grupy skopiowane przez
uzytkownika.

® Przywr. wszyst. — aby przywroci¢ poczatkowe wartosci ustawien
priorytetow i standéw skanowania wszystkich grup (z wyjatkiem
grup dynamicznych dodanych drogg radiowg). Grupy
skopiowane przez uzytkownika do Moich folderéw zostang
usuniete. Poczatkowa grupa domowa zostanie ustawiona jako
wybrana grupa, a folder grupy domowej jako wybrany folder.
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Dziennik grupy

Aby wyswietli¢ dziennik grup, wybierz Menu— Grupy—Dziennik

grupy. Za pomocg dziennika grup sledzone sa pewne operacje

wykonywane przez sie¢ lub uzytkownika radiotelefonu, takie jak

dodawanie lub usuwanie grup dynamicznych droga radiowa ( i

[F1), udostepnianie i blokowanie dostepu do grup ([EF i []) oraz

wybér grup przez sie¢ (B8 ).

Po odczytaniu danych zdarzenia w dzienniku, prawy gérny rég

symbolu zostaje zagiety (np. ).

W dzienniku grup mozna $ledzi¢ 100 zdarzen, najstarsze z nich

sg automatycznie usuwane po zapetnieniu sie dziennika. Aby

wyswietli¢ wiecej informacji na temat zdarzenia, naci$nij Odczyt.

Aby usuna¢ wszystkie zdarzenia z dziennika grup, wybierz zdarzenie,

naciskajac Odczyt, a nastepnie wybierz Opcje—Usur wszystko.

9__> Wskazowka: Aby wybrac grupe dynamiczng w dzienniku
grup, przewin do zdarzenia oznaczajgcego dodanie grupy,
nacis$nij Odczyt, a nastepnie Wybierz. Grupe mozna wybrac,
jesli nie zostata ona usunieta i jesli znajduje sie w wybranym
folderze.
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5. Potaczenia ekspresowe

Potaczenia ekspresowe (ustuga sieciowa) to natychmiastowe
potaczenia jednokierunkowe miedzy dwoma osobami. Podczas
realizacji tych potaczen odbiorca nie odpowiada. Potaczenia
ekspresowe mozna nawigzywaé¢ z numerami sieci TETRA oraz
numerami sieci publiczne;j.

Biezace potaczenie moze zosta¢ automatycznie zakoriczone

w przypadku realizacji potgczenia grupowego o wyzszym
priorytecie, jesli w ten sposéb skonfigurowano radiotelefon.

Nalezy zauwazy¢, ze jesli potgczenie ma byc¢ za chwile zakonczone,
moze zosta¢ wyemitowany sygnat dzwiekowy i pojawic¢ sie
komunikat Nastgpi zakoriczenie potgczenia.

m Nawigzywanie potaczen ekspresowych

1. Wprowadz numer TETRA.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT, a nastepnie zacznij mowi¢
po ustyszeniu krétkiego sygnatu dzwigkowego i pojawieniu sie
symbolu [ na wyswietlaczu.

3. Zwolnij przycisk PTT, aby pozwoli¢ moéwi¢ drugiej stronie.
Podczas odbioru wyswietlany jest symbol [£].

lub

1. Wprowadz numer telefonu.

2. Nacisnij przycisk C=).

3. Wybierz Kontakty i nacisnij przycisk PTT.

Komunikat Typ potgczenia zmieniony oznacza, ze potgczenie

zostato zmienione na jednokierunkowe potaczenie telefoniczne.

Przed rozpoczeciem nadawania poczekaj, az druga strona skonczy
mowic¢. Aby zakonczy¢ potgczenie, naci$nij przycisk (=D.

Mozna takze wyszukac¢ numer telefonu w Kontaktach, patrz
Wyszukiwanie nazw na stronie 79.
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@__> Wskazowka: Aby przej$¢ do listy ostatnio wybieranych
numerow, nacisnij przycisk w trybie pasywnym.

Ponowne uzycie numeru

Po zakonczeniu potgczenia ekspresowego nazwa i numer rozmowcy
sg przez chwile wyswietlane, a symbol zmienia sie na .| . Aby
nawigzac¢ nowe potaczenie z tym numerem, nacisnij i przytrzymaj
przycisk PTT, gdy wyswietlany jest symbol | ... Potgczenie
telefoniczne mozna takze nawigzac¢, naciskajac przycisk C—~).

TETRA

Aby nawigzac potgczenie ze skréconym numerem TETRA, nacisnij
przycisk (# D, wprowadz numer, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk PTT. Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat
skroconych numeréw TETRA, nalezy sie skontaktowac z
dostawca ustug.

Proste wybieranie

Jesli dany numer telefonu zostat przypisany do jednego z przyciskow
prostego wybierania (2.)— , mozna nawigzac potaczenie
ekspresowe z tym numerem, naciskajgc odpowiedsni przycisk
prostego wybierania, a nastepnie naciskajac i przytrzymujac przycisk
PTT. Patrz Proste wybieranie na stronie 82.

m Odbieranie potaczen ekspresowych

Gdy odbierane jest potaczenie ekspresowe, wyswietlany jest
symbol [£] i nazwa oraz numer dzwoniacego lub komunikat Pofacz.

9__> Wskazowka: Podczas odbierania potaczenia ekspresowego
mozna korzysta¢ z menu.
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Odpowiadanie na potaczenia ekspresowe

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT, a nastepnie zacznij mowi¢ po
ustyszeniu krétkiego sygnatu dzwiekowego i pojawieniu sie symbolu
[ nawyswietlaczu.

Odrzucanie potaczen ekspresowych
Aby odrzuci¢ potaczenie ekspresowe, nacisnij przycisk (=D.

Nieodebranie i odrzucenie potgczenia ekspresowego powoduje
przestanie do dzwonigcego sygnatu zajetosci. Jesli potaczenie
zostato odebrane, a nastepnie odrzucone, symbol potaczenia
zmienia sie na
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6. Polaczenia telefoniczne

Potaczenia telefoniczne (ustuga sieciowa) zapewniaja tradycyjng
komunikacje telefoniczng. Potaczenia takie mozna nawigzywaé
z numerami sieci TETRA oraz numerami sieci publiczne;j.

Potaczenia telefoniczne to zwykle potaczenia dwukierunkowe,

ale za pomoca radiotelefonu mozna takze nawigzywac i odbieraé
jednokierunkowe potaczenia telefoniczne, jesli za pomoca terminalu
rozméwcy nie mozna nawigzywac lub odbiera¢ potaczen
dwukierunkowych.

The speaker microphone can only be used for one-way calls.
Dostepne sg akcesoria usprawniajgce obstuge urzadzenia, np.
zestawy glosnomowigce, umozliwiajgce potaczenia
dwukierunkowe.

Potaczenia jednokierunkowe i dwukierunkowe sygnalizowane sg

innymi dzwiekami dzwonkéw. Dzwieki dzwonkéw mozna zmieni¢
w podmenu Profile. Patrz Profile na stronie 98.

Biezace potaczenie moze zostac¢ automatycznie zakonczone w
przypadku realizacji potaczenia grupowego o wyzszym priorytecie,
jesli w ten sposob skonfigurowano radiotelefon.

Nalezy zauwazy¢, ze jesli potaczenie ma by¢ za chwile zakonczone,
moze zosta¢ wyemitowany sygnat dzwiekowy i pojawi¢ sie
komunikat Nastgpi zakorczenie potgczenia.

Dwukierunkowe potgczenia telefoniczne realizowane sg w ramach
ustugi sieciowej. Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, nalezy
skontaktowac sie z dostawcg ustug.

m Nawigzywanie potaczen telefonicznych

1. Wprowadz numer kierunkowy i numer telefonu. W przypadku
numerow TETRA kod obszaru nie jest wymagany.

2. Nacisnij przycisk C=).
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3. Przewin do jednego z nastepujacych typow numerdw:
® [ndywidualne dla numeru sieci TETRA,
® Nrskrocony dla skroconego numeru TETRA,
e Kontakty dla numeru sieci publicznej,
® Bijuro zewn. dla numeru wewnetrznego.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacije na temat typéw numeroéw,
nalezy sie skontaktowac z dostawca ustug.

4. Aby nawigzac potaczenie z numerem, nacisnij przycisk C—).
5. Aby zakonczyc¢ potaczenie, naci$nij przycisk (=D.

Mozna takze wyszuka¢ numer telefonu w Kontaktach, patrz
Wyszukiwanie nazw na stronie 79.

Jesli potgczenie zostanie zmienione na telefoniczne potgczenie

jednokierunkowe, pojawi sie komunikat Uzyj PTT, aby rozmawiac,

wtedy uzytkownik musi nacisna¢ i przytrzymac przycisk PTT, kiedy

mowi. Aby zakonczy¢ potgczenie, naci$nij przycisk (=D.

g> Wskazéwka: Potaczenie telefoniczne mozna nawigzaé
nawet podczas potgczenia ekspresowego lub grupowego.
Po nacisnigciu przycisku w celu nawigzania potgczenia
drugie potaczenie zostanie zakonczone.

g> Wskazowka: Aby przej$¢ do listy ostatnio wybieranych
numerow, nacisnij przycisk w trybie pasywnym.

Nawiazywanie potaczenia ze skréconym numerem
TETRA

Aby nawigzac¢ potaczenie telefoniczne ze skroconym numerem TETRA,
naciénij przycisk (= D, wprowadz numer, a nastepnie nacisnij przycisk
. Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat skréconych
numerow TETRA, nalezy sie skontaktowa¢ z dostawca ustug.
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Proste wybieranie

Jesli dany numer telefonu zostat przypisany do jednego z
przyciskow prostego wybierania — (&), mozna nawigzac
potaczenie telefoniczne z tym numerem, naciskajac odpowiedni
przycisk prostego wybierania, a nastepnie naciskajac przycisk C—).
Patrz Proste wybieranie na stronie 82.

Miedzynarodowe potaczenia telefoniczne (ustuga
sieciowa)
1. Naciénij dwukrotnie przycisk C*+), aby wybraé prefiks
miedzynarodowy. Znak ,+” zastepuje miedzynarodowy
kod dostepu.
2. Wprowadz kod kraju, numer kierunkowy i numer telefonu.

3. Nacisnij przycisk C).

Transfer potaczen

Kiedy nawigzywane jest potaczenie, ktére ma by¢ zrealizowane
za posrednictwem dyspozytora (np. w przypadku gdy dyspozytor
musi najpierw autoryzowac potaczenie), po wprowadzeniu numeru
telefonu i nacisnieciu przycisku pojawia sie komunikat
Transfer potgczenia, zanim dyspozytor przekieruje potaczenie

do zadanego numeru.

Opcje obstugiwane podczas potaczen

Aby przej$¢ do menu podczas potgczenia dwukierunkowego,
nacisnij Menu.

Po nacisnieciu przycisku Opcje podczas potgczenia
dwukierunkowego dostepne sg nastepujace opcje:

® Wycisz lub Fonia — Mutes lub unmutes the microphone.

* Wyslij DTMF — umozliwia wprowadzanie i wysytanie sygnatow
DTMF, np. haset lub numeréw kont bankowych.

e Kontakty — umozliwia przejscie do katalogu kontaktow.

® Zakon. — powoduje zakonczenie potgczenia.
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m Odbieranie potaczen telefonicznych
Po ustyszeniu dzwieku dzwonka nacisnij przycisk lub (.

Jesli potaczenie jest potgczeniem jednokierunkowym, mozna je takze
odebra¢ przez nacisnigcie i przytrzymanie przycisku PTT. Podczas
potaczenia jednokierunkowego wyswietlany jest symbol 4.

Aby zakoriczyé potaczenie, naciénij przycisk (=D lub ().

Wyciszanie dzwieku dzwonka

Aby wyciszy¢ dzwiek dzwonka, nacisnij Wycisz.

Odrzucanie potaczen telefonicznych
Aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace i wysta¢ do dzwonigcego
sygnat zajetosci linii, nacisnij przycisk (=2 lub Odrzucaj.
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7. Tryb DMO (bezposredni)

m Informacje podstawowe

W trybie DMO radiotelefon dziata poza siecig — urzadzenia
komunikuja sie bezposrednio miedzy sobg. W trybie DMO mozliwa
jest realizacja potaczen jednokierunkowych zaréwno na obszarze
w zasiegu sieci, jak i poza nim. Aby uzyskac wiecej informac;ji na ten
temat, nalezy skontaktowac sie z dostawca ustug.

Kiedy tryb DMO jest aktywny, dostepne sa tylko te funkcje
radiotelefonu, ktére nie wymagaja korzystania z sieci. W trybie DMO
nie mozna wysyfa¢ ani odbiera¢ wiadomosci tekstowych,
nawigzywac i odbiera¢ potaczen trybu NM, korzystac z przegladarki
internetowe;j i potaczen transmisji danych oraz aktywowaé pozycji
szybkiego menu wymagajacych potaczenia z siecig. Aby korzystac
z funkgji radiotelefonu, ktére wymagaja potaczenia z siecig, wtgcz
tryb NM i wré¢ do obszaru w zasiegu sieci.

W trybie DMO obstugiwane sg potaczenia grupowe i indywidualne,
a takze statusy. Patrz Statusy w trybie DMO na stronie 66.

Radiotelefon obstuguje kanaty trybu DMO, kazdy z nich moze
obejmowac¢ maksymalnie trzy grupy. Aby odebra¢ w trybie DMO
potaczenie grupowe nawigzane z wybrang lub skanowang grupg na
wybranym kanale, uzytkownik musi znajdowac¢ sie w zasiegu
nadajacego radiotelefonu. Zasieg radiotelefondw moze by¢ rézny —
nadajacy, ktorzy sa styszani, sami moga nie stysze¢ drugiej strony.
Aby komunikacja odbywata sie prawidtowo, wszyscy uzytkownicy
powinni znajdowac sie w zasiegu radiotelefonéw pozostatych
uzytkownikow.
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m Komunikacja w trybie DMO

Aktywacja trybu DMO

Aby uaktywnié¢ tryb DMO, wybierz kolejno Menu— Ustawienia—
Ustawienia tel.— Tryb aktywny—DMO. Aby wréci¢ do trybu NM,
wybierz Siec.

Po uaktywnieniu trybu DMO wybrany kanat i wybrana grupa sg takie
same jak ostatnio wybrane w tym trybie. Po powrocie do trybu NM
wybrany folder i wybrana grupa sg takie same jak ostatnio wybrane
w tym trybie.

Gdy radiotelefon dziata w normalnym trybie DMO, w trybie
pasywnym wyswietlany jest komunikat Tryb DMO, a podczas
potaczen w trybie DMO wyswietlany jest symbol g 4. Nazwy
wybranego kanatu i grupy pokazane sa na wyswietlaczu. Pasek nad
symbolem T okresla site sygnatu odbieranego z radiotelefonu
nadawcy. Im wyzszy pasek, tym silniejszy sygnat i lepsza jakosé
potaczenia.

Jesli dostepne jest zgodne urzgdzenie obstugujace bramke trybu
DMO, w trybie pasywnym wyswietla sie komunikat Bramka, a pasek
nad symbolem T okresla site sygnatu bramki. Podczas potaczen
w trybie DMO wys$wietlany jest symbol F..4¥ . Jesli dostepny jest
zgodny przekaznik obstugujacy tryb DMO, w trybie pasywnym
wyswietla sie komunikat Przekaznik, a pasek nad symbolem T
okresla site sygnatu przekaznika. Podczas potaczen w trybie DMO
wys$wietlany jest symbol B.-#* . Patrz Bramka i przekaznik na
stronie 63.

Wybieranie kanaléw i grup

W pamieci radiotelefonu mozna zapisa¢ maksymalnie 60 kanatow
obstugujacych tryb DMO. Do kazdego kanatu moga by¢ przypisane
maksymalnie trzy grupy. Aby wybrac¢ kanat, obro¢ pokretto wyboru
grupy, az wyswietli sie zgdany kanat. Zaczekaj, az wyswietlony
zostanie komunikat Wybrano grupe, a radiotelefon wyemituje krotki
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sygnat dzwiekowy. Jesli wigczona jest funkcja komunikatéw
gtosowych, po obréceniu pokretta wyboru grupy radiotelefon
odtwarza numer indeksu kanatu.

Po wybraniu kanatu automatycznie wybrana zostaje pierwsza grupa
(A). Aby przetaczyc¢ sie miedzy grupa drugaq i trzecig (B i C) na tym
samym kanale, nacisnij przycisk powrotu. Aby wybra¢ pierwszg,
grupe (A) na kanale, naci$nij i przytrzymaj przycisk powrotu. Jesli
wigczona jest funkcja komunikatéw gtosowych, po nacisnieciu
przycisku powrotu radiotelefon odtwarza nazwe indeksu grupy

(A, BlubC).

Kanat i grupe mozna takze wybra¢ za pomoca przyciskow
przewijania — nacisnij przycisk lub w trybie pasywnym, aby
przejs¢ do listy kanatow. Aby wybra¢ kanat i jego pierwszg grupe
(A), przewin do zadanego kanatu i nacisnij Wybierz. Aby wybraé
inng grupe na kanale, naci$nij Grupy i wybierz zgdana grupe.

Skanowanie grup na kanale

Skanowanie w trybie DMO umozliwia odbieranie potaczen
nawigzywanych z innymi grupami na tym samym kanale. Wybierz
Menu— Ustawienia— Ustawienia trybu DMO— Skanowanie
DMO—WHE. lub Wiyt..

m Odbieranie potaczen w trybie DMO

Potaczenia w trybie DMO mozna odbiera¢ zaréwno od adreséw
grupowych, jak i indywidualnych. Potgczenia grupowe mozna
odbiera¢ z wybranej grupy i z grup skanowanych na wybranym
kanale. Nawet jesli skanowanie nie jest wtaczone, mozna odbiera¢
potaczenia od grup nadajacych na tej samej czestotliwosci, ktére nie
zostaty wstepnie zdefiniowane jako grupy otwarte.

Gdy odbierane jest potaczenie w trybie DMO, na wyswietlaczu
pojawia sie symbol [£], numer lub nazwa nadajacego oraz nazwa
kanatu i grupy. Jesli numer lub nazwa nadajacego nie sg dostepne,
wyswietlany jest komunikat Pofgcz.
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Jesli potaczenie z radiotelefonem nadajacym zostato utracone,
wyswietlany jest komunikat Utracono potgczenie.

Odpowiadanie na potaczenia w trybie DMO

Gdy wyswietlone zostang nazwy kanatu i grupy, nacisnij i
przytrzymaj przycisk PTT.

Aby ustawi¢ sie w kolejce do nadawania podczas potaczenia,
nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT. Gdy uzytkownik ustawi sie

w kolejce, emitowany jest sygnat dzwiekowy oczekiwania. Mozna
zacza¢ mowi¢ po ustyszeniu krétkiego sygnatu dzwiekowego

i wyswietleniu sie symbolu [ . Aby zrezygnowacé z oczekiwania
w kolejce, zwolnij przycisk PTT.

Dostep priorytetowy

Funkcja dostepu priorytetowego (ustuga sieciowa) umozliwia
pominiecie innych uczestnikow potgczenia — uzytkownik nie musi
czekac na swoja kolej. Jesli uzytkownik ma uprawnienia dostepu
priorytetowego, podczas odbioru potaczen w trybie DMO dostepny
jest przycisk wyboru Prior.. Nalezy pamigta¢, ze podczas
indywidualnego potaczenia w trybie DMO zastosowanie dostepu
priorytetowego powoduje zmiane typu potgczenia na grupowe
potaczenie w trybie DMO.

Aby zgtosi¢ zgdanie dostepu priorytetowego, nacisnij Prior.,

a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT. Mozna zaczg¢
mowi¢ po ustyszeniu krétkiego sygnatu dzwiekowego i wySwietleniu
sie symbolu .

Chwilowe wyciszenie potaczenia

Gdy odbierane jest potaczenie w trybie DMO, mozna je wyciszy¢
na wstepnie zdefiniowany czas (od 0 do 60 sekund), naciskajac
przycisk (=D i przytrzymujgc go przez co najmniej 1 sekunde.

62




éﬁ TMRR880i_rel6.book Page 63 Wednesday, May 27,2009 9:28 PM é

Tryb DMO (bezposredni)

m Nawiazywanie potaczen w trybie DMO
Nalezy pamietac, ze w trybie DMO nie mozna nawigzaé potgczenia
przez naci$niecie przycisku C=).

Nawiagzywanie potaczen grupowych w trybie DMO

1. Sprawdz, czy wyswietlane sa nazwy zadanego kanatu i grupy.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT, a nastepnie zacznij mowi¢
po ustyszeniu krétkiego sygnatu dzwiekowego i pojawieniu sie
symbolu [ na wyswietlaczu.

W trybie pasywnym naci$niecie i przytrzymanie przycisku ()

umozliwia nawigzanie potgczenia z pierwszg grupa na wybranym

kanale.

Nawigzywanie potaczen indywidualnych w trybie DMO
1. Wprowadz numer indywidualnego odbiorcy.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk PTT lub przycisk (5. Potaczenie
jest nawigzywane z wprowadzonym numerem indywidualnym —
po ustyszeniu krétkiego sygnatu dzwigkowego i pojawieniu sie
symbolu [l mozna zaczaé mowic.

m Bramka i przekaznik

Dana firma moze dysponowacé innymi urzgdzeniami do obstugi
bramek lub przekaznikéw trybu DMO. Urzadzenia te dziatajg na
pewnych czestotliwosciach i umozliwiajg korzystanie z dodatkowych
ustug, jesli radiotelefon znajduje sie w zasiegu zgodnego urzgdzenia
i dziata w trybie DMO na tej samej czestotliwosci.

Gdy radiotelefon dziata na kanale oraz w grupie w trybie DMO i
dostepne jest zgodne urzadzenie obstugujace bramke trybu DMO,

w trybie pasywnym wyswietlany jest komunikat Bramka, a podczas
potaczen w trybie DMO na wyswietlaczu pojawia sie symbol P-4
Na takim kanale i w takiej grupie potaczenia w trybie DMO kierowane
sg przez urzadzenie obstugujace bramke. Poza transmisjg potaczen
grupowych do grup w trybie DMO urzadzenie obstugujace bramke
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moze takze transmitowac¢ wychodzace potgczenia grupowe do
grupy w trybie NM wstepnie zdefiniowanej przez dostawce ustug,
uzytkownik moze takze odbiera¢ potaczenia grupowe z tej grupy.
Radiotelefon nie obstuguje zadnych innych ustug, ktére moga by¢
udostepniane przez urzgdzenia obstugujgce bramki.

Jesli potaczenie z urzadzeniem obstugujacym bramke zostanie
utracone, wyswietlony zostanie komunikat Pofgcz. z bramkag
przerwane i radiotelefon bedzie dziatat w normalnym trybie DMO.

Gdy potaczenia kierowane sg przez urzadzenie obstugujace
bramke trybu DMO, nie sa one realizowane tak szybko jak
potaczenia w normalnym trybie DMO.

Gdy radiotelefon dziata na kanale w trybie DMO i dostepne jest
zgodne urzgdzenie obstugujace przekaznik trybu DMO, w trybie
pasywnym wyswietlany jest komunikat Przekaznik, a podczas
potaczen w trybie DMO na wyswietlaczu pojawia sie symbol l-.4¥".
Na takim kanale zasieg sieci, w ktorej nawigzywane i odbierane sg
potaczenia w trybie DMO, moze zostaé rozszerzony. Potaczenia
kierowane sa przez przekaznik do tych radiotelefonéw w jego
zasiegu, ktore dziatajg w trybie DMO na tym samym kanale i ktére
obstugujg dany typ przekaznika.

Jesli potaczenie z przekaznikiem zostanie utracone, wyswietlony
zostanie komunikat Pofgcz. z przekazn. przerwane i radiotelefon
bedzie dziatat w normalnym trybie DMO.

Patrz takze Ustawienia trybu DMO na stronie 101.

m Potaczenia przez czerwony przycisk i
potaczenia alarmowe w trybie DMO

Jesli uzytkownik znajduje sie poza zasiegiem sieci, nie jest mozliwe

nawigzywanie potgczen alarmowych ani potaczen przez czerwony

przycisk z miejscami docelowymi w trybie NM.

Jesli uzytkownik sprobuje nawigzac¢ potaczenie alarmowe

z numerem alarmowym w trybie DMO, radiotelefon zostanie

przetgczony do trybu NM, probujac potaczy¢ sie z siecig i nawigzac

potaczenie.
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W zaleznosci od potrzeb dla kazdego kanatu w trybie DMO mozna
okresli¢, czy radiotelefon ma nawigzywac w trybie DMO potaczenia
przez czerwony przycisk z wstepnie zdefiniowang grupa czy
moze przetgczac sie do trybu NM i nawigzywac potaczenia

z miejscem docelowym wstepnie zdefiniowanym dla potaczen
przez czerwony przycisk w trybie NM.

Mozna tez wstepnie zdefiniowac potaczenie przez czerwony
przycisk w trybie DMO w taki sposob, ze jesli radiotelefon
przechodzi do trybu NM i prébuje nawigzac potaczenie, a ustuga
nie zostaje uruchomiona we wstepnie zdefiniowanym czasie

(1-60 sekund), to urzgdzenie przechodzi z powrotem do trybu DMO
i nawigzuje potaczenie przez czerwony przycisk z grupg

w trybie DMO.

Po nacisnieciu i przytrzymaniu czerwonego przycisku funkcyjnego
radiotelefon wykona probe nawigzania potaczenia przez
czerwony przycisk. Jesli nacisniety zostanie czerwony przycisk
funkcyjny, a nastepnie przycisk powrotu, radiotelefon wykona prébe
nawigzania cichego potaczenia przez czerwony przycisk. Jesli
jednak ciche potgczenie zostanie nawigzane z wstepnie
zdefiniowana grupg w trybie DMO, zmienione zostanie ono na
zwykte potaczenie przez czerwony przycisk z tg grupa. Patrz
takze Obstuga potaczen i wysytanie statusu za pomoca czerwonego
przycisku na stronie 25.

Jesli dostepne jest zgodne urzadzenie obstugujace bramke trybu
DMO, a potaczenie przez czerwony przycisk jest nawigzywane

z wstepnie zdefiniowana grupg w trybie DMO, to potaczenie to moze
by¢ tez transmitowane do grupy w trybie NM wstepnie zdefiniowanej
dla urzgdzenia obstugujacego bramke.

Jesli radiotelefon odbierze potaczenie przez czerwony przycisk
lub prébe nawigzania potaczenia z numerem wstepnie
zdefiniowanym jako numer alarmowy, wyemitowany zostanie
sygnat dzwiekowy a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

Pot. alarm. wraz z danymi potaczenia.
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m Statusy w trybie DMO

W trybie DMO obstugiwane jest wysytanie i odbieranie statuséw.
Statusy moga by¢ takze przesytane z radiotelefonu dziatajgcego
w trybie DMO do radiotelefonu dziatajacego w trybie NM poprzez
bramke trybu DMO. Statusy moga by¢ adresowane do odbiorcow
indywidualnych lub grupowych.

Statusy moga by¢ wysytane i odbierane w trybie pasywnym. Mozna
je takze odbiera¢ podczas odbioru gtosowych potaczen w trybie
DMO, a takze wysyta¢ podczas nadawania potaczen gtosowych.
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8. Pozycjonowanie

m Odbiornik GPS

System GPS to system nawigacji radiowej obejmujacy caty Swiat,
obstugiwany przez 24 satelity oraz stacje naziemne monitorujgce
ich dziatanie. Radiotelefon wyposazony jest w wewnetrzny
odbiornik GPS.

Terminal GPS, np. taki jak odbiornik GPS w radiotelefonie TMR880i
firmy EADS, odbiera sygnaty radiowe matej mocy wysytane przez
satelity i dokonuje pomiaru czasu ich transmisji. Na podstawie tego
czasu odbiornik GPS moze obliczy¢ swojg lokalizacje z
doktadnoscig do kilku metrow.

Aplikacje GPS dostepne sg w menu Pozycjonow.. Gdy odbiornik
GPS jest wiaczony, wyswietlany jest symbol 4¥*. Miganie kontrolki
oznacza obliczanie lokalizacji przez odbiornik GPS.

@ Uwaga: System GPS

System GPS dziata pod kontrola rzadu Stanéw Zjednoczonych,
na ktérym spoczywa wytaczna odpowiedzialno$¢ za doktadnosé
dziatania systemu oraz za jego utrzymanie.

Na doktadnos$¢ danych lokalizacji wptyw mogg mieé¢ ustawienia
satelitdw systemu GPS wprowadzane przez rzad USA. Parametry
dziatania systemu moga ulec zmianie zgodnie z zasadami
dotyczacymi cywilnego uzytkowania systemu GPS okreslonymi
przez Departament Obrony USA oraz Federalnym Planem
Radionawigacji (Federal Radionavigation Plan). Na doktadno$¢
danych moze mie¢ takze wptyw staba geometria satelity.

Dostepnosé i jakos¢ sygnatow GPS jest takze determinowana przez
budynki, przeszkody naturalne oraz warunki pogodowe. Odbiornik
GPS powinien by¢ uzywany tylko na zewnatrz budynkéw, aby
mozliwy byt odbior sygnatow GPS.

Ze wzgledu na wyzej wymienione czynniki odbiornik GPS nie
powinien by¢ uzywany do precyzyjnych pomiaréw potozenia, nie
nalezy polega¢ wytacznie na informacjach dotyczacych lokalizacji
uzyskanych z odbiornika GPS.
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m Pozycjonowanie
Wybierz Menu—Pozycjonowanie.

Nalezy pamietac, ze ustanowienie potaczenia GPS moze trwac¢ od
kilku sekund do kilku minut. Dostepnos¢ i jakos¢ sygnatow GPS jest
takze determinowana przez budynki, przeszkody naturalne oraz
warunki pogodowe. Gdy odbiornik GPS jest wigczony, wyswietlany
jest symbol 4¥. Miganie kontrolki oznacza obliczanie lokalizacji
przez odbiornik GPS.

Inf. o potozeniu

Aby uaktywni¢ odbiornik GPS i wyswietli¢ dostepne informacje o
potozeniu, wybierz Menu—Pozycjonowanie—Inf. o potozeniu s.
Przyciski @& i & umozliwiajg przewijanie ekranow.

Na pierwszym ekranie wyswietlane sg biezgce wspotrzedne
geograficzne w formacie WGS-84 (uktad wspotrzednych
geograficznych) oraz szacunkowa doktadnos¢ lokalizacji.
Prawidtowe wspoétrzedne wyswietlane sa tylko wtedy, gdy odbiornik
GPS otrzymuje potrzebne dane pozycjonowania z satelitow
systemu GPS.

Na drugim ekranie wyswietlana jest przyblizona wysokos$¢ (nad
poziomem morza). Jesli urzadzenie sie przemieszcza, wyswietlana
jest takze przyblizona predkos$¢ oraz kierunek ruchu podany w
stopniach w odniesieniu do pétnocy geograficzne;j.

Na trzecim ekranie wyswietlany jest przyblizony czas pomiaru
podany w formacie UTC oraz liczba satelitow, z ktorymi taczy sie
radiotelefon (maksymalnie 12).

W gornej czesci ekranu wyswietlane sg informacje dotyczace stanu
odbiornika GPS. Komunikat Brak potf. z GPS oznacza, ze odbiornik
GPS oblicza swoja lokalizacje lub nie odbiera danych z satelitow i
nie mozna wyswietli¢ prawidtowych wspotrzednych. Wspétrzedne
poprzednio obliczonego potozenia sg wyswietlane do momentu
otrzymania nowych danych z satelitéw.
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Komunikat Pozycjonow. 2D oznacza, ze wspotrzedne sg
wyswietlane, ale odbiornik GPS nie moze obliczy¢ wysokosci,
poniewaz odbiera dane tylko z trzech satelitow. Komunikat
Pozycjonow. 3D oznacza, ze odbiornik otrzymuje dane z co najmniej
czterech satelitow i ze mozna obliczy¢ wspétrzedne oraz wysokosé.

Jesli wyswietlone dane potozenia majg zosta¢ zapisane jako punkt
trasy, wybierz Zapisywanie. Wprowadz nazwe punktu trasy oraz, w
razie potrzeby, krétki komentarz.

Punkty trasy

W podmenu /nf. o potoZzeniu mozna zapisa¢ czes$¢ danych potozenia
jako punkt trasy do przysztego wykorzystania. Maksymalnie mozna
zapisa¢ 100 punktéw trasy. Mozna takze zapisac punkty trasy
odebrane w wiadomosci tekstowej. Patrz Odczytywanie wiadomosci
tekstowych na stronie 92.

Aby wyswietli¢ liste zapisanych punktéw trasy, wybierz Menu—
Pozycjonowanie—Punkty trasy. Nastepnie przewin do zadanego
punktu trasy i nacisnij Opcje, aby wybra¢ jedng z ponizszych opc;ji:
® Usun — aby usung¢ punkt trasy.

® Usun wszystko — aby usung¢ wszystkie zapisane punkty trasy.

* Wys. jako wiad. — aby wysta¢ nazwe punktu trasy, wspotrzedne i
komentarz jako wiadomos¢ tekstowa.

® Edytuj nazwe — aby edytowac nazwe punktu trasy.
® Usun uwage — aby edytowa¢ komentarz do punktu trasy.

® Prz. do pktu tr. — aby otworzy¢ aplikacje w stylu kompasu. Patrz
Naprowadzanie na punkt trasy na stronie 70.

® Dodaj punkt trasy — aby recznie dodac punkt trasy. Jesli na liscie
punktow trasy istniejg juz jakies punkty, nacisnij Wybierz i
wprowadz zgdane wspotrzedne. Jesli nie istniejg zadne punkty
trasy, nacisnij Dodaj i wprowadz zadane wspotrzedne. Przed
dodaniem nowego punktu trasy wyswietlane sa wspotrzedne
biezace, wspotrzedne poprzednio obliczonego potozenia lub
warto$¢ domysina.
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® Przej. dotr. pas. — aby wyswietli¢ dane potozenia na ekranie
w trybie pasywnym. Patrz Informacje o punkcie trasy w trybie
pasywnym na stronie 71.
e Status pamieci — aby sprawdzic¢, ile punktow trasy mozna
jeszcze zapisa¢ w pamigci oraz ile punktéw trasy juz zapisano.
Aby wyswietli¢ informacje o punkcie trasy, wybierz zadany punkt.
Na pierwszym ekranie wyswietlane sg wspétrzedne geograficzne
oraz przyblizona doktadnos¢ ich obliczenia. Na drugim ekranie
wyswietlana jest data i godzina pomiaru, a na trzecim komentarz,
jesli zostat zapisany z danymi punktu trasy. Przyciski i
umozliwiajg przewijanie ekrandw. Aby wysta¢ punkt trasy jako
wiadomos¢ tekstowa lub edytowac nazwe albo komentarz do
punktu trasy, nacisnij Opcje.

Naprowadzanie na punkt trasy

Z aplikacji naprowadzania na punkt trasy nalezy korzystac na
zewnatrz budynkow. Jesli aplikacja uzywana jest wewnatrz budynku,
odbiornik moze nie odebra¢ danych z satelitéw, w zwigzku z czym
wyswietlenie prawidtowych wspétrzednych bedzie niemozliwe.
Wspoétrzednych zapisanego punktu trasy mozna uzy¢ do wyszukania
miejsca docelowego. Przewin do punktu trasy i wybierz Przej. do.
Uruchomiona zostanie aplikacja naprowadzania na punkt trasy.

Aplikacja naprowadzania na punkt trasy umozliwia wyswietlenie
najprostszej i najkrotszej trasy do miejsca docelowego. Znajdujace
sie na trasie budynki, przeszkody naturalne itp. sg ignorowane.

Aplikacja naprowadzania na punkt trasy jest aktywna tylko wtedy,
gdy uzytkownik jest w ruchu.

Strony Swiata okreslane sa literami N — pétnoc, E — wschaéd,

S — potudnie oraz W — zachdéd. Kierunek pétnocny wyznaczany jest
przez biegun poétnocny Ziemi. Mata strzatka wskazuje kierunek,

w jakim znajduje sie miejsce docelowe. Aby dotrze¢ do miejsca
docelowego, nalezy zwrdci¢ sie w kierunku wyznaczonym przez
jego wspotrzedne i poruszac sie zgodnie ze wskazaniami strzatki.
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W gornej czesci wyswietlacza wyswietlana jest nazwa wybranego
punktu trasy, odlegto$¢ od miejsca docelowego oraz szybkosc
ruchu. Aby wyswietli¢ biezgce wspotrzedne, wspétrzedne miejsca
docelowego, dane doktadnosci pomiaru, liczbe satelitow
pozycjonowania oraz wysokos$¢, przewin ekran w dot.

Aby wrdci¢ do listy zapisanych punktéw trasy, wybierz Wré¢.

Informacje o punkcie trasy w trybie pasywnym

Aby wyswietli¢ dane aktualnego potozenia w trybie pasywnym (gdy

nie sg realizowane zadne potaczenia), wybierz opcje Inf. o potozeniu

w trybie pasywnym—WH4. (patrz Inf. o potozeniu w trybie pasywnym

na stronie 74). Nastepnie wybierz Menu—Pozycjonowanie—

Inf. 0 potoZeniu i naci$nij czerwony przycisk funkcyjny.

Aby $ledzi¢ okreslony punkt trasy w trybie pasywnym (wys$wietli¢

biezgce wspotrzedne, nazwe docelowego punktu trasy, odlegtosc

od punktu trasy oraz strzatke wskazujaca punkt trasy), wybierz

opcje Inf. o potozeniu w trybie pasywnym—WHt., a nastepnie wykonaj

jedna z ponizszych czynnosci:

1. Przewin do docelowego punktu trasy, nacisnij Wybierz—Przej.
do—»>Wroé—0pcje, a nastepnie przewin do polecenia Przej. do
tr. pas..

2. Przewin do docelowego punktu trasy, nacisnij Wybierz—Przej.
do—»>Wroc—Wroc—0Opcje, a nastepnie przewin do polecenia
Przej. do tr. pas..

Aby wylgczy¢ wyswietlanie danych potozenia w trybie pasywnym,

nacisnij Przej. do i wybierz Pot. w tr. pasyw.. Nastepnie wybierz

opcje Wytgczony i nacisnij Wybierz.

Aby usung¢ dane punktu trasy z wyswietlacza dziatajagcego w trybie

pasywnym, wytgcz wyswietlanie tych informacji w trybie pasywnym.

Nacisnij Przej. do i wybierz opcje Punkty trasy wyt..
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Ust. polozenia

Aby zmieni¢ ustawienia zwigzane z pozycjonowaniem, wybierz
Menu—Pozycjonowanie—Ust. potozenia s. Aby zmieni¢ ustawienia
pozycjonowania, potrzebne sg odpowiednie prawa dostepu. Aby
uzyskac wiecej informacji na ten temat, nalezy skontaktowac sie

z odpowiednig osobg w firmie.

Odbiornik GPS

Aby odbiornik GPS byt uruchamiany tylko po wybraniu w menu opcji
Pozycjonowanie, podczas wysytania informacji za pomocg interfejsu
NMEA lub kiedy odbierana jest odpowiedz na zgdanie danych
potozenia, wybierz Odbiornik GPS—GPS automat.. Aby odbiornik
GPS byt wtgczony caty czas, wybierz opcje GPS zawsze wi..

Wiacz wysytanie inf. o potozeniu

Radiotelefon moze odbiera¢ zadania danych potozenia lub danych
sieci. W systemie pozycjonowania opartym na sieci przyblizone
potozenie radiotelefonu moze by¢ obliczone na podstawie potozenia
stacji bazowych, bez korzystania z satelitow systemu GPS.
Przesytanie danych potozenia jest mozliwe tylko w trybie NM,

gdy blokowanie transmis;ji nie jest wtgczone.

Nalezy pamietac, ze dziatanie tej funkcji i jej doktadno$¢ zalezy

od sieci, systemu satelitéw (jesli uzywany jest odbiornik GPS)

oraz firmy odbierajacej informacje. Funkcja ta moze nie dziata¢ na
niektoérych obszarach lub moze by¢ niedostepna przez pewien czas.

Aby okresli¢ sposdb, w jaki radiotelefon odpowiada na zgdania

danych potozenia, lub sposéb automatycznego wysytania tych

danych, wybierz Wigcz wysytanie inf. o potozeniu, a nastepnie jedng

Z ponizszych opgciji:

® Wigczone — préba wystania danych potozenia wykonywana jest
po osiggnieciu wstepnie zdefiniowanej wartosci, np. czasu lub
odlegtosci, lub zawsze wtedy, gdy odbierane sg zgdania danych
potozenia od numeréw autoryzowanych przez firme. Dane
potozenia wysytane sg w tle, bez powiadamiania uzytkownika.
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® Wytgczone — dane potozenia nie sg wysytane, nawet jesli
odbierane sa takie zadania.

® Potgczenia tylko z nr alarmowym — préba wystania danych
potozenia jest wykonywana tylko wtedy, gdy zadania danych
odbierane sg od autoryzowanych numerdw podczas potaczenia
nawigzywanego z numerem alarmowym zaprogramowanym w
radiotelefonie, podczas potaczenia przez czerwony przycisk
lub cichego potaczenia przez czerwony przycisk z miejscem
docelowym w trybie NM. Jesli odbiornik GPS nie odbierze z
satelitow danych potrzebnych do okreslenia biezacych
wspotrzednych przed zakonczeniem potaczenia, wystane
zostang wspotrzedne ostatnio obliczone przez odbiornik.

Nalezy pamietac, ze dane potozenia otrzymane z odbiornika
GPS mozna wysta¢ do sieci podczas tych potaczen, jesli
radiotelefon zostat w ten sposéb skonfigurowany w firmie,
niezaleznie od wybranego ustawienia.

Interfejs NMEA

Jesli radiotelefon poditgczony jest do zgodnego komputera za
pomoca kabla do transmisji danych, dane potozenia mozna
przesta¢ do zgodnych aplikacji obstugujacych mapy. Do przesytania
danych uzywany jest protokét NMEA-0183 w wersiji 3.0. Aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ odbiornik GPS oraz funkcje przesytania
danych potozenia do zgodnego komputera, wybierz opcje Interfejs
NMEA— Wt lub Wytgczony. Jesli opcja Interfejs NMEA zostata
ustawiona jako W1, wyswietlany jest symbol (-4, ).
Zatwierdzone wyrazenia NMEA to: GPRMC, GPVTG, GPGGA,
GPGLL, GPGSA oraz GPGSV. DomysIna szybkos$¢ transmisji
danych obstugiwanej przez interfejs NMEA wynosi 4800 b/s.
Podczas transmisji danych przez interfejs NMEA nie mozna uzywac
polecen AT.
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Format wspotrz.

Aby okresli¢ sposob wyswietlania wspotrzednych w formacie
WGS-84, wybierz Format wspotrz.—ddd°mm'ss”, ddd°mm.mmm
lub ddd.ddddd®.

'

Ustaw jednostki miary

Aby okresli¢ jednostki, w jakich majg by¢ wyswietlane dane
potozenia, wybierz opcje Ustaw jednostki miary. Mozna osobno
wybrac jednostki dla danych: Doktadnosc, Predkosc i WysokoSc.

Inf. o potozeniu w trybie pasywnym

Aby okresli¢, czy dane potozenia majg by¢ wyswietlane w trybie
pasywnym, wybierz opcje Inf. o pofozeniu w trybie pasywnym— Wt
lub Wytgczony. Aktualnie wybrana opcja jest podswietlana.
Poczatkowe ustawienie domysine to: Wytgczony.

Punkty trasy wyt.
Aby usuna¢ dane punktu trasy z ekranu w trybie pasywnym, wybierz
opcje Punkty trasy wyt..
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9. Wpisywanie tekstu

Tekst mozna wprowadza¢, np. podczas pisania wiadomosci,
dwoma réznymi sposobami — w trybie tradycyjnym lub
stownikowym. Nalezy pamietac, ze radiotelefon moze nie
obstugiwac trybu stownikowego. Aby uzyskac wiecej informacji na
ten temat, nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osoba w firmie.

Podczas wpisywania tekstu symbol =% w lewym gérnym rogu
ekranu oznacza tryb stownikowy, a symbol % — tryb tradycyjny.
Wielko$c¢ liter okreslana jest przez symbol [T, EE jub [TEY
umieszczony obok symbolu trybu wprowadzania tekstu. Wielkosé
liter mozna zmienié, naciskajac przycisk * . Tryb numeryczny
okreslany jest przez symbol [EE. Aby przej$é do trybu
numerycznego, nacisnij i przytrzymaj przycisk # D, a nastepnie
wybierz opcje Tryb numeryczny. Aby wréci¢ do trybu literowego,
nacisnij i przytrzymaj przycisk * .
Podczas wpisywania tekstu wybierz Opcje—Autotekst wigcz., aby
wigczy¢ tryb stownikowy, jesli jest dostepny dla danego jezyka. Aby
wroci¢ do trybu tradycyjnego, wybierz opcje Autotekst wytgcz.. Aby
chwilowo zmieni¢ jezyk tekstu, wybierz opcje Jezyk tekstu.
9:> Wskazowka: Aby podczas pisania szybko wtaczy¢ lub
wylaczyé tryb stownikowy, dwukrotnie nacisnij przycisk
lub nacisnij i przytrzymaj przycisk Opcje.
Informacje na temat zmiany jezyka wpisywanego tekstu oraz
tekstow wyswietlanych na ekranie mozna znalez¢ w czesci
Ustawienia jezyka na stronie 100.

m Wprowadzanie tekstu w trybie
stownikowym

Poprzez jednokrotne nacisniecie przycisku mozna wprowadzi¢

dowolna litere. Wprowadzanie tekstu w trybie stownikowym

realizowane jest na podstawie wbudowanego stownika, do ktérego

mozna takze dodawac nowe wyrazy.
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1. Zacznij wpisywaé wyraz, korzystajac z przyciskow -E2.
Aby wpisa¢ dang litere, wystarczy jednokrotnie nacisna¢
przycisk. Po kazdym nacisnieciu przycisku wpisywany wyraz sie
zmienia.

Aby w trybie literowym wpisac¢ cyfre, nacisnij i przytrzymaj
przycisk z tg cyfra. Szczegotowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w czesci Wskazowki na stronie 77.

2. Po wpisaniu prawidtowego wyrazu zatwierdz go, naciskajac
przycisk lub dodajac spacje za pomoca przycisku ().
Jesli wpisany wyraz nie jest prawidtowy, kilkakrotnie nacisnij
przycisk (*4), az do momentu pojawienia sig¢ wtasciwego
wyrazu, a nastepnie go zatwierdz. Mozna tez wybraé
Opcje—Odpowiedniki.

3. Nastepnie rozpocznij wpisywanie kolejnego wyrazu.

Podczas wpisywania wyrazu ztozonego wpisz jego pierwsza czesc¢,

a nastepnie jg zatwierdz, naciskajac przycisk (&) . Wpisz ostatnig.

cze$¢ wyrazu i zatwierdz jg poprzez nacisniecie przycisku

lub .

m Wprowadzanie tekstu w trybie tradycyjnym

Nacisnij kilkakrotnie jeden z przyciskéw numerycznych

— (&2, az do momentu pojawienia sig zadanego znaku. Na
przyciskach nie umieszczono wszystkich dostepnych znakdéw.

To, jakie znaki sg dostepne, zalezy od jezyka wybranego w opcji
Ustawienia jezyka, patrz Ustawienia jezyka na stronie 100. Jesli
kolejna wpisywana litera przypisana jest do tego samego przycisku
co poprzednia, zaczekaj az pojawi sie kursor lub nacisnij dowolny
przycisk przewijania, a nastepnie wprowadz litere.

Aby w trybie literowym wpisaé cyfre, nacisnij i przytrzymaj przycisk
z tg cyfra. Najczesciej uzywane znaki interpunkcyjne oraz znaki
specjalne dostepne sa po nacisnieciu przycisku Ce=1).
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m Wskazéwki

* Aby wstawi¢ spacje, nacisnij przycisk (2.

® Aby usuna¢ znak z lewej strony kursora, nacisnij Usun. Aby
szybko usung¢ kilka znakdéw, nacisnij i przytrzymaj Usun.

* Aby wstawi¢ znak specjalny podczas wprowadzania tekstu
w trybie tradycyjnym, nacisnij przycisk C*+) . Podczas
wprowadzania tekstu w trybie stownikowym nacisnij i przytrzymaj
przycisk lub wybierz Opcje— Wstaw symbol.

* Aby wstawi¢ nazwe lub numer telefonu poprzez wyszukanie ich
w Kontaktach, wybierz Opcje— Wstaw kontakt lub Wprowadz
liczbe.

® Aby wstawi¢ wyraz podczas wprowadzania tekstu w trybie
stownikowym, wybierz Opcje— Wstaw sfowo. Nastepnie wpisz
tekst w trybie tradycyjnym i nacisnij Zapisywanie. Wyraz
zostanie takze dodany do stownika.
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10. Kontakty [ 1

W katalogu kontaktéw mozna zapisywa¢ numery telefonéw oraz
informacje tekstowe, np. adresy e-mail, adresy korespondencyjne
lub notatki, przypisane do danego kontaktu.

Aby szybko przejs¢ do listy nazw w katalogu kontaktdw, nacisnij
Kont. w trybie pasywnym. Aby otworzy¢ menu Kontakty, wybierz
Menu—Kontakty.

Nalezy pamietac, ze kontakty mozna takze aktualizowac poprzez
zdalne programowanie drogg radiowg. Nowe kontakty mozna
wysytac z sieci, mozna takze edytowac istniejgce numery. Po
zaktualizowaniu Kontaktéw odtwarzany jest sygnat dzwiekowy i na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat Kontakty zaktualiz.. Jesli w
Kontaktach istnieje juz taka sama nazwa zaprogramowana z sieci,
numer zaprogramowany z sieci zostanie ustawiony jako domysiny.
Tej funkcji nie mozna uzywac w trybie DMO.

Mozna takze wyswietli¢ szczegodty tozsamosci abonenta, jesli sg
zdefiniowane, oraz informacje o wersji oprogramowania terminalu,
wybierajac Menu—Kontakty—Info terminala.

m Zapisywanie nazw i numerow

W Kontaktach mozna zapisaé¢ co najmniej 255 nazw i numeréw
telefonéw, do danej nazwy mozna przypisa¢ maksymalnie pie¢
numerow oraz dwie notatki tekstowe. Mozna zapisac wiecej niz
255 nazw i numerow, jesli w radiotelefonie dostepna jest
wystarczajgca ilos¢ pamieci.

Podczas zapisywania numeru w kontaktach nalezy przypisac
do niego okreslony typ numeru. Z zapisanym numerem mozna
nawigzac potaczenie tylko wtedy, gdy przypisano do niego
odpowiedni typ.
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Pierwszy numer zapisany pod dang nazwag zostaje automatycznie
ustawiony jako domysiny. Gdy z Kontaktéw wybierana jest dana
nazwa, np. w celu nawigzania potgczenia, uzyty zostanie numer
domysiny, chyba ze uzytkownik wybierze inny numer. Numer
domyslny oznaczony jest symbolem typu numeru umieszczonym
w prostokacie (np. &).

1. Wybierz kolejno Menu—Kontakty—Dodaj nowy kont..

2. Wprowadz nazwe i nacisnij OK.

3. Wprowadz kod kraju i numer telefonu, a nastepnie nacisnij OK.
4. Wybierz jeden z ponizszych typédw numerdw:

e Indywidualne (== ) dla numeru TETRA innego niz skrocony
numer TETRA,

o Nrskrocony (“F ) dla skréconego numeru TETRA,
e Kontakty (‘@' ) dla numeru telefonicznej sieci publiczne;j,
e Biuro zewn. (Tir) dla numeru wewnetrznego.

5. Po zapisaniu hazwy i numeru nacisnij Gotowe.

9__> Wskazowka: Aby zapisa¢ numer telefonu w trybie
pasywnym, wprowadz numer i nacisnij Zapisywanie.

m Wyszukiwanie nazw

1. Nacisnij Kont. i wprowadz pierwsze znaki wyszukiwanej nazwy.
Mozna tez wybra¢ Menu—Kontakty—Szukaj. Wprowadz
pierwsze znaki wyszukiwanej nazwy i nacisnij Szukaj.

2. Przewin do zadanej nazwy.

3. Po podswietleniu wyszukanej nazwy mozna nawigzaé
potaczenie z jej numerem domysinym. Aby nawigzaé potaczenie
telefoniczne, nacisnij przycisk . Aby nawigza¢ potaczenie
ekspresowe, nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT. Potgczenia
ekspresowe mozna nawigzywac¢ z numerami sieci TETRA
i numerami sieci publiczne;j.
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Jesli pod dang nazwa zostato zapisanych kilka numerow, a
uzytkownik chce nawigzac potaczenie z jednym z nich, najpierw
nalezy nacisng¢ Wiecej, a nastepnie przewing¢ do zgdanego
numeru.

%> Wskazoéwka: Aby wyszuka¢ nazwe podczas potaczenia,
wybierz kolejno Opcje—Kontakty—Szukaj.

m Wysylanie i odbieranie kontaktow

Wysytanie kontaktéw

Kontakty mozna wysyta¢ do odbiorcéw indywidualnych lub grup.

1. Wybierz kolejno Menu—Kontakty—Szukaj.

2. Przewin do nazwy, ktéra ma by¢ wystana, i nacisnij Wiecej.

3. Wybierz Opcje— WYyslij kontakt, a nastepnie Kontakty lub Grupy,
w zaleznosci od tego, czy kontakt ma by¢ wystany do odbiorcy
indywidualnego czy do grupy.

4. Wybierz odbiorce indywidualnego lub grupe i nacisnij OK.
Wyswietlony zostanie numer telefonu, na ktéry bedzie wystany
kontakt. Nacisnij przycisk OK.

Po wystaniu kontaktu wyswietlony zostanie komunikat /nf. o
kontakcie wystane.

Odbieranie kontaktéw
Gdy odebrany zostanie kontakt, radiotelefon odtwarza odpowiedni
dzwiek dzwonka.

Po odebraniu nowego kontaktu lub nowego numeru istniejacego
kontaktu wystanego przez nadawce nalezacego do listy
dozwolonych numerow wyswietlony zostanie komunikat Kontakty
zaktualiz.. Oznacza to, ze w Kontaktach zapisano nowy kontakt lub
zaktualizowano istniejacy. Po naci$nieciu OK radiotelefon wraca do
poprzedniego stanu. Po nacisnieciu przycisku Wyjdz nastepuje
powrét do trybu pasywnego.
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Gdy odebrany zostanie nowy kontakt wystany przez nadawce
nienalezgcego do listy dozwolonych numerdéw, na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat Odebrano inf. o kontakcie. Dodac do
Kontaktow?. Po nacisnieciu przycisku Wigczone wyswietlony
zostanie komunikat Zapisano w pamieci telefonu. Jesli nacisnieto
Wytaczone, nowy wpis nie zostanie dodany do Kontaktéw.

Po odebraniu nowego numeru juz istniejgcego kontaktu wystanego
przez nadawce nienalezacego do listy dozwolonych numeréw
wyswietlany jest komunikat Odebrano inf. o kontakcie. Dodac do
Kontaktow?. Po nacisnieciu Wigczone wyswietlony zostanie
komunikat Dodac do juz istn. kontaktu?. Po ponownym nacisnieciu
Wiaczone wyswietlony zostanie komunikat Zapisano w pamieci
telefonu. Jesli nacisnieto Wytaczone, wpis istniejacy w Kontaktach
nie zostanie zaktualizowany.

m Porzadkowanie katalogu kontaktow

Dodawanie numeréw i wpisow tekstowych

Aby doda¢ numery telefonéw lub wpisy tekstowe do danej nazwy w
Kontaktach, nalezy najpierw przej$¢ do listy nazw, przewing¢ do
zadanej nazwy i nacisng¢ Wiecej. Wybierz kolejno Opcje—Dodaj
numer lub Dodaj szczegoty, a nastepnie jeden z typodw numerdw lub
wpisow tekstowych. Wprowadz numer lub tekst i nacisnij OK, aby go
zapisac. Dostepne sa takze opcje umozliwiajgce edycje oraz
usuwanie numerdw i wpisow tekstowych.

9:> Wskazowka: Mozna takze edytowac¢ nazwy lub dodawaé
numery, wybierajac Menu—Kontakty—Edytuj nazwe lub
Dodaj numer.

Zmiana typu numeru

Przewin liste do zadanej nazwy i nacisnij Wiecej. Nastepnie
przewin do numeru, ktérego typ ma zosta¢ zmieniony, i wybierz
Opcje—Zmien typ.
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Zmiana numeru domysinego

Przewin liste do zadanej nazwy i nacisnij Wiecej. Nastepnie przewin
do numeru, ktéry ma by¢ numerem domys$inym, i wybierz Opcje—
Ustaw domysinym.

Usuwanie kontaktéw

Aby usunag¢ jeden kontakt, wyszukaj jego nazwe i numer. Nastepnie
nacisnij Wiecej i wybierz Opcje—Usun. Mozna tez wybra¢ Menu—
Kontakty—Usurn—Pojedynczo.

Aby usuna¢ wszystkie nazwy i numery z katalogu kontaktéw,
wybierz Menu—Kontakty—Usun—Usun wszystko. Kiedy
wyswietlone zostanie zapytanie Na pewno?, nacisnij OK i potwierdz
operacje za pomoca kodu zabezpieczajacego.

m Ustawienia kontaktéow

Wybierz Menu—Kontakty— Ustawienia, a nastepnie jedng

Z ponizszych opcji:

® Widok kontaktow — umozliwia wybor sposobu wyswietlania
zapisanych nazw i numeréw: Zwykte opisy — jednoczesnie
wyswietlanych jest pie¢ nazw, Opis i numer — jednocze$nie
wyswietlana jest jedna nazwa i numer telefonu.

e Status pamieci — umozliwia sprawdzenie, w jakim procencie
wykorzystana jest wewnetrzna pamiec¢ radiotelefonu.

m Proste wybieranie

Dowolny przycisk numeryczny C2-)— mozna ustawi¢ jako
przycisk prostego wybierania.
1. Wybierz kolejno Menu—Kontakty—Proste wybier.. Nastepnie
przewin do zgdanego przycisku prostego wybierania (2 do 9)
i nacisnij Przypisz.
2. Nacisnij przycisk Szukaj, a nastepnie wybierz zadany opis
i numer.
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Po przypisaniu numeru do przycisku prostego wybierania nacisnij
przycisk Opcje, aby przeglada¢, zmienic lub usuna¢ przypisany
numer telefonu.

Szczegotowe informacje na temat nawigzywania potaczen przy
uzyciu prostego wybierania mozna znalez¢ w czesci Proste
wybieranie na stronie 53 i 57.

m Grupy os6b

Radiotelefon mozna ustawic¢ tak, by potaczeniu przychodzgacemu
od okreslonej osoby lub numeru przypisaé wybrany dzwiek
dzwonka i grafike pojawiajaca sie na wyswietlaczu. Wybierz kolejno
Menu—Kontakty— Grupy osob, a nastepnie wybierz zagdana grupe
0s06b. Mozna zmienia¢ opcje nastepujacych elementéw: Nazwa
grupy, Dzwonek grupy i Logo grupy, a takze edytowac liste
uczestnikdw grupy osob na ekranie Uczestnicy grupy.

Ustawienie Sygnat dla w profilach mozna wykorzystaé do
skonfigurowania radiotelefonu w taki sposob, aby dzwiek dzwonka
byt odtwarzany tylko w przypadku potgczen przychodzacych od
0s6b lub numeréw z wybranej grupy oséb. Patrz Profile na

stronie 98.

m Info terminala

Dane dotyczace tozsamosci abonenta oraz krotki tekst
przygotowany przez firme (jesli taki istnieje) mozna wyswietlic,
wybierajac kolejno Menu—Kontakty—Info terminala. Zostanie
réwniez wyswietlony numer wersji oprogramowania terminala.
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11. Funkcje menu

m Statusy (Menu 1)

Wybierz kolejno Menu— Statusy. Umozliwia to
odczytywanie i wysytanie statusow (ustuga sieciowa)
oraz zapisywanie ich do p6zniejszego wykorzystania.

pe,/\

Sa trzy typy statusow:

* Statusy sg to wstepnie zdefiniowane komunikaty o réznej
zawartosci. Mozna je przesyta¢ do wybranych odbiorcow.

* Wskazniki sytuacji sg to wstepnie zdefiniowane komunikaty
o réznej zawartosci. Mozna je przesyta¢ do wstepnie
zdefiniowanych odbiorcéw.

e Zadania oddzwonienia zawierajg komunikat ,callback”
(oddzwon). Zadania oddzwonienia mozna przesytaé do
wybranych odbiorcow.

Statusy i wskazniki sytuacji to komunikaty zawierajace cyfry.

Jesli odebranej liczbie odpowiada tekst zapisany w pamiegci

radiotelefonu, to jest on wyswietlany po odebraniu komunikatu lub

wysytaniu go za pomocg podmenu WYysljj status.

Ustawienia sieciowe moga mie¢ wptyw miedzy innymi na odbiorce

takich zgdan oddzwonienia lub wskaznikow sytuaciji, ktore sg

wysytane na adresy grupowe. Odbiorcg jest albo dyspozytor grupy,
albo wszyscy uczestnicy grupy.

Jesli wysytany jest status, a wigczona zostata opcja Wigcz
wysytanie inf. o potozeniu, to radiotelefon moze przesta¢ do firmy
informacje o potozeniu, o ile taka opcja zostata wybrana przez firme.
Patrz Ust. potozenia na stronie 72. Przesytanie danych potozenia
jest mozliwe tylko w trybie NM, gdy blokowanie transmis;ji nie jest
wigczone.

Radiotelefon obstuguje wysytanie i odbieranie statuséw rowniez
w trybie DMO. Patrz Statusy w trybie DMO na stronie 66.
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Alarmy

Ustuga sieciowa alarméw dziata na podobnej zasadzie jak
przesytanie statuséw. Alarmy stuza do powiadamiania o
nadchodzgcych komunikatach radiowych. Po odebraniu alarmu
nalezy zwraca¢ szczego6lng uwage na nastepujace po nim
potaczenia i komunikaty.

Tekst alarmu jest wstepnie definiowany przez firme. Po odebraniu
alarmu wyswietlany jest komunikat, zostaje odtworzony sygnat
alarmu, miga lampka i uaktywnia sie profil Ogoiny. Aby przerwac
alarm, nacisnij przycisk Stop.

Alarm jest wysytany tak samo jak status.

Wysylanie statuséw

@__> Wskazowka: Aby wystac status, nacisnij przycisk w
trybie pasywnym.

@__> Wskazowka: Aby wystaé status w trybie pasywnym,
wprowadz numer statusu i wybierz kolejno Opcje— Wyslij
Jako status—Status lub Sytuacja.

9__> Wskazowka: Radiotelefon moze wysytaé statusy po
nacisnigciu przycisku funkcyjnego (5). Aby wysta¢ zadanie
oddzwonienia na adresy z wybranej grupy, nacisnij i
przytrzymaj przycisk funkcyjny w trybie pasywnym. Aby
wystac¢ wskaznik sytuacji, wprowadz numer sytuacji w trybie
pasywnym, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
funkcyjny. Patrz Ust. przyc. funkc. na stronie 99.

Wysytanie statuséw lub zadan oddzwonienia
1. Wybierz kolejno Menu— Statusy— WYyslijj status.

2. Aby wysta¢ status, wybierz opcje Status. Przewin do zadanego
statusu i nacisnij przycisk OK. Mozna rowniez wyszukac status,
wprowadzajac kilka pierwszych znakow.

Aby wystaé zadanie oddzwonienia, wybierz opcje Zgdan. oddzw..
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3. Wybierz odbiorce statusu lub zadania oddzwonienia jednym
z nastepujgcych sposobow:
® Jesli wyswietlany jest numer domysinego odbiorcy, nacisnij
przycisk OK, aby wystac¢ status lub Zadanie oddzwonienia do
odbiorcy domysinego. Patrz Ust. statuséw na stronie 89.

* Wyszukaj pojedynczego odbiorce w Kontaktach. Wybierz
kolejno Szukaj—Kontakty, a nastepnie wybierz zadang
nazwe lub numer. Aby wysta¢ wiadomos$¢, nacisnij przycisk
OK, gdy wyswietlany jest numer.

* Wyszukaj grupe w wybranym folderze. Wybierz kolejno
Szukaj— Grupy, a nastepnie wybierz grupe, do ktérej ma by¢
wystana wiadomosc¢.

* Wprowadz numer telefonu i nacisnij przycisk OK. Przewin do
jednego z nastepujacych typédw numeréw: Indywidualne dla
numeru w sieci TETRA, Nr skrécony dla skréconego numeru
TETRA, Kontakty dla numeru w publiczne;j sieci telefonicznej
lub Biuro zewn. dla numeru wewnetrznego. Aby wystac
wiadomos¢, nacisnij przycisk Wyslij.

Wysytanie wskaznikéw sytuacji

1. Wybierz kolejno Menu— Statusy— Wyslij status— Sytuacja.

2. Przewin do zadanego wskaznika sytuacji i nacisnij przycisk
Wyslij. Mozna réwniez wyszuka¢ wskaznik sytuacji,
wprowadzajac kilka pierwszych znakéw.

Odbiorce wskaznika sytuacji mozna znalez¢ w podmenu Ust.

statusow. Patrz Ust. statusdw na stronie 89.

Ostatnio wystany status wyswietlany w trybie
pasywnym

Aby zobaczy¢ ostatnio wystany status na wyswietlaczu, gdy
radiotelefon jest w trybie pasywnym, wybierz kolejno Statusy— Ust.
statuséw—Wysw. ost. stat. w tr. pasyw.—Witgczone.

86




éﬁ TMRR880i_rel6.book Page 87 Wednesday, May 27,2009 9:28 PM é

Funkcje menu

Aby usung¢ ostatnio wystany status z wyswietlacza w trybie
pasywnym, wybierz kolejno Statusy—Ust. statusow—Wysw. ost.
stat. w tr. pasyw.—»Wytgczone.

Status ze znacznikiem czasu
Do kazdego wysytanego statusu moze by¢ dodawany znacznik
czasowy. Domysinie funkcja ta jest wytgczona.

Znacznik czasowy zawiera godzine wystania wiadomosci. Jesli

w momencie wystania wiadomosci radiotelefon jest w trybie NM, ale
znajduje sie poza zasiegiem sieci, to wiadomos$c¢ zostanie zapisana
w folderze Skrzynka nad. i pojawi sie komunikat Status zapisano w
Wystanych. Dostepny bufor pozwala na zapisanie pieciu statusow
ze znacznikami czasowymi. Jesli bufor jest petny, to przy prébie
wystania nowego statusu pojawia sie komunikat Nie zapisano, bufor
statusow petny. Kiedy radiotelefon ponownie znajdzie sie w zasiegu
sieci, wiadomosci z folderu Skrzynka nad. sg automatycznie
wysytane (poczawszy od najstarszej). Odbiorca widzi tylko godzine
odebrania statusu, chyba ze wystepuje duza réznica czasowa
miedzy wystaniem i odebraniem statusu (wéwczas pokazywana jest
zaréwno godzina wystania, jak i odebrania).

Odczytywanie statusow

Po odebraniu statusu w trybie pasywnym wyswietlana jest
wiadomosé oraz symbol <. Wiadomosé moze nalezeé do jednego
z nastepujacych typéw: Stan: (status adresowany do pojedynczego
odbiorcy), Status grupy: (status adresowany do grupy), Sytuacja:
lub Zgdanie oddzwonienia:.

Aby potwierdzi¢ przeczytanie wiadomosci, nacisnij przycisk OK.
Jesli odebrano inny status, wyswietlany jest komunikat Odebrano 1
status. Aby odczyta¢ wiadomos$¢, nacisnij przycisk Odczyt. Aby
odczyta¢ wiadomos$¢ pdzniej, nacisnij przycisk Wyjdz.

Po nacisnieciu przycisku OK lub Wyjdz wiadomos$¢ jest
przenoszona do folderu Odebrane.
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Odczytywanie statuséw w folderze Odebrane

1. Wybierz kolejno Menu— Statusy.

2. Wybierz opcje Odebrane, aby wyswietlic odebrane wiadomosci.
W przypadku zadan oddzwonienia zamiast wiadomosci
pokazywana jest nazwa lub numer nadawcy. Wiadomosci sa.
oznaczane nastepujacymi symbolami:

. dla nieprzeczytanych i [=] dla przeczytanych statuséw

o [®] dla nieprzeczytanych i =" dla przeczytanych
wskaznikow sytuacji

o [Ti] dla nieprzeczytanych i [[# dla przeczytanych zadan
oddzwonienia

3. Przewin do zgdanej wiadomosci i nacisnij przycisk Odczyt.
Podczas czytania wiadomosci mozna jg od razu usunag,
naciskajac przycisk Usun. Nacisnij przycisk Opcje, aby uzy¢
jednej z nastepujacych opcji: Odpisz, Zapisywanie lub Uzyj
numer.

tatwe oddzwanianie
1. Podczas czytania statusu nacisnij przycisk C=).

2. Aby nawigzaé potaczenie telefoniczne, nacisnij przycisk C—).

Foldery Odebrane i Wystane

Po odebraniu statusu jest on przenoszony do folderu Odebrane.
Po wystaniu wiadomosci jest ona przenoszona do folderu Wystfane.
Aby odczyta¢ wiadomos¢ z folderu, nacisnij przycisk Odczyt.

Przeniesienie nowej wiadomosci do folderu, ktéry jest peiny,
spowoduje automatyczne usuniecie najstarszej, zapisanej w nim
wiadomosci. Mozna tworzy¢ wiasne foldery w podmenu Moje
foldery i przechowywac¢ w nich wiadomosci do pézniejszego
wykorzystania.

Uzytkownik moze okresli¢ maksymalng liczbe wiadomosci
przechowywanych w folderach Odebrane i Wystane. Patrz Ust.
statuséw na stronie 89.
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Foldery uzytkownika

Wybierz kolejno Menu— Statusy—Moje foldery. Uzytkownik moze
utworzy¢ foldery, a nastepnie zapisywa¢ w nich odebrane i wystane
wiadomosci. Aby dodac pierwszy wiasny folder w folderze Moje
foldery, nacis$nij przycisk Dodaj. Aby dodac nastepne foldery,
wybierz kolejno Opcje—Dodaj folder.

Aby usungg¢ folder, przewin do niego i wybierz kolejno Opcje—Usun
folder. Folder jest usuwany wraz ze wszystkimi znajdujagcymi sie w
nim wiadomosciami.

Usuwanie statusow

1. Wybierz kolejno Menu— Statusy—Usun wiadomosci.

2. Przewin do folderu, ktérego zawarto$¢ ma zostac usunieta, i
nacisnij przycisk OK. Aby usung¢ zawarto$¢ wszystkich folderow
przechowywania statusow, przewin do opcji Wszystkie i nacisnij
przycisk OK.

Ust. statuséw

Wybierz kolejno Menu— Statusy—Ust. statuséw, a nastepnie

wybierz jedng z nastepujacych opcji:

® Maks. liczba odebranych — okresla maksymalnag liczbe
odebranych statuséw przechowywanych w folderze Odebrane.

® Maks. liczba wystanych — okresla maksymalng liczbe wystanych
statuséw przechowywanych w folderze Wystane.

® Raporty doreczen — okresla, czy majg by¢ wyswietlane raporty
doreczenia wysytanych statusow (ustuga sieciowa).

® QOdbiorca wsk. sytuacji — wyswietla nazwe i numer odbiorcy
wskaznikow sytuaciji.

® DomysIny odbiorca statuséw — okresla domysinego odbiorce
statusow i zadan oddzwonienia.

® Wysw. ost. stat. w tr. pasyw. — okre$la, czy ostatnio wystany
status ma by¢ wyswietlany w trybie pasywnym.
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m Wiadomosci (Menu 2)
Umozliwia odczytywanie i pisanie wiadomosci —Jf
tekstowych oraz wysytanie ich do pojedynczych
0s0b i grup (ustuga sieciowa). Wiadomosci mozna zapisywac w
folderach do wykorzystania w przysztosci. Wysytana wiadomos$¢
tekstowa moze zawiera¢ maksymalnie 399 znakéw. Wiadomosci
dtuzsze niz 140 znakdw sg dzielone na czesci, przy czym
maksymalna liczba tych czesci wynosi trzy. W niektorych jezykach
ze wzgledu na uzywany alfabet maksymalna liczba znakéw w
poszczegodlnych czesciach wiadomosci tacznie moze by¢ mniejsza
niz 399 znakow.
Wazne: Nie we wszystkich sieciach obowiagzuja takie same
% ograniczenia liczby znakéw w wiadomosciach tekstowych. W takich
sieciach wiadomosci, ktérych dtugos$¢ przekracza dozwolong liczbe
znakow, nie beda dostarczone i moga zosta¢ w catosci usuniete.
Przesytajac wiadomosci w takiej sieci, nalezy zwraca¢ szczegdlng
uwage na liczbe znakéw. Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacije na
temat danej sieci, nalezy sie skontaktowa¢ z dostawca ustug.

Pisanie wiadomosci tekstowych
1. Wybierz kolejno Menu—Wiadomosci—Utwérz wiadom..

2. Wpisz wiadomosé. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w czesci Wpisywanie tekstu na stronie 75. Mozna
réwniez uzy¢ szablonu wiadomosci — w tym celu wybierz kolejno
Opcje—Uzyj szablonu, a nastepnie wybierz zadany szablon.

Liczba znakow dostepnych w wiadomosci oraz liczba znakow
w biezgcej wiadomosci sg widoczne w prawym gérnym rogu
wyswietlacza.

3. Po wpisaniu catej wiadomosci nacisnij przycisk Wyslij.
Nalezy pamietac, ze jesli radiotelefon odbierajacy nie obstuguje
dzielenia wiadomosci, to maksymalna dtugos¢ wiadomosci
tekstowej wynosi 140 znakéw w przypadku numeréw prywatnych
lub 160 znakéw w przypadku numeroéw telefonicznych i
wewnetrznych.
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Aby wysta¢ wiadomos¢ flash (ustuga sieciowa), wybierz kolejno
Opcje—Opcje wysytania—WYysSlij jako flash. Terminal
odbierajacy musi obstugiwaé wiadomosci flash. Po odebraniu
wiadomosci flash na wyswietlaczu pojawia sie poczatek
wiadomosci. Wiadomosci flash sg zapisywane w folderze Skrz.
odbiorcza. Radiotelefon mozna skonfigurowac w taki sposaéb,
aby po zapetnieniu sie folderu Skrz. odbiorcza nowo odebrana
wiadomosc¢ flash powodowata automatyczne usuniecie
najstarszej przeczytanej i zapisanej w nim wiadomosci.
4. Wybierz odbiorce wiadomosci za pomoca jednego z
nastepujacych sposobow:
* Jesli wyswietlany jest numer odbiorcy domysinego, nacisnij
przycisk OK, aby wysta¢ wiadomos$¢ do odbiorcy
domysinego. Patrz Ustawienia wiadomosci na stronie 95.

* Wyszukaj pojedynczego odbiorce w Kontaktach. Wybierz
kolejno Szukaj—Kontakty, a nastepnie wybierz zadang
nazwe lub numer. Aby wysta¢ wiadomos¢, nacisnij przycisk
OK, gdy wyswietlany jest numer.

* Wyszukaj grupe w wybranym folderze. Wybierz kolejno
Szukaj—Grupy, a nastepnie wybierz grupe, do ktérej ma by¢
wystana wiadomosc¢.

® Wprowadz numer i nacisnij przycisk OK. Przewin do jednego
z nastepujacych typédw numerdw: Indywidualne dla numeru
w sieci TETRA, Nr skrocony dla skréconego numeru TETRA,
Kontakty dla numeru w publicznej sieci telefonicznej lub Biuro
zewn. dla numeru wewnetrznego. Aby wysta¢ wiadomos¢,
nacisnij przycisk Wyslij.

@ Uwaga: Podczas wysytania wiadomosci na wyswietlaczu moze
pojawi¢ sie informacja, ze wiadomos$¢ zostata wystana. To znaczy,
ze wiadomos¢ zostata wystana. Nie oznacza to jednak, ze
wiadomos¢ zostata odebrana w miejscu docelowym. Wigcej
informacji o przesytaniu wiadomosci tekstowych mozna uzyska¢
od dostawcy ustug.
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Wysytanie wiadomosci tekstowej do wielu odbiorcow
1. Po napisaniu wiadomosci wybierz kolejno Opcje—Opcje
wysytania—Wyslij do wielu.

2. Aby wysta¢ wiadomosé, przewin do zadanej nazwy i nacisnij
przycisk OK. Jesli dla wybranej nazwy zapisano kilka numeréw
telefonicznych, to trzeba wybraé zadany numer.

3. Wybierz nastepnego odbiorce i nacisnij przycisk OK, aby wystaé
wiadomos¢. Po wybraniu wszystkich odbiorcow nacisnij przycisk
Gotowe.

Odczytywanie wiadomosci tekstowych

Po odebraniu wiadomosci tekstowej w trybie pasywnym na

wys$wietlaczu pojawia sie symbol E=1 i komunikat Odebrano 1

wiadomosc¢ .

Migajacy symbol [=1 oznacza, ze pamieé jest petna. Aby moc

odbiera¢ nowe wiadomosci, nalezy usuna¢ czesc starych.

1. Nacisnij przycisk Pokaz, aby przeczyta¢ wiadomos¢ lub przycisk
Wyjdz, aby przeczytac jg pozniej.

Aby przeczyta¢ wiadomosc¢ odtozong na pozniej, wybierz kolejno
Menu— Wiadomosci—Skrz. odbiorcza, a nastepnie wybierz
zgdang wiadomo$é. Symbol =1 oznacza nieprzeczytang
wiadomos¢.

2. W trakcie czytania nacisnij przycisk Opcje, aby skorzysta¢ z
jednej z nastepujacych opcji: Usun, Uzyj numer, Uzycie szczeg.,
Przeslij, Opcje przekazu, Edytuj, Przenie$, Nazwij lub Kopiuj do
Kalend..

Z odebranej wiadomosci mozna zapisac przydatne dane, takie jak

numery telefondw, adresy internetowe czy informacje o potozeniu.

Aby zapisa¢ dane, przewin wiadomos$¢ do odpowiedniego miejsca i

wybierz kolejno Opcje—Uzycie szczeg., a nastepnie zadane dane.
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Odpowiadanie na wiadomosci
1. Podczas czytania wiadomosci nacisnij przycisk Odpisz.

2. Wybierz jeden z nastepujacych typéw odpowiedzi: Pusty ekran,
Tekst oryginalny, Szablon lub jeden z szablonéw odpowiedzi, np.
Dziekuje. Jesli wybrana zostata opcja Szablon, wybierz zgdany
szablon z listy.

3. Wopisz tekst odpowiedzi i naci$nij przycisk Wyslij. Nacisnij
przycisk OK, aby wysta¢ wiadomos$¢ na wyswietlany numer.

tatwe oddzwanianie
Podczas czytania wiadomosci tekstowej nacisnij przycisk C—),
aby nawiazac¢ potgczenie telefoniczne z nadawca wiadomosci.

Foldery Skrz. odbiorcza i Wiadom. wystane

Odebrane wiadomosci sg zapisywane w folderze Skrz. odbiorcza.
Radiotelefon mozna skonfigurowac w taki sposdéb, aby po
zapetnieniu sie folderu Skrz. odbiorcza nowo odebrana wiadomosé
powodowata automatyczne usunigcie najstarszej zapisanej w nim
wiadomosci.

Wystane wiadomosci sa domysinie zapisywane w folderze Wiadom.
wystane. Mozna tez tak skonfigurowac radiotelefon, aby wysytane
wiadomosci nie byty zapisywane w folderze Wiadom. wystane.

Aby zmieni¢ ustawienia zapisywania, wybierz kolejno Wiadomosci—
Ustawienia wiad.—Zapisuj wysytane wiadomosci, a nastepnie
wybierz opcjeWigczone lub Wytgczone. Jesli folder Wiadom.
wystane jest petny, to przeniesienie do niego nowej wiadomosci
powoduje automatyczne usuniecie najstarszej zapisanej w nim
wiadomosci.
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Szablony

Podmenu Szablony zawiera szablony, ktére mozna wykorzystywac
jako odpowiedzi na wiadomosci. Aby edytowac szablon, wybierz go
i nacisnij przycisk Edytuj. Po zakonczeniu edycji tekstu mozna
wysta¢ wiadomos¢, naciskajac przycisk Wyslij. Oryginalne
szablony mozna przywrdcié¢, naciskajac przycisk Przywroc
ustawienia fabryczne.

Aby utworzy¢ wlasny szablon, wpisz szablonowg wiadomos¢

w podmenu Utwérz wiadom.. Wybierz kolejno Opcje—Zapisz
wiadomosc i zapisz wiadomos¢ w folderze Szablony.

Zapis. wiad. tekst. i foldery uzytkownika

Wiadomosci tekstowe mozna przenosic do folderu Zapis. wiad.
tekst. albo utworzy¢ nowe foldery w podmenu Moje foldery i w nich
zapisywac wiadomosci.

Podczas czytania wiadomosci wybierz kolejno Opcje—Przenies.
Przewin do folderu, do ktérego ma zostac¢ przeniesiona wiadomosc,
i nacisnij przycisk OK.

Aby dodac¢ lub usunag¢ folder, wybierz kolejno Menu—
Wiadomosci—Moje foldery. Aby doda¢ pierwszy folder, naci$nij
przycisk Dodaj. Aby doda¢ nastepne foldery, wybierz kolejno
Opcje—Dodaj folder. Aby usung¢ folder, przewin do niego i wybierz
kolejno Opcje—Usun folder. Folder jest usuwany wraz ze
wszystkimi znajdujgcymi sie w nim wiadomosciami.

Usun wiadomosci

Wybierz kolejno Menu—Wiadomos$ci—Usun wiadomosci. Aby
usung¢ wszystkie przeczytane wiadomosci z okreslonego folderu,
wybierz folder i naci$nij przycisk OK, kiedy wyswietlony zostanie
komunikat Usungc przeczytane wiadomosci z folderu?. Aby usungé
wszystkie przeczytane wiadomosci ze wszystkich folderéw, wybierz
opcje Przeczytane i nacisnij przycisk OK, kiedy wyswietlony
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zostanie komunikat Usungc przeczytane wiadomosci z folderow?.
Aby usung¢ wszystkie przeczytane i nieprzeczytane wiadomosci
ze wszystkich folderéow oprécz folderu Szablony, wybierz opcje
Wszyst. wiad. i nacisnij przycisk OK, kiedy wyswietlony zostanie
komunikat Usungc wszystkie wiadomosci z folderow?.

Aby usuna¢ czytang wiadomos¢, wybierz kolejno Opcje—Usun.

Ustawienia wiadomosci
Wybierz kolejno Menu—Wiadomosci—Ustawienia wiad.,
a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opcji:

® Raporty doreczen — okre$la, czy majg by¢ przesytane raporty
doreczenia wysytanych wiadomosci tekstowych (ustuga
sieciowa). Raporty doreczenia nie sg dostepne w przypadku
wiadomosci adresowanych do grup.

® Rozmiar czcionki — umozliwia zmiane rozmiaru czcionki
uzywanej do wyswietlania tekstu podczas czytania i pisania
wiadomosci.

® Numer odbiorcy domys$inego — umozliwia wyswietlenie i zmiane
domysinego odbiorcy wiadomosci tekstowych.

® Zapisuj wysytane wiadomosci — okresla, czy wystane
wiadomosci sg zapisywane w folderze Wiadom. wystane.

e Nrcentrum wiadomosci' — umozliwia zapisanie numeru telefonu

centrum wiadomosci (ustuga sieciowa). Wprowadz numer i
nacisnij przycisk OK. Numer centrum wiadomosci jest
wymagany do przesytania wiadomosci tekstowych. Mozna go
uzyskac od dostawcy ustug.

® Kodowanie znakoéw — umozliwia zmiane kodowania znakow
uzywanych do wyswietlania tekstu podczas pisania i wysytania
wiadomosci.

1. Menu jest wyswietlane, tylko jesli opcja jest obstugiwana przez sie¢.
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m Rejestr (Menu 3)

Mozna przegladac¢ numery telefonéw potaczen
odebranych i nieodebranych oraz wybierane
numery, a takze sprawdzi¢ przyblizony czas trwania potaczen
dwukierunkowych (ustuga sieciowa). Mozna rowniez uzyskac
informacje o ilosci wystanych i odebranych danych oraz czasie
trwania potgczenia danych pakietowych.

Radiotelefon rejestruje nieodebrane i odebrane potaczenia, tylko
jesli sie¢ obstuguje te funkcje, a radiotelefon jest wigczony i znajduje
sie w zasiegu ustug sieci.

Listy ostatnich potaczen

Wybierz kolejno Menu—Rejestr, a nastepnie wybierz jedng

z nastepujgcych opciji:

® Nieodebrane pot. — wyswietla liste ostatnich dziesieciu numeréw
telefonicznych, z ktérych prébowano nawigzac potaczenie, ale
nie zostato ono odebrane (ustuga sieciowa).

® (QOdebrane pot. — wyswietla liste ostatnich dziesieciu numeréw
telefonicznych, z ktérych odebrano potaczenie lub potaczenie
ekspresowe (ustuga sieciowa).

o Wybierane numery — wyswietla liste ostatnich dziesieciu
numerow telefonicznych, z ktérymi prébowano nawigzac
potaczenie lub potaczenie ekspresowe (ustuga sieciowa).

@:> Wskazoéwka: Aby szybko uzyskac dostep do listy
ostatnio wybieranych numeréw, nacisnij jednokrotnie
przycisk (=), kiedy radiotelefon jest w trybie pasywnym.
® Wyczysc listy rejestru — umozliwia usunigcie informacji o
ostatnich potaczeniach z list opisanych powyzej. Okresl, czy
usuniete majg zostac¢ wszystkie numery telefondw z list ostatnich
potaczen czy tylko te zapisane na liscie nieodebranych potaczen,
odebranych potaczen lub wybieranych numerdw. Tej operaciji nie
mozna cofngg.

96




% TMR880i_rel6.book Page 97 Wednesday, May 27,2009 9:28 PM ig

Funkcje menu

Po nacisnieciu przycisku Opcje w czasie przegladania listy
Nieodebrane pot., Odebrane pot. lub Wybierane numery mozna
sprawdzi¢ date i godzine potaczenia, oddzwoni¢ na dany numer,
zapisac¢ numer w Kontaktach, a takze edytowac lub usung¢ numer.

Liczniki danych i czasu
% Uwaga: Rzeczywista faktura za potgczenia i inne ustugi wystawiona
przez dostawce ustug moze opierac sie na innych danych, zaleznie
od funkcji sieci, zaokraglen optat, naliczonego podatku itp.
Wybierz kolejno Menu—Rejestr, a nastepnie wybierz jedng
z nastepujacych opciji:
® (Czas potgczen — wyswietla przyblizony czas trwania
przychodzacych i wychodzacych dwustronnych potaczen
telefonicznych. Wybierz opcje Pof. telefoniczne, aby przejrze¢
informacje o potaczeniach z numerami w publiczne;j sieci
telefonicznej, lub Pot. indywidualne, aby wy$wietli¢ informacje
0 potgczeniach z numerami w sieci TETRA.
® [icznik danych pakietowych — wys$wietla informacje
o przyblizonej ilosci danych wystanych lub odebranych
podczas ostatniego potgczenia danych pakietowych lub
tacznej ilosci danych. Jednostkg miary jest bajt.

® [icznik czasu pot. danych pakietow. — wy$wietla informacje
o przyblizonym czasie trwania ostatniego potaczenia danych
pakietowych lub o czasie tgcznym.

W razie potrzeby mozna wyzerowac liczniki czasu i danych
pakietowych. Wymagane jest podanie kodu zabezpieczajgcego,
patrz Kody dostepu na stronie 16.

m Kontakty (Menu 4)

Patrz Kontakty na stronie 78.

Ll
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m Grupy (Menu 5) Yy
aahdd

Patrz Grupy (Menu 5) na stronie 48.

m Ustawienia (Menu 6)
e

Profile

Radiotelefon ma zapisanych kilka profili odpowiadajacych réznym
zdarzeniom i Srodowiskom. Ustawienia tych profili mozna
dostosowywac. Dostepne sg nastepujace profile: Ogdlny, Cichy,
Spotkanie, Na zewnatrz i Pager.

Aby uaktywni¢ profil, w trybie pasywnym nacisnij szybko przycisk
i wybierz zadany profil.

Dostosowywanie profili
1. Wybierz kolejno Menu—Ustawienia—Profile.

2. Przewin do zadanego profilu i wybierz kolejno Opcje—Przystosuj.

3. Wybierz jedna z nastepujacych opcji: Sygnat nadejscia
potgczenia, Dzw. dzwonka dla dwukierunkowych potaczen
telefonicznych, Ustawienia dzwonka PTT dla jednokierunkowych
potaczen telefonicznych, Gtosnosc¢ dzwonka, Sygnat odbioru
wiadomosci, Dzwonek statusow, Dzwonek wiadomoSci flash,
Dzwieki klaw., Dzwieki ostrzezen, Ust. audio dla ustawienia
sygnatu potaczenia i wiadomosci, Sygnat dla dla ustawienia
pojedynczego dzwonienia dla potaczen z wybranej grupy (patrz
Grupy o0s6b na stronie 83), Kom. gfosowe, Pod$wietlenie oraz
Kontrolka.

Ustawienia potaczen

Odbidér dowolnym przyciskiem

Po uaktywnieniu tej funkcji mozna odbiera¢ potaczenia, naciskajac
krétko dowolny przycisk na klawiaturze z wyjatkiem (@ ), (=) i
(=>. Wybierz kolejno Menu— Ustawienia—Ustawienia
potgczen—Dowolny klawisz—WHt. lub Wytgaczony.
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Podsumowanie po potaczeniu
Po uaktywnieniu tej funkcji radiotelefon szybko wyswietla czasy
trwania ostatnich dwéch dwukierunkowych potaczen telefonicznych.
Wybierz kolejno Menu— Ustawienia— Ustawienia potgczen—
Podsumowanie po potgczeniu—WHt. lub Wytgczony
Uwaga: Rzeczywista faktura za potaczenia i inne ustugi wystawiona
przez dostawce ustug moze opierac si¢ na innych danych, zaleznie
od funkcji sieci, zaokraglen opfat, naliczonego podatku itp.

Ustawienia przycisku PTT

Dziatanie przycisku PTT podczas nawigzywania potgczen

grupowych w trybie NM mozna ustawi¢. Wybierz kolejno

Menu— Ustawienia—Ustawienia potgczen— Ustawienia przycisku

PTT, a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opciji:

* Domyslny — konfiguruje radiotelefon w taki sposdéb, aby po
nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku PTT, nawigzywane byto
potaczenie z grupag, ktérej nazwa jest wyswietlana (wybrana
grupa lub obecnie skanowana grupa).

® Wybrana grupa — konfiguruje radiotelefon w taki sposob, aby po
nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku PTT, zawsze nawigzywane
byto potaczenie z wybrang grupa.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci
Ustawienia przycisku PTT na stronie 44.

Ust. przyc. funke.

Dziatanie przycisku funkcyjnego (9 w trybie NM mozna

skonfigurowaé. Wybierz kolejno Menu— Ustawienia—Ustawienia

potgczen—Ust. przyc. funkc., a nastepnie wybierz jedng z

nastepujacych opciji:

e Pof. z dysp. — nacisniecie przycisku (-) powoduje nawigzanie
potaczenia z dyspozytorem wybranej grupy. Jesli potaczenie
zmienito sie na jednokierunkowe potaczenie telefoniczne,
nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT podczas méwienia.
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e Dysp., zad. oddzw. — naci$niecie przycisku () powoduje
wystanie statusow. Aby wysta¢ zgdanie oddzwonienia na adresy
z wybranej grupy, nacisnij i przytrzymaj przycisk (9 w trybie
pasywnym. Aby wysta¢ wskaznik sytuacji, wprowadz numer
sytuacji, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk (5.

e Pof. z gr. domowg — nacisniecie i przytrzymanie przycisku (=)
powoduje nawigzanie potgczenia z grupg domowa. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk funkcyjny & w trakcie méwienia. Ta opcja
wymaga podfgczenia zestawu gtoSnoméwigcego.

e Wyslij SMS — naci$niecie przycisku () powoduje wystanie
numeru statusu, ktéry wprowadzono we wstepnie zdefiniowanym
adresie.

Odbiér samoczynny

Nacisnij przycisk Menu, a nastepnie wybierz kolejno Ustawienia,
Ustawienia potgczen i Odbiér samoczynny. Wybierz opcje Wt., aby
wigczy¢ samoczynny odbiér potgczen przychodzacych po uptywie
pieciu sekund. Jesli opcja Sygnat nadejscia potgczenia zostanie
ustawiona na 7 sygnatlub Wytgczony, potaczenia przychodzace nie
beda odbierane samoczynnie.

Ustawienia tel.

Ustawienia jézyka

Wybierz kolejno Menu—Ustawienia— Ustawienia tel. »Ustawienia
Jezyka. Wybierz opcje Jezyk telefonu, aby okresli¢ jezyk
wys$wietlanych tekstow, a nastepnie wybierz opcje Jezyk tekstu,
aby okresli¢ inny jezyk dla wpisywania tekstu.

Powitanie

Aby zapisa¢ notatke, ktéra jest przez chwile wyswietlana po
wigczeniu radia, wybierz kolejno Menu— Ustawienia— Ustawienia
tel.—Powitanie. Wpisz notatke i nacisnij przycisk Zapisywanie.
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Wybor operatora
Mozna wybrac¢ sie¢, w ktorej ma dziata¢ radiotelefon (ustuga
sieciowa). Patrz tez Wybor sieci na stronie 18.

Wybierz kolejno Menu— Ustawienia— Ustawienia tel.—Wybor
operatora, a nastepnie wybierz:

® Samoczynne — radiotelefon automatycznie wybiera dostepna
sie¢ z wstepnie zdefiniowanej listy sieci. Jesli potgczenie z siecig
zostanie utracone, to radiotelefon automatycznie wybiera jedng
z dostepnych sieci.

® Manualny — umozliwia wybranie zadanej sieci z wstepnie
zdefiniowanej listy sieci. Jesli w trybie pasywnym wyswietlany
jest komunikat Pofgczenie z siecig niedozwolone:, to radiotelefon
nie moze zarejestrowac sie w dane;j sieci.

Tryb aktywny

Aby zmienic¢ tryb, w ktérym dziata radiotelefon, wybierz kolejno
Menu— Ustawienia— Ustawienia tel.— Tryb aktywny—Sie¢

lub DMO.

Czas trwania alarmu
Aby zmieni¢ czas wyswietlania odebranych alarméw, wybierz
kolejno Menu— Ustawienia— Ustawienia tel.—Czas trwania alarmu.

Blokowanie transmisji

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ blokowanie transmisji, wybierz kolejno
Menu— Ustawienia— Ustawienia tel. —Blokowanie transmisji—WH1.
lub Wytgczony. Transmisje nalezy zablokowaé, zanim radiotelefon
znajdzie sie w obszarze, w ktérym ma by¢ ona blokowana. Jesli
blokowanie transmisji jest wigczone, to w trybie pasywnym
wyswietlany jest symbol €& lub 4% . Patrz Blokowanie transmisji na
stronie 16.
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Ustawienia trybu DMO

Wybierz kolejno Menu—Ustawienia—Ustawienia trybu DMO,

a nastepnie wybierz jedna z nastepujacych opcji:

® Skanowanie DMO — wiacza lub wytacza skanowanie DMO.
Skanowanie w trybie DMO umozliwia odbieranie potaczen
nawigzywanych z innymi grupami na tym samym kanale.

® |nf. 0 aktywnym urzgdzeniu DMO — pokazuje typ i adres
aktywnego urzadzenia trybu DMO (przekaznik, bramka lub brak).

Ustawienia blok. klaw.
Wybierz kolejno Menu—Ustawienia— Ustawienia blok. klaw.,
a nastepnie wybierz:

® Kod blokady — ustawia zgdanie podania kodu telefonu przy
odblokowywaniu klawiatury. Jesli pie¢ razy pod rzad podany
zostanie nieprawidtowy kod, radiotelefon zazada wprowadzenia
kodu zabezpieczajgcego (patrz Kody dostepu na stronie 16).

Ustawienia komunikacji

Wybierz kolejno Menu—Ustawienia— Ustawienia komunikacji,

a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opciji:

® (Qdstuchaj wiadomosci gtosowe — umozliwia odstuchanie
wiadomosci glosowych. Poczta gtosowa jest ustuga sieciowa.
Nie musi by¢ dostepna we wszystkich sieciach lub moze
wymagac wczesniejszej aktywacji.
%> Wskazowka: Aby szybko potaczyé sie z pocztg glosowa,

w trybie pasywnym naci$nij i przytrzymaj przycisk C=t).

e Nrtelefoniczny poczty gtosowej — umozliwia zapisanie i
edytowanie numeru telefonicznego poczty gtosowej. Wprowadz
numer telefoniczny poczty gtosowej otrzymany od dostawcy
ustug i nacisnij przycisk OK.
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Ustawienia akcesoriow
1. Wybierz kolejno Menu— Ustawienia— Ustawienia akcesoriow.

2. Wybierz Zest. stuch., a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych
opc;ji:

® Profil domysiny — wybierz profil, ktéry ma by¢ aktywowany dla
wybranego akcesorium.

® Qdbiér samoczynny — wybierz opcje W4, aby wiaczy¢
samoczynny odbior potaczen przychodzacych po uptywie
pieciu sekund. Jesli opcja Sygnat nadejscia potgczenia jest
ustawiona na 7 sygnatlub Wytgczony, potaczenia
przychodzace nie bedg odbierane samoczynnie.

e Alarmy — wybierz opcje Zest. stuch., aby tylko zestaw
stuchawkowy odtwarzat dzwieki alarmu, lub Kontakty, aby
byly one odtwarzane zaréwno przez zestaw stuchawkowy, jak
i przez radiotelefon. Ta opcja jest dostepna, tylko jesli
wybrano opcje Zest. stuch..

Ustawienia modemu

Radiotelefon mozna potgczy¢ przewodem do przesytania danych

z komputerem PC i uzywac go jako modemu zapewniajacego

tacznos¢ z siecig transmisji danych (ustuga sieciowa). Aby

ustanowi¢ potaczenie z siecig transmisji danych, trzeba najpierw
uaktywnic punkt dostepu, ktéry bedzie obstugiwat to potgczenie.

W celu uzyskania informac;ji dotyczacych punktu dostepu nalezy sie

skontaktowac z operatorem sieci lub dostawca ustug.

1. Wybierz kolejno Menu— Ustawienia— Ustawienia modemu.

2. Aby uaktywni¢ punkt dostepu, wybierz opcje Aktywny punkt
dostepu. Przewin do zadanego punktu dostepu i nacisnij
przycisk Uaktywnij.

Aby zmieni¢ ustawienia punktu dostepu, wybierz opcje Edycja
aktywnego punktu dostepu. Aby zmieni¢ alias punktu dostepu,
wybierz opcje Nazwa punktu dostepu. Aby zmieni¢ nazwe
punktu dostepu (APN), wybierz opcje Punkt dostepu. W celu
uzyskania informaciji dotyczacych punktu dostepu skontaktuj sie
z operatorem sieci lub dostawca ustug.
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Ustawienia zabezpieczen

Wybierz kolejno Menu—Ustawienia—Ustawienia zabezpieczen,

a nastepnie wybierz jedna z nastepujacych opcji:

e 7adanie kodu telefonu — wtacza zadanie podania kodu telefonu
przy kazdym wiaczeniu radiotelefonu.

Jesli pie¢ razy pod rzad podany zostanie nieprawidtowy kod
telefonu, zostanie on zablokowany i konieczne bedzie
wprowadzenie kodu zabezpieczajgcego.

® Ustaw poziomy dostepu — umozliwia zmiane praw dostepu
wymaganych dla okreslonych funkgji. Uzycie tej funkcji wymaga
podania kodu konfiguracyjnego.

® Poziom dostepu — umozliwia zmiane poziomu dostepu
(Zaawansowany lub Normalny), ktéry okresla prawa dostepu
uzytkownika. Uzycie tej funkcji wymaga podania kodu poziomu
dostepu. Jesli Poziom dostepu jest ustawiony na
Zaawansowany, to wytgczenie radiotelefonu przywroci poziom
Normalny.

® Zmiana kodéw dostepu — umozliwia zmiane kodu telefonu i kodu
zabezpieczajacego. Patrz Kody dostepu na stronie 16.

Nalezy unika¢ kodoéw dostepu podobnych do numerow
alarmowych, takich jak 112, aby unikng¢ przypadkowego
wybrania numeru alarmowego.

Ustawienia wyocewietlacza

Wybierz kolejno Menu—Ustawienia— Ustawienia wyswietlacza,

a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opciji:

e Tapeta — pozwala na ustawienie tapety, czyli obrazu
wyswietlanego jako tto w trybie pasywnym. Radiotelefon
obstuguje formaty graficzne JPEG, GIF, WBMP, BMP,
OTA-BMP i PNG, ale moze niepoprawnie odczytywaé
niektore warianty tych formatow.
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Aby wybrac tapete z folderu Galeria, wybierz opcje Wybierz tapete.
Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tapete, wybierz odpowiednio ustawienie
Wt lub Wytgczony. Tapeta nie jest wyswietlana, gdy wiacza sie
wygaszacz ekranu.

® Wygaszacz ekranu — umozliwia wigczenie i wytgczenie funkcji
wygaszacza ekranu przez wybranie odpowiednio ustawienia /1.
lub Wytgczony. Aby ustawic¢ czas, po ktérym wigcza sie
wygaszacz ekranu, wybierz opcje Opoznienie.

® Kolorystyka — pozwala na zmiane koloru wybranych elementow
ekranu, takich jak tto menu czy pasek sygnatu.

® Widok menu — umozliwia okreslenie sposobu wyswietlania
gtéwnego menu. Wybierz opcje Lista dla menu w widoku listy lub
Tabela dla menu w widoku tabeli.

® Kontrast wysw. — stuzy do zmiany poziomu jasnosci wyswietlacza.

Ustawienia daty i godziny

Wybierz kolejno Menu— Ustawienia— Ustawienia daty i godziny,

a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opcji:

® Zegar —umozliwia zmiane ustawien czasu. Wybierz opcje Pokaz
zegar, aby wtgczy¢ wyswietlanie zegara w trybie pasywnym, lub
Ukryj zegar, aby ukry¢ zegar. Wybierz Nastaw zegar , aby
ustawi¢ godzine, Strefa czasowa, aby wybra¢ strefe czasowa lub
Format godziny, aby przetgczyé miedzy 24- i 12-godzinnym
formatem prezentacji godziny.

® Data — umozliwia zmiane ustawien daty. Wybierz opcje Pokaz
date, aby wtaczy¢ wyswietlanie daty w trybie pasywnym, lub
Ukryj date, aby ukry¢ date. Wybierz opcje Nastaw zegar, aby
zmieni¢ date. Mozna rowniez wybra¢ format daty i separator.

® Autoaktualizacja daty i godziny — stuzy do synchronizacji czasu.
Firma moze wybrac¢ synchronizacje terminala z czasem sieci,
czasem GPS lub obydwoma. Wybierz ustawienie W, aby
wigczy¢ automatyczng synchronizacje zegara. Wybierz
ustawienie Najpierw pytaj, aby potwierdzac synchronizacje
recznie. Aby wylaczy¢ synchronizacje zegara, wybierz
ustawienie Wytgczony.
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Aliasing

Uzytkownik moze informowac sie¢ o tym, jakiego radiotelefonu
uzywa, wybierajac kolejno Menu— Ustawienia—Aliasing—Zaloguj
lub Przej. do—Logowanie i wprowadzajgc swoj numer uzytkownika.
Jesli numer uzytkownika nie zostanie wprowadzony, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Niepoprawny nr uzytkownika:.
Po wprowadzeniu numeru uzytkownika pojawi sie prosba o
wprowadzenie PIN-u uzytkownika. Jesli PIN uzytkownika nie jest
wymagany, nacisnij przycisk OK. Jesli logowanie sie uda, pojawi sie
komunikat Login zaakcept.. Jeslilogowanie sie nie uda, wyswietlony
zostanie komunikat Logowanie nie powiodfo sie. Ponowi¢?. Po
wybraniu opcji Wtaczone—Aliasing rozpocznie sie od nowa. Aby
przerwaé Aliasing, wybierz opcje Wytaczone. Nalezy pamietac, ze
sie¢ réwniez moze zainicjowac¢ procedure logowania.

Przed zakonczeniem procedury logowania pojawi sie komunikat
Sesja wkrotce sie zakonczy. Zalogowac ponownie?. Wybierz opcje
Wiaczone lub Wytaczone. Jesli sie¢ anuluje procedure logowania,
pojawi sie komunikat Sesja zakoriczona. Zalogowac ponownie? .
Wybierz opcje Wiaczone lub Wytaczone.

W przypadku zmiany numeru uzytkownika wymuszonej przez sie¢
pojawi sie komunikat Zmiana numeru uzytk. na: lub Zmiana nru
uzytk. na nieznany nr. W obu przypadkach mozna zaakceptowac
lub odrzuci¢ nowy numer, naciskajac przycisk Akceptuje lub
Odrzucaj.

Z aliasingu mozna sie wylogowac, wybierajac kolejno

Menu— Ustawienia—AliasingWyloguj lub wybierajac Przej.

do— Wylogowanie i wprowadzajgc numer uzytkownika. Po
wprowadzeniu numeru uzytkownika pojawi sie prosba o
wprowadzenie PIN-u uzytkownika. Jesli PIN uzytkownika nie jest
wymagany, nacisnij przycisk OK. Jesli wylogowanie sie uda,
zostanie wyswietlony komunikat Wylogowano. Jesli wylogowanie
sie nie uda, to pojawi sie komunikat Bfgd wylogowania.
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Przywré¢ ustawienia fabryczne

Aby przywrdci¢ ustawienia poczgtkowe, wybierz kolejno Menu—
Ustawienia—Przywrdc¢ ustawienia fabryczne. Uzycie tej funkcji
wymaga podania kodu zabezpieczajacego.

m Galeria (Menu 7) E
Niektorych obrazéw i innej zawarto$ci nie mozna I
swobodnie kopiowa¢, modyfikowac, przesyta¢ lub
przekazywacé, poniewaz sg one objete ochrong praw autorskich.
1. Aby wyswietli¢ liste folderéw w galerii, wybierz kolejno

Menu— Galeria.—Grafiki sg oryginalnym folderem

utworzonym fabrycznie.

2. Aby przejs¢ do listy plikow w folderze, przewin do odpowiedniego
folderu i nacisnij przycisk Otworz. Mozna tez nacisna¢ przycisk
Opcje, aby uzy¢ jednej z ponizszych opciji.

Aby pobraé¢ pliki do galerii za pomocg przegladarki, wybierz opcje
Pobierania. Zostanie otwarta przegladarka, w ktoérej mozna
wybrac¢ zaktadke umozliwiajgcg pobieranie. Patrz Zaktadki na
stronie 120. Przed rozpoczeciem pobierania zawartosci zawsze
nalezy sprawdzi¢ warunki udostepniania, poniewaz ustuga moze
by¢ ptatna. W celu uzyskania informacji dotyczacych cen, taryf

i dostepnosci réznych ustug, skontaktuj sie z operatorem sieci
lub dostawca ustug. Pobieraj zawarto$¢ tylko z zaufanych zrodet.

3. Po otwarciu folderu przewin do zgdanego pliku. Aby przejrze¢
plik, nacisnij przycisk Otworz. Nacisnij przycisk Opcje, aby uzy¢
jednej z dostepnych opgc;ji.
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m Organizator (Menu 8) pasanesy |
Budzik ol

Format godziny wybrany dla zegara jest uzywany rowniez dla
budzika. Budzik dziata nawet wtedy, gdy radiotelefon jest
wytgczony. Jesli budzik jest wtaczony, to w trybie pasywnym
wyswietlany jest symbol #.

Aby ustawi¢ budzik, wybierz kolejno Menu—Organizator—Budzik.
Wprowadz godzine alarmu i nacisnij przycisk OK. Aby zmieni¢
godzine alarmu, wybierz ustawienie Wt.. Aby wytaczy¢ alarm,
wybierz ustawienie Wytgczony.

Jesli o godzinie uruchomienia sie alarmu radiotelefon jest
wytgczony, to wigczy sie on automatycznie i zacznie emitowac
sygnat alarmu. Po nacisnieciu przycisku Stop pojawi sie zapytanie,
czy radiotelefon ma zosta¢ wiaczony do obstugi potaczen. Nacisnij
przycisk Wytaczone, aby wytgczy¢ radiotelefon, lub Wtaczone, aby
umozliwi¢ nawigzywanie i odbieranie potgczen. Nie naciskaj
przycisku Wiaczone, jesli korzystanie z telefonu bezprzewodowego
mogtoby powodowac zaktdcenia lub stwarzaé inne zagrozenie.

Jesli o godzinie uruchomienia sie alarmu radiotelefon jest wigczony,
to odtworzy on dzwiek, a na wyswietlaczu pojawi sie migajacy
komunikat Alarm! oraz biezaca godzina. Jesli o godzinie
uruchomienia sie alarmu ustawiony jest profil Cichy, to dzwiek
alarmu nie jest odtwarzany. Aby przerwac¢ alarm, nacisnij przycisk
Stop. Jesli radiotelefon bedzie odtwarza¢ dzwiek alarmu przez kilka
minut lub zostanie nacis$niety przycisk Drzem., to alarm wytaczy sie
na kilka minut, po czym wigczy sie ponownie.

Kalendarz

Kalendarz umozliwia zapisywanie przypomnien oraz planowanie
spotkan, urodzin czy waznych rozmow telefonicznych.
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Wybierz kolejno Menu—Organizator—Kalendarz. Przewin do
zadanego dnia i wybierz kolejno Opcje—/dz do daty. Biezgcy dzien
jest wyrézniany ramka. Jesli dla danego dnia ustawiono jakies
notatki, to jest on wyrézniony pogrubiong czcionka.

Aby przejrze¢ notatki dla danego dnia, nacisnij przycisk Pokaz.
Przewin do zgdanej notatki i nacisnij przycisk Pokaz. Nacisnij
przycisk Opcje, aby usunaé, przenies¢, powtdrzyc¢ lub skopiowac
notatke do innego dnia. Wybierz Ustawienia, aby ustawi¢ date,
godzine, strefe czasowa, format prezentacji godziny, separator daty
oraz pierwszy dzien tygodnia. Korzystajac z opcji Automatyczne
usuwanie notatek, mozna ustawi¢ automatyczne usuwanie notatek
po okreslonym czasie, z wyjatkiem notatek cyklicznych (np.
dotyczacych urodzin).

Dodawanie notatki kalendarza

1. Wybierz kolejno Menu—Organizator—>Kalendarz i przejdz do
zadanej daty.

2. Wybierz kolejno Opcje— Wpisz notatke.

3. Wybierz jeden z nastepujgacych typéw notatek: Spotkanie (&),
Potacz (‘@'), Urodziny ( &8), Adnotacja (7 ) lub Przypomnienie
(B)). Nastepnie wprowadz dane notatki. MoZzna réwniez ustawié
alarm przypominajacy o notatce kalendarza. Szczegdtowe
informacje na temat wprowadzania liter i cyfr mozna znalez¢
w czesci Wpisywanie tekstu na stronie 75.

O godzinie uruchomienia sie alarmu radiotelefon odtwarza dzwiek

alarmu i wyswietla notatke. Jesli na wyswietlaczu pojawi sie notatka

Potgcz, to mozna nawigza¢ z wyswietlanym numerem potaczenie

telefoniczne, naciskajac przycisk C=), lub potaczenie ekspresowe,

naciskajac i przytrzymujac przycisk PTT. Potgczenia ekspresowe sg
mozliwe tylko z numerami sieci TETRA.

Aby przerwac alarm i wyswietli¢ notatke, nacisnij przycisk Pokaz.

Jesli nacisniety zostanie przycisk Drzem., alarm wytaczy sie na kilka

minut, po czym wiaczy sie ponownie. Aby przerwac alarm bez

wyswietlania notatki, nacisnij przycisk Wyjdz.
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Do zrobienia
Lista spraw zawiera czynnosci do wykonania uporzadkowane
wedtug priorytetu (waznosci).

Wybierz kolejno Menu—Organizator—Do zrobienia. Aby dodac
nowg notatke do pustej listy notatek, nacisnij przycisk Notatka. Jesli
juz sg zapisane notatki, wybierz kolejno Opcje—Dodaj. Wpisz
notatke i zapisz ja. Wybierz priorytet notatki: Wysoki, Srednia lub
Niski. Radiotelefon automatycznie ustala termin dla notatki bez
alarmu. DomysIny termin to 14 dni od momentu utworzenia notatki,
godzina 9:00.

W notatkach w liscie spraw nacisnij przycisk Opcje, aby moéc
usuwac i sortowac notatki, a takze zapisywac je jako notatki
kalendarza. Aby przejrze¢ notatke, nacisnij przycisk Pokaz. Nacisnij
przycisk Opcje, aby edytowac termin lub priorytet notatki badz tez
zaznaczy¢ notatke jako gotowa.

Notatki

Notatki mozna zapisywac i przesyta¢ do zgodnych urzadzen, tak jak
wiadomosci tekstowe. Wybierz kolejno Menu— Organizator—
Notatki. Aby doda¢ nowa notatke do pustej listy notatek, nacisnij
przycisk Notatka. Jesli juz sg zapisane notatki, wybierz kolejno
Opcje—Whpisz notatke. Wpisz notatke i zapisz jg. Aby doda¢
biezaca godzine i date do notatki, wybierz kolejno Opcje— Wstaw
czas i date.

Kalkulator
Uwaga: Opisywany kalkulator ma ograniczong doktadnos$¢ i jest
:% przeznaczony do wykonywania prostych obliczen.

1. Wybierz kolejno Menu—Organizator—Kalkulator.

2. Kiedy na wyswietlaczu widoczne jest ,0”, wprowadz pierwsza,
liczbe obliczenia. Uzyj przycisku ¥ D, aby wstawi¢ przecinek.
Aby zmieni¢ znak, wybierz kolejno Opcje—Zmien znak.
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3. Wybierz kolejno Opcje—Dodaj, Odejmij, Pomnoz, Podziel,
Do potegi 2 lub Pierwiastek.

Mozna tez nacisna¢ przycisk — jednokrotnie dla
dodawania, dwukrotnie dla odejmowania, trzykrotnie dla
mnozenia i czterokrotnie dla dzielenia.

4. Jeslijest taka potrzeba, wprowadz druga liczbe obliczenia.

5. Aby wykonac obliczenie, nacisnij Wynik. W razie potrzeby
powtarzaj kroki od 3 do 5.

6. Aby rozpocza¢ nowe obliczenie, nacisnij i przytrzymaj

przycisk Usun.
Aby przelicza¢ waluty, nalezy najpierw okresli¢ kurs wymiany.
Wybierz kolejno Menu—Organizator—Kalkulator, a nastepnie
wybierz Opcje—Kurs wymiany. Wybierz zadane opcje, wprowadz
kurs wymiany (nacisnij przycisk * D, aby wstawi¢ przecinek)
i nacisnij przycisk OK.
Aby wykonac obliczenie, wprowadz kwote do przeliczenia i wybierz
odpowiednio Opcje—Na krajowg lub Na obca.

Minutnik

Uwaga: Niektore minutniki mogg zosta¢ wyzerowane podczas
/% prac serwisowych lub aktualizacji oprogramowania.
Wybierz kolejno Menu— Organizator—Minutnik. Wprowadz czas
odliczania i nacisnij przycisk OK. Tekst notatki do wyswietlenia po
zakonczeniu odliczania moze napisa¢ uzytkownik. Aby uruchomié
minutnik, nacisnij przycisk Start.
Aby zmieni¢ czas odliczania, wybierz ustawienie Zmieri czas.
Aby przerwac odliczanie, wybierz Stop.
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Jesli o godzinie uruchomienia sie alarmu radiotelefon jest w trybie
pasywnym, to odtworzy on dzwiek, a na wyswietlaczu pojawi sie
migajacy komunikat Mingf czas odliczania oraz zdefiniowana
notatka. Aby przerwac¢ alarm, nacisnij dowolny przycisk. Jesli zaden
przycisk nie zostanie nacisniety, alarm automatycznie wytaczy sie
po 30 sekundach. Aby przerwa¢ alarm i usung¢ notatke, nacisnij
przycisk Wyjdz. Aby ponownie uruchomi¢ minutnik, nacisnij
przycisk Restart.

Stoper

Wybierz kolejno Menu—Organizator— Stoper, a nastepnie wybierz

jedna z nastepujacych opgciji:

® Pokaz ostatni — przeglagdanie ostatnio dokonanych pomiaréw
czasu, jesli stoper nie zostat wyzerowany.

® Roéwnolegle — sprawdzanie pomiaru réwnolegtego. Jesli pomiar
czasu odbywa sie w tle, to mozna wybra¢ opcje Kontyn..

® Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ pomiar czasu, Réwnol.,
aby odczyta¢ miedzyczas oraz Stop, aby zakornczyé pomiar
czasu. Nacisnij przycisk Zapisywanie, aby zapisa¢ czas.

® Posrednie — pomiar czasu posredniego. Patrz Réwnolegle.

® Pokaz czasy — przegladanie zapisanych czasow.

® (Jsun czasy — usuwanie zapisanych czasow.

m Aplikacje (Menu 9) il
To menu zawiera aplikacje Java™. Je$li ‘
w radiotelefonie nie zainstalowano zadnej aplikacji

Java, to menu Aplikacje bedzie puste. Aby uzyskac szczegotowe
informacje dotyczace zasad korzystania z aplikacji Java w firmie,
skontaktuj sie z dostawca ustug.
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Nalezy pamietac, ze jesli aplikacje Java korzystajg z potaczenia
danych pakietowych, to jest ono skonfigurowane za pomoca tych
samych ustawien, ktére wykorzystuje przegladarka internetowa
w radiotelefonie. Patrz Lgczenie sie z ustugg przegladarki na
stronie 119.

Uruchamianie aplikacji
1. Nacisnij przycisk Menu, a nastepnie wybierz opcje Aplikacje.

2. Wybierz aplikacje lub folder (nazwa zalezy od aplikacii).

3. Nacisnij przycisk Otworz. Jesli wybrano pojedynczg aplikacje,
to zostanie ona uruchomiona. W przeciwnym razie pojawi sie
lista aplikacji w wybranym folderze. Aby uruchomi¢ pojedynczag
aplikacje, wybierz jg i nacisnij przycisk Otworz.

Inne opcje dostepne dla aplikacji
Po wybraniu aplikacji naci$nij przycisk Opcje, aby wyswietli¢ liste
dostepnych opcji. Lista moze zawiera¢ nastepujace opcje:

® Usun — usuwanie aplikacji.

® Przesun — przenoszenie aplikacji do innego folderu.

* Wiecej — uzyskiwanie dodatkowych informacji o aplikaciji.

® Sprawdz wersje — aktualizacja aplikacji do nowej wersji przy
uzyciu potaczenia danych pakietowych. Aby uzyska¢ informacje
dotyczace dostepnosci ustugi w danej sieci, skontaktuj sie
z dostawca ustug.

® Dostep aplikacji — ograniczanie dostepu aplikacji do sieci,
danych uzytkownika, danych pozycjonowania i autostartu.
Kategorie wymieniono ponizej. W kazdej kategorii mozna wybraé
nastepujace opcje: Pytaj zawsze, Zapytaj tylko raz, Zawsze
dozwol., Operacja niedozwolona. W zaleznosci od funkc;ji
radiotelefonu dostepne moga by¢ dwie lub wiecej sposréd tych
kategorii:
® Komunikacja — ograniczanie dostepu do sieci, przesytania

wiadomosci lub potaczen.
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® Dost. do danych — ograniczanie dostepu do danych
uzytkownika.

® Pozycjonow. — ograniczanie dostepu do danych
pozycjonowania.
e Autostart — ograniczanie funkcji autostartu.

® Witryna Web — uzyskiwanie dodatkowych informaciji o aplikacji
ze strony internetowej. Ta funkcja musi by¢ obstugiwana przez
sie¢. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace dostepnosci ustugi w
danej sieci, skontaktuj sie z dostawcg ustug.

e Typ widoku — umozliwia okreslenie sposobu wyswietlania
aplikacji. Mozna wybrac¢ sposréd trzech opciji: lista matych ikon,
lista duzych ikon lub tabela.

e Sortuj — sortowanie aplikacji Java wedtug nazwy, daty, typu
i rozmiaru.

® Usun wszystko — usuwanie wszystkich aplikacji Java.

® Dodaj folder — dodawanie nowego folderu.

e Status pamieci — sprawdzanie ilosci dostepnej pamieci przed
zainstalowaniem aplikaciji.

® | jsta kluczy akt. — dostarczanie kluczy aktywacji dla aplikacji.
W zaleznosci od rodzaju aplikacji Java moze by¢ potrzebny klucz
aktywaciji.

Nacisnij przycisk Wré¢, aby powrdci¢ do listy aplikaciji i folderow.

Inne opcje dostepne dla folderu
Po wybraniu folderu nacisnij przycisk Opcje, aby wyswietli¢ liste
dostepnych opcji. Lista moze zawiera¢ nastepujace opcje:

® Pobierania — otwieranie listy zaktadek WAP zdefiniowanych
w radiotelefonie.

® Usun folder — usuwanie folderu.
® Przesun — przenoszenie folderu.

® Zmien nazwe — zmiana nazwy folderu.
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® Wiecej — uzyskiwanie dodatkowych informacji o nazwie, dacie
powstania i rozmiarze folderu.

* Typ widoku — umozliwia okreslenie sposobu wy$wietlania
aplikacji. Mozna wybra¢ sposrod trzech opgiji: lista matych ikon,
lista duzych ikon lub tabela.

® Sortuj — sortowanie folderéw wedtug nazwy, daty, typu
i rozmiaru.

® Dodaj folder — dodawanie nowego folderu.
Nacisnij przycisk Wré¢, aby powrdci¢ do listy aplikaciji i folderow.

Pobieranie aplikacji

Radiotelefon obstuguje aplikacje na platformie Java™ Micro
Edition. Sprawdz, czy wewnetrzne regulacje firmy pozwalajg na
pobieranie aplikacji. Przed pobraniem aplikacji upewnij sie, ze jest
ona zgodna z uzywanym modelem radiotelefonu. W celu uzyskania
informaciji dotyczacych dostepnosci réznych ustug skontaktuj sie

z dostawcag ustug.

Przed pobraniem zawartosci zawsze sprawdzaj warunki
udostepniania, poniewaz ustuga moze by¢ ptatna. W celu uzyskania
informaciji dotyczacych cen, taryf i dostepnosci réznych ustug
skontaktuj sie z operatorem sieci lub dostawcg ustug.
Aplikacje Java mozna pobiera¢ wieloma sposobami:
® Nacisnij przycisk Menu, a nastepnie wybierz kolejno
Aplikacje—Opcje—Pobierania, aby uzyskac liste dostepnych
zaktadek. Wybierz odpowiedniag zaktadke, aby potaczy¢ sie
z zadang strona.
® Nacisnij przycisk Menu, a nastepnie wybierz kolejno Web,
i Zaktadki. Wybierz odpowiednig aplikacje do pobrania.

e Uzyj instalatora aplikacji z oddzielnego narzedzia na komputerze
PC (TETRA Terminal Content Manager), aby pobra¢ aplikacje do
radiotelefonu.
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Nalezy pamieta¢, ze firma EADS nie ponosi odpowiedzialnosci za aplikacje
pobrane z witryn innych dostawcéw. Pobierajac aplikacje Java z takich
zrodet, nalezy zachowaé wszelkie srodki ostroznosci zwigzane

z bezpieczenstwem i zawartoscig, podobnie jak w przypadku innych

witryn internetowych.

m Pozycjonowanie (Menu 10)

Patrz Pozycjonowanie na stronie 67. r’ﬁ'

m Web (Menu 11)

Przegladarka umozliwia dostep do roznych ustug.
Moga to by¢ ustugi dostarczane przez firme —
raporty pogodowe, wiadomosci, godziny odlotéw samolotéw czy
informacje finansowe. W celu uzyskania informacji dotyczacych
cen, taryf i dostepnosci ustug skontaktuj sie z operatorem sieci lub
odpowiednim dostawcg ustug. Dostawcy ustug moga réwniez
przekazywac instrukcje dotyczace korzystania z ustug.

Za pomocag przegladarki mozna korzystac¢ z ustug udostepnianych
w witrynach wykorzystujgcych standardy WML (wireless mark-up
language) oraz XHTML (hypertext mark-up language). Wyglad stron
moze zaleze¢ od parametrow wyswietlacza. Niektére elementy
strony moga by¢ niedostepne.

Funkcje potaczen telefonicznych podczas
korzystania z przegladarki

Podczas korzystania z przegladarki mozna odbiera¢ potgczenia
telefoniczne. Potaczenia ekspresowe nie sg wtedy dostepne.
Przychodzace potaczenia ekspresowe moga jednak zostaé
zamienione na jednokierunkowe potaczenia telefoniczne, ktére
mozna odbierac jak zwykte potaczenia telefoniczne.
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Zaleznie od sieci i wstepnie zdefiniowanych ustawien radiotelefonu,
nawigzywanie i odbieranie potgczen grupowych oraz potaczen
przez czerwony przycisk podczas korzystania z przegladarki
moze by¢ wykonane.

Podczas potaczenia telefonicznego potaczenie danych pakietowych

jest zawieszane. Po zakonczeniu potagczenia radiotelefon prébuje
przywrocic¢ potaczenie z przegladarka.

Uzyskiwanie dostepu i korzystanie z ustug —

informacje podstawowe

1. Nalezy zapisa¢ ustawienia ustug wymagane do uzyskania
dostepu do ustug, z ktérych uzytkownik chce korzystaé. Patrz
strona 117.

2. Potacz sie z ustuga. Patrz strona 119.
3. Rozpocznij przegladanie stron ustugi. Patrz strona 119.

4. Po zakonczeniu przegladania odiacz sie od ustugi. Patrz
strona 120.

Ustawienia ustug

Ustawienia ustug moga by¢ wstepnie zdefiniowane w radiotelefonie
lub mozna je otrzyma¢ w wiadomosci wystanej przez operatora sieci
lub dostawce danych ustug. Wiecej informac;ji i odpowiednie
ustawienia mozna otrzymac, kontaktujgc sie operatorem sieci lub
dostawca ustug.

Reczne wprowadzanie ustawien

1. Wybierz kolejno Menu—Web—Ustawienia— Ustawienia
potgczen.

2. Wybierz opcje Aktywne ustawienia web, a nastepnie wigcz
zadany zestaw ustawien potaczenia. Zestaw ustawien jest to
zbior ustawien wymaganych do nawigzania potaczenia z ustuga.
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3. Wybierz opcje Edytuj aktywne ustawienia web. Wybieraj kolejne
ustawienia i wprowadzaj wszystkie wymagane wartosci zgodnie z
informacjami uzyskanymi od operatora sieci lub dostawcy ustug.

Ustawienia wygladu

1. Podczas przegladania wybierz kolejno Opcje—/nne opcje—
Ustaw. wyglgdu. Mozna tez w trybie pasywnym wybraé kolejno
Menu— Web— Ustawienia—Ustawienia wyglgdu.

2. Wybierz odpowiednig opcje:
® Zawijanie tekstu — aby okresli¢, czy tekst ma by¢
przenoszony do nastepnego wiersza, jesli nie miesci sie
w jednym.
® Rozmiar czcionki — aby wybrac rozmiar tekstu na stronach
prezentowanych w przegladarce.

® Pokaz zdjecia — aby pokazac lub ukry¢ obrazy na stronach
prezentowanych w przegladarce.

e Alarmy — aby ustawi¢ alarmy dla niezabezpieczonych
potaczen i elementéw. Aby ustawi¢ alarm wtaczany, kiedy
podczas przegladania bezpieczne potaczenie zmienia sie
w potaczenie bez zabezpieczen, wybierz kolejno Alarm
potgczenia bez zabezpieczer—Wigczone. Aby ustawi¢ alarm
wiaczany, kiedy bezpieczna strona zawiera
niezabezpieczony element, wybierz kolejno Alarm dla pozycji
bez zabezpieczen—Wtgczone. Warto pamietac, ze alarmy
nie gwarantujg bezpieczenstwa potgczenia. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci Zabezpieczenia
przegladarki na stronie 122.

® Kodowanie znakéw — aby wybrac zestaw znakéw uzywany
do prezentowania w przegladarce stron, dla ktérych nie
okreslono tego ustawienia.
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Ustawienia ciasteczek

Radiotelefon mozna ustawi¢ tak, by akceptowat lub odrzucat
ciasteczka (cookies). Ciasteczka sa to porcje danych, zawierajace np.
informacje o uzytkowniku, ktére ustuga zapisuje w pamieci podrecznej
radiotelefonu. Ciasteczka sg usuwane, jesli pamie¢ podreczna
zostanie wyczyszczona, patrz strona 121.

1. Podczas przegladania wybierz kolejno Opcje—/nne opcje—
Zabezpieczenia—Cookies. Mozna tez w trybie pasywnym wybrac
kolejno Menu— Web— Ustawienia—Ustawienia zabezpieczen—
Cookies.

2. Wybierz opcje Przyjmujlub Odrzucaj.

Laczenie si¢ z ustuga przegladarki

1. Wigcz ustawienia dla ustugi, ktéra ma by¢ wykorzystywana.
Wybierz kolejno Menu—Web—Ustawienia— Ustawienia
potgczen—Aktywne ustawienia web. Przewin do zgdanego
zestawu ustawien i nacisnij przycisk Uaktywnij.

2. Potacz sie jednym z nastepujgcych sposobéw:

® Otworz strone startowa, np. strone gtéwng dostawcy ustug.
Wybierz kolejno Menu— Web— Strona gtowna. Mozna tez
nacisngc i przytrzymac przycisk w trybie pasywnym.

* Wybierz zaktadke ustugi. Wybierz kolejno Menu—
Web—Zaktadki, a nastepnie wybierz zadang zaktadke.
Jesli zaktadka nie dziata z biezacymi, wtagczonymi ustawieniami
ustugi, wigcz inny zestaw ustawien i sprébuj ponownie.

* Wprowadz adres ustugi. Wybierz kolejno Menu— Web—/dz
do adresu, wprowadz adres (uzyj przycisku (C*s), aby wpisaé
znaki specjalne) i nacis$nij przycisk OK.
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Przegladanie stron ustugi

Po ustanowieniu potgczenia z ustugg mozna przegladac strony.
Funkcje przyciskow moga by¢ rozne w zaleznosci od ustugi.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Aby
uzyskac wiecej informacji na ten temat, nalezy skontaktowac sie
z dostawca ustug.

Do poruszania sie po stronie mozna uzywac przyciskow
przewijania. Nacisnij i przytrzymaj przycisk , aby wybra¢
podswietlony element, lub nacisnij przycisk Otworz, aby otworzy¢
tacze. Do wprowadzania liter i cyfr w edytorze uzywaj przyciskéw
- , aby wprowadzi¢ znaki specjalne, nacisnij przycisk

.

Opcje dostepne podczas przegladania

Nacisnij przycisk Opcje, aby uzyskac dostep do nastepujgcych opc;ji:

® Skroty — otwiera nowa liste opcji charakterystycznych dla danej
strony.

e Strona gtéwna — umozliwia powrét do strony gtéwnej dostawcy
ustug.

® Dodaj zaktadke — umozliwia zapisanie strony jako zakfadki.

® /nne opcje — pokazuje liste dodatkowych opcji, np. zwigzanych
z zabezpieczeniami.

® Przetaduj — przetadowuje i aktualizuje biezgcg strone.

® Stop —umozliwia wyjscie z ustugi. Patrz Odtgczanie sie od ustugi
na stronie 120.

Dostawca ustug moze udostepniaé jeszcze inne opcje.

Odtaczanie sie od ustugi

Aby przerwac przegladanie i zakonczy¢ potaczenie, wybierz kolejno
Opcje—Stop. Kiedy pojawi sie komunikat Zakonczyc przeglgdanie?,
nacisnij przycisk Wtaczone lub nacisnij i przytrzymaj przycisk (=2 .
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Zaktadki

W radiotelefonie moga by¢ zapisane zaktadki do stron niezwigzanych z firmg,
EADS. EADS nie ponosi odpowiedzialnosci za te strony i ich nie autoryzuje.
Korzystajac z tych stron, nalezy zachowac¢ wszelkie srodki ostroznosci
zwigzane z bezpieczenstwem i zawartoscig, podobnie jak w przypadku
innych witryn internetowych.

Podczas przegladania wybierz kolejno Opcje—Zaktadki albo w
trybie pasywnym wybierz kolejno Menu—Web—Zaktadki. Przewin
do odpowiedniej zaktadki i nacisnij przycisk Wybierz lub , aby
potaczy¢ sie ze strong przypisang do zakfadki.

Po odebraniu zaktadki (przestanej jako zaktadka) wyswietlany jest
komunikat Odebrano 1 zaktadke. Nacisnij przycisk Pokaz,
a nastepnie przycisk Zapisywanie, aby jg zapisac.

Skrzynka ustug

Radiotelefon moze odbiera¢ wiadomosci sieciowe (typu pushed)

od dostawcy ustug.

* Aby wyswietli¢ odebrang wiadomos¢ sieciowa, nacisnij przycisk
Pokaz. Po nacisnieciu przycisku Wyjdz wiadomos$¢ jest
przenoszona do skrzynki ustug. Aby uzyska¢ dostep do skrzynki
ustug, wybierz kolejno Menu—Web— Skrzynka ustug.

* Aby wyswietlic wiadomosci sieciowe podczas przegladania,
wybierz kolejno Opcje—/nne opcje—Skrzynka ustug. Przewin
do zadanej wiadomosci i nacisnij przycisk Pobierz, aby pobraé
zaznaczong zawartos¢ ze strony, lub wybierz odpowiednio
Opcje—Wiecej albo Usun.

Aby zmieni¢ ustawienia skrzynki ustug, wybierz kolejno Menu—

Web—Ustawienia—Ustaw. skrzynki ustug sieciowych. Aby ustawi¢

w radiotelefonie odbieranie lub odrzucanie wiadomosci sieciowych,

wybierz odpowiednio Wiadomosci sieciowe—WHt. lub Wytgczony.
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Jesli radiotelefon ma odbiera¢ wiadomosci sieciowe, to mozna
wybrac opcje Potgczenie automatyczne i wtgczy¢ automatyczne
przechodzenie z trybu pasywnego do przegladarki po odebraniu
wiadomosci sieciowe;j.

Pamie¢ podreczna

Pamiec¢ podreczna jest uzywana do tymczasowego przechowywania
danych. Po prébie uzyskania dostepu do poufnych danych, wymagajacych
podania hasta, zawsze wyczy$¢ pamie¢ podreczng. Informacje i ustugi,

do ktérych uzytkownik uzyskuje dostep, sg przechowywane w pamieci
podrecznej.

Aby wyczysci¢ pamie¢ podreczng podczas przegladania, wybierz
kolejno Opcje—/nne opcje—Oproznij cache albo w trybie
pasywnym wybierz kolejno Menu— Web— Opréznij cache.

Zabezpieczenia przegladarki

Niektore ustugi moga wymagacé uzycia funkcji zabezpieczen.
W przypadku takich potgczen potrzebne sa certyfikaty
zabezpieczen. Aby uzyskac wiecej informacji na ten temat,
nalezy skontaktowac¢ sie z dostawcg ustug.

Certyfikaty

Sa trzy rodzaje certyfikatow: certyfikaty serwera, certyfikaty
uwierzytelniania i certyfikaty uzytkownika. Certyfikaty te mozna
uzyskac od dostawcy ustug. Wybierz kolejno Menu— Ustawienia—
Ustawienia zabezpieczen, a nastepnie odpowiednie certyfikaty do
przejrzenia.

Symbol zabezpieczenia B wyswietlany podczas potaczenia
oznacza, ze pakietowa transmisja danych miedzy radiotelefonem

a bramka (identyfikowana przez wartos$¢ Adres |P w ustawieniach
Edytuj aktywne ustawienia web) jest szyfrowana.

Symbol zabezpieczenia nie oznacza, ze pakietowa transmisja danych
miedzy bramka a serwerem zawartosci (lub miejscem przechowywania
zgadanego zasobu) jest bezpieczna. Dostawca ustug zabezpiecza pakietowa,
transmisje danych miedzy bramka a serwerem zawartos$ci.
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Wazne: Certyfikaty zwigkszajg bezpieczenstwo i znaczaco
zmniejszaja ryzyko zwigzane ze zdalnymi potgczeniami i instalacjg
oprogramowania, pod warunkiem ze sa uzywane prawidtowo.
Samo istnienie certyfikatéw nie zapewnia bezpieczenstwa. Aby
podwyzszy¢ poziom zabezpieczen, menedzer certyfikatow musi
korzysta¢ z prawidtowych, autentycznych i zaufanych certyfikatow.
Certyfikaty majg okreslony termin waznosci. Jesli przeterminowany
certyfikat lub taki, ktéry jeszcze nie jest wazny, jest pokazywany
jako wazny, nalezy sprawdzi¢, czy w radiotelefonie ustawiono
prawidtowg date i godzine.

Przed zmiang ustawien certyfikatow upewnij sie, ze nalezg one do
zaufanego podmiotu i ze na pewno jest on ich wtascicielem.
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12. Przesytanie danych

Po podtaczeniu do komputera za pomocg specjalnego kabla
radiotelefon moze by¢ uzywany jako modem przesytajacy dane do
innych zgodnych urzgdzen (ustuga sieciowa).

Woysytanie i odbieranie poczty e-mail oraz taczenie sie z innymi
komputerami i dostep do internetu wymaga zainstalowania na
komputerze odpowiedniego oprogramowania. Radiotelefon moze
by¢ uzywany z wieloma komercyjnymi aplikacjami do przesytania
danych.

Aby uzyé¢ radiotelefonu jako modemu, nalezy go najpierw
zainstalowac jako modem na komputerze.

m Funkcje potaczen telefonicznych podczas
potaczenia danych pakietowych

W zaleznosci od sieci i wstepnie zdefiniowanych ustawien
radiowych nawigzywanie i odbieranie potaczen telefonicznych,
ekspresowych i grupowych moze by¢é mozliwe podczas potaczenia
danych pakietowych. Przychodzace potaczenia ekspresowe mogg
jednak zosta¢ zamienione na jednokierunkowe potaczenia
telefoniczne, ktére mozna odbiera¢ jak zwykte potaczenia
telefoniczne.

Podczas potaczenia telefonicznego potaczenie danych pakietowych
jest zawieszane. Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon prébuje
przywrdci¢ potgczenie danych pakietowych.
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m Instalowanie aplikacji komunikacyjnych i

sterownikow modemu

. Upewnij sie, ze aplikacja do przesytania danych jest poprawnie

zainstalowana na komputerze. Szczegétowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ w dokumentac;ji aplikacji.

. Zainstaluj potrzebne sterowniki na komputerze. Szczeg6towe

informacje na ten temat mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika systemu operacyjnego komputera.

Podczas instalacji sterownikow trzeba okresli¢ szybkosé DTE
(terminal danych). Domysina szybko$¢ DTE dla radiotelefonu

to 9600 b/s. Na przyktad w systemie Windows NT nalezy wybrac
standardowy modem 9600 b/s.

. Aby wiaczy¢ i zmieni¢ ustawienia punktu dostepu, wybierz opcje

Ustawienia modemu. Patrz Ustawienia modemu na stronie 103.

m Podtaczanie radiotelefonu do komputera

Radiotelefon mozna podtaczy¢ do komputera za pomoca kabla
DLR-3T.

1.
2.
3.

Podtacz kabel DLR-3T do portu szeregowego w komputerze.
Podtacz drugi koniec kabla DLR-3T do radiotelefonu.

Zacznij korzystac z aplikacji komunikacyjnej na komputerze.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w
dokumentacji aplikacji.

Podczas potaczenia danych pakietowych wyswietlany jest symbol
ow przypadku przychodzacego lub wychodzgcego potaczenia
telefonicznego pakietowa transmisja danych jest zawieszana i
pojawia sie symbol H

Nawiazywanie i odbieranie potaczen telefonicznych podczas
potaczenia z komputerem nie jest zalecane, poniewaz moze
zaktocac dziatanie urzadzenia.
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ZASADY OBSLUGI | SRODKI
OSTROZNOSCI

Radiotelefon jest wysokiej jakos$ci produktem nowoczesnej technologii,

wymagajacym przestrzegania zasad obstugi i Srodkéw ostroznosci.

Ponizsze zalecenia pomoga tez w utrzymaniu ochrony gwarancyjnej.

® Nie uzywaj i nie pozostawiaj radiotelefonu w zakurzonych, brudnych
miejscach. Jego ruchome czgsci i elementy elektroniczne moga ulec
uszkodzeniu.

® Nie pozostawiaj radiotelefonu w nagrzanych miejscach. Wysoka
temperatura skraca zywotnos$¢ urzadzen elektronicznych i moze
spowodowac znieksztatcenie lub stopienie sie elementéw plastikowych.

® Nie pozostawiaj radiotelefonu w zimnych miejscach. Kiedy radiotelefon
ponownie znajdzie sie w normalnej temperaturze, wewnatrz obudowy
moze osadzic¢ sie wilgo¢, ktéra spowoduje uszkodzenie obwodow
elektronicznych.

® Nie prébuj otwieraé radiotelefonu w inny sposéb niz opisano w niniejszej
instrukcji.

® Nie upuszczaj, nie uderzaj i nie potrzasaj radiotelefonem. Nieostrozne
obchodzenie sie z radiotelefonem moze spowodowac¢ uszkodzenie
obwodoéw i cze$ci mechanicznych.

® Nie uzywaj zracych chemikalidow, rozpuszczalnikéw lub silnych
detergentow do czyszczenia radiotelefonu.

® Nie maluj radiotelefonu. Farba moze zatkaé otwory i zablokowaé ruchome
elementy, uniemozliwiajac prawidtowe dziatanie.

Wszystkie powyzsze zalecenia odnoszg sie do radiotelefonu i akcesoriow.
Jesli jakies$ urzadzenie nie dziata prawidtowo, oddaj je do naprawy w
najblizszym autoryzowanym serwisie.
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WAZNE INFORMACJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

B Bezpieczenstwo ruchu drogowego

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych korzystania z przenosnych
urzadzen radiowych podczas prowadzenia pojazdéw. Zawsze umieszczaj
wszystkie czesci radiotelefonu w ich uchwytach — nie zostawiaj czesci na
siedzeniu pasazera lub w innym miejscu, gdzie nie sg zabezpieczone na
wypadek kolizji lub gwattownego hamowania.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo na drodze jest zawsze najwazniejsze!

Bl Srodowisko pracy

Zawsze przestrzegaj odpowiednich przepiséw obowiazujgcych na danym
obszarze i wytaczaj radiotelefon w miejscach, gdzie jego uzywanie jest
zabronione w zwigzku z mozliwoscig powstania zaktécen lub innym
niebezpieczenstwem. Uzywaj radiotelefonu tylko w normalnych pozycjach
pracy. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z zaleceniami dotyczacymi szkodliwego
dziatania promieniowania elektromagnetycznego, uzywaj wytacznie
akcesoriow zatwierdzonych przez EADS do wspétpracy z tym
radiotelefonem.

Korzystanie z dwdch urzadzen TETRA znajdujacych sie blisko siebie (np. w
tym samym pojezdzie) moze spowodowac zaktécenia. W takim przypadku
nalezy oddali¢ urzadzenia od siebie az do zanikniecia zaktécen.

B Urzadzenia medyczne

Korzystanie z urzadzen emitujacych fale radiowe, takich jak telefony
bezprzewodowe, moze zaktdcaé dziatanie niedostatecznie
zabezpieczonego sprzetu medycznego. W razie potrzeby skonsultuj sie

z lekarzem lub producentem urzadzenia medycznego, aby dowiedzie¢ sie,
czy jest ono odpowiednio zabezpieczone przed dziataniem zewnetrznych
fal radiowych. Wytgczaj radiotelefon w jednostkach opieki zdrowotnej,

w ktérych znajduja sie informacje nakazujace takie postepowanie. Szpitale
i jednostki opieki zdrowotnej moga korzysta¢ ze sprzetu wrazliwego na
dziatanie promieniowania elektromagnetycznego.
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Rozruszniki serca

Producenci rozrusznikdw serca zalecajg zachowanie miedzy rozrusznikiem

a telefonem bezprzewodowym odlegtosci przynajmniej 15,3 cm, aby

unikng¢ potencjalnych zakitécen w pracy tych urzadzen. Zalecenia te sa,

zgodne z niezaleznymi badaniami i zaleceniami organizacji Wireless

Technology Research. Osoby korzystajace z rozrusznika serca powinny:

® zawsze trzymac wigczony radiotelefon w odlegtosci wiekszej niz 15,3 cm
od rozrusznika serca,

® trzymad radiotelefon przy uchu, ktére jest bardziej oddalone od
rozrusznika, aby zminimalizowac ryzyko powstania zaktdcen.

Jesdli istnieje podejrzenie, ze dochodzi do zakiécen, nalezy natychmiast
wytgczy¢ radiotelefon.

Aparaty stuchowe

Niektdre telefony bezprzewodowe moga powodowac zaktdcenia pracy
niektérych aparatéw stuchowych. W takim przypadku nalezy skontaktowaé¢
sie z dostawca ustug.

Miejsca oznakowane
Wytaczaj radiotelefon we wszystkich miejscach, w ktérych umieszczono
oznakowanie nakazujace takie postepowanie.

B Pojazdy

Fale radiowe moga zaktécac dziatanie nieprawidtowo zainstalowanych lub
niedostatecznie chronionych systeméw elektronicznych pojazdu, takich jak
ukfady elektronicznego wtrysku paliwa, systemy przeciwwlamaniowe,
uktady kontroli predko$ci, uktady sterowania poduszkami powietrznymi itp.
Aby uzyskaé dodatkowe informacje dotyczace pojazdu lub urzadzen w nim
zainstalowanych, skontaktuj sie z jego producentem badz jego
przedstawicielem.

Tylko wykwalifikowany specjalista moze serwisowac radiotelefon i
instalowac go w pojezdzie. Niewtasciwa instalacja lub naprawa moze by¢
niebezpieczna i moze spowodowac¢ uniewaznienie gwarangji radiotelefonu.
Sprawdzaj regularnie, czy wszystkie urzagdzenia radiowe w pojezdzie sg
prawidlowo zamontowane. Nie przechowuj i nie przewoz tatwopalnych
cieczy, gazoéw lub materiatow wybuchowych w tej samej czesci pojazdu,

w ktorej znajduje sie radiotelefon, jego czesci lub akcesoria. Jesli pojazd jest
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wyposazony w poduszki powietrzne, pamietaj, ze mogg one napetiac sie
z bardzo duzg sitg. Nigdy nie umieszczaj przedmiotéw, w tym
zainstalowanych lub przeno$nych urzadzen bezprzewodowych,

w bezposrednim sagsiedztwie poduszki powietrznej lub w jej zasiegu.

W przeciwnym razie napetnienie poduszki moze spowodowac powazne
obrazenia.

Korzystanie z radiotelefonu w samolocie i na lotnisku moze by¢ zabronione.
Przestrzegaj obowiazujacych zakazéw. Telefon bezprzewodowy moze
powodowacé zaktdcenia w pracy urzagdzen poktadowych samolotu.
Pracownicy lotniska korzystajacy z telefonéw bezprzewodowych musze
przestrzegac specjalnych zalecen i instrukcji przygotowanych przez wtadze
portu lotniczego.

B Miejsca zagrozone wybuchem

W miejscach, w ktérych wystepuje zwigkszone ryzyko wybuchu, wytacz
radiotelefon i przestrzegaj wszystkich obowigzujacych zakazéw i nakazow.
Miejsca potencjalnie zagrozone wybuchem to miedzy innymi takie, w ktérych
nalezy wylaczaé silnik pojazdu. Iskra w takim miejscu moze spowodowaé
wybuch lub pozar grozacy obrazeniami ciata lub $miercig. Wylaczaj
radiotelefon w miejscach przelewania paliwa, np. w poblizu dystrybutoréw
paliwa na stacjach benzynowych. Przestrzegaj zakazéw uzywania urzadzen
radiowych w miejscach sprzedazy, magazynowania i dystrybucji paliwa,

a takze w fabrykach chemicznych i w miejscach prowadzenia robot
strzelniczych. Obszary zagrozone wybuchem sg zwykle czytelnie
oznakowane, ale nie zawsze. Sg to migdzy innymi dolne poktady statkow,
zaktady przetwarzania i magazynowania substancji chemicznych, pojazdy
napedzane ptynnym gazem (takim jak propan lub butan) oraz miejsca, w
ktorych w powietrzu wystepuje duze stezenie chemikalidéw lub ktére sa silnie
zapylone.

EADS oferuje specjalny produkt, certyfikowany przez Atex model THR880i Ex,
ktérego mozna bezpiecznie uzywa¢ w miejscach zagrozonych wybuchem.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o tym produkcie, skontaktuj sie z najblizszym,
autoryzowanym dystrybutorem EADS.
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B Potaczenia alarmowe
Wazne: Telefony bezprzewodowe, w tym opisywany radiotelefon,

%> dziatajg dzieki wykorzystaniu fal radiowych, sieci bezprzewodowych,
sieci naziemnych i funkcji programowanych przez uzytkownika.
Dlatego nie mozna zagwarantowac potaczenia w kazdych
warunkach. Nigdy nie nalezy polega¢ wytgcznie na telefonie
bezprzewodowym w komunikacji o kluczowym znaczeniu, takiej jak
nagte wypadki medyczne.

Potaczenia alarmowe moga by¢ niemozliwe do zrealizowania w niektérych

sieciach telefonicznych, a takze jesli uzywane sg okreslone ustugi sieciowe

lub funkcje radiotelefonu. Skontaktuj sie z lokalnym dostawca ustug.

Nawigzywanie potaczenia alarmowego

1. Jesliradiotelefon jest wylaczony, wiacz go. Sprawdz site sygnatu.

2. Nacisnij przycisk E‘D kilkukrotnie, aby wyczysci¢ wyswietlacz i przygotowac
radiotelefon do nawigzania potaczenia.

3. Wprowad?z oficjalny numer alarmowy obowigzujacy na danym obszarze.
Numery alarmowe zalezg od regionu.

4. Naciéni przycisk C).

Niektdre funkcje uniemozliwiaja nawigzanie potgczenia alarmowego, trzeba

je wiec najpierw wytaczy¢. Wiecej informacji mozna znalez¢ w tej instrukcji

lub uzyska¢ od dostawcy ustug.

Nawigzujac potaczenie alarmowe, przekaz wszystkie niezbedne informacje tak

doktadnie jak to mozliwe. Radiotelefon moze sie okaza¢ jedynym sprawnym

srodkiem komunikacji na miejscu wypadku. Nie przerywaj potaczenia, az
uzyskasz na to zgode.

Nawigzywanie potaczenia alarmowego ze wstepnie

zdefiniowanym numerem

Firma moze wstepnie zdefiniowa¢ numery potaczen alarmowych.

Mozna dodac te opcje potaczen do menu Przej. do, wybierajac kolejno

Przej. do—~Opcje—WYybierz opcje. Mozliwe typy potaczen alarmowych:

® Potgczenie alarmowe — potaczenie alarmowe ze wstepnie
zdefiniowang grupa.

® Wezwanie pomocy — potgczenie alarmowe ze wstepnie zdefiniowanym,
pojedynczym numerem.
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® Zgtoszenie zdarzenia — powiadamiajgce potaczenie alarmowe ze
wstepnie zdefiniowang grupa.

® Powiadomienie — pofaczenie powiadamiajace ze wstepnie
zdefiniowang grupa.

Zgtoszenia zdarzenia i powiadomienia moga by¢ wstepnie skierowane do

wybranej grupy (grupy prezentowanej na wyswietlaczu, gdy radiotelefon jest

w trybie pasywnym). Firma nie musi mie¢ sparametryzowanych numeréw i

grup dla wszystkich opcji opisanych powyze;j.
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